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Binim 6epy 6argap/1amackinbiH nacnopthl/ IlacnopT o6pa3oBaTeIbHOM NporpaMMsl/

Passport of the educational program

Koaany canacel/ OosmacTb
npumMeHeHusi/ Application area

Binim Gepy Gargapsamach! 6iim 6epy OarbIThIHA OakanaBp/ap/bl JaUbIHAAY
JeHreiiHze >kaHe Oimim Oepy Ma3MyHbIHa KOWBUIATBIH —Ta/lanTapzbl
6enrineiti, 6iiM 6epy cananapbiHza KoJigaHa bl /

O6pa3oBare/ibHasi TPOrpaMMa yCTaHAB/IMBaeT TPeDOBaHUS K COEP’KAHHIO
obpa3oBaHUss Y YPOBHIO TOATOTOBKM 0OakalaBpoB  0Opa30BaTebHOMN
HarllpaB/IeHHOCTH, [IpUMeHsieTcst B 00pa3oBaTe/ibHbIX cdepax /

The educational program sets requirements for the content of education and the
level of training of bachelors of educational orientation, and is applied in
educational fields

Bisim 6epy 6argap/1aMaHbIH
aKaJeMUJIbIK, KPeJUT KeJjieMi /
O0beM aKaleMHYECKUX KPEJUTOB
o0pa3oBaTtenbHOM nporpamMmMbl/ The
number of academic credits of the
educational program

240

HopMaTHBTIK KYKBIKTBIK, KAMTBLTYbI/
HopMaTHBHO-TIpaBOBoe oGecrieueHue/
Legal and regulatory support

«Binmim Typamb» 3aHpl Kasakctan PecnybmvkacbiHbeiH, 2007 SKbUiebl 27
wingeneri No319-III (04.07.2018 JKBUIFBI e3repicrepi MeH
TOJIBIKTBIPY/1apbIMEH);

Kazakcran Pecrybnvkacel FbutbIM JkaHe >KOFapbl OiniM MuHUCTpiHiH 2022
>kputEbl 20 wingemeri Ne 2 «Korapbl >kKoHe >KOFapbl OKY OpHBbIHAH KeMiHri
6imim Oepy/iH MeMJIEKeTTIK JKa/IblFa MIHAETTI CTaHAAPTTapbiH OeKiTy
Typasibl» Oyipeirel (Kasakcran Pecriybsmkachl FbulbiM >kaHe >KOFaphl OimiM
MUHUCTPiHIH 2023 xbuirbl 19 KaHrapaarbl Ne2l OyipbIFbIMEH ©3repic
eHTi3i/ren);

OwMip Oolibl GisiM anyra apHasFaH eyponajblk OimikTinik eHbepi (EQF).
Eyponaneixk Komuccus, 2008

YnarTeiK OUTIKTITIK 11eHOepi. ©OJieyMeTTiK apinTecTiK MeH 3/eyMeTTiK >KoHe
eHOeK KaTblHACTapblH peTTey J>KeHiHJeri pecnyOnuKanblk —YIIDKAKThI
KomuccusiHbiH 2016 bUTFbI 16 HaypbI3/iaFbl XaTTaMackbIMeH OeKiTireH.
Ka3zakcran Pecriybsvkacel BifiM jxaHe FbUIbIM MUHHUCTPiHIH 2018 >blaFbl 12
KasaHgarbl Ne569 «Korapel )KoHe »KOFapbl OKY OpHBIHAH KeHiHri Gimimi 6ap
KaZpJapApl JadblHAAy OaFrbITTapbIHBIH, CHIHBINTAYBIIIBIH OeKiTy Typasbi»
OYHpBIFBI;

Kazakcran Pecry6iukachk! BiiM )kKoHe FBIIBIM MUHHUCTPiHIH 2011 xbiarel 20
coyipmeri Nel52  OyiipeirbiMeH — OekiTiireH  «OKBITYZBIH, — KpeaUTTiK
TeXHOJIOTHSIChl OOMBIHIIA OKY TMpoLeciH YHBIMIACTHIPYABIH, KaruaiapbiH
bekity Typanbl» (Kasakcran PecriybsiukacbiHblH —bBiliM - )kdHe  FbUIbIM
MuHHUCTPiHiH 12.10.2018 Ne 563 OylipbIFbIMeH e3repicTep MeH TOJIBIKTHIPY/Iap
eHrisinren);

Ka3zakcTan Pecriybivkachk! BiliM )KoHe FbIJIBIM MUHUCTP/IIriHiH 2018 >KbIIFbI
30 kazaHbIHAarbl Ne595 OyiphIFbIMeH GekiTinreH «Tuicti yarigeri 6inim 6epy
YUBIMZIAPBI KbI3METIHIH YITi/IIK KaFrujanapbiH OeKiTy Typasbl» OYHDBIFLL;
Kazakcran Pecriybskace! Binim ykaHe FbilbIM MUHUCTPiHiH 2018 >xbutrbl 31
kazaHzarel Ne 603 OylipbiFbiMeH GekiTinreH «’Korapbl xaHe (HeMece) )KOFaphbl
OKY OpHbIHAH KeHiHri 6iiMm bepy yiibIMzaphI YiiliH xajrbl 6i1iM 6epy nmaHzaepi
LUKJTiHIH, Y/ITiTiK OKy OaFzap/iaManapbi».

Ka3zakcran Pecriy6svkacel BifiM jkaHe FbiibIM MUHUCTPiHIH, 2015 XbUtFbl 17
MaycbiMzarel Ne391 OyiiprirbiMeH OekiTisin, Kasakcran Pecrybsukace! Bitim
)K9He FbITbIM MUHHUCTPiHiH 2018 »butFbl 16 Kapamagarsl Ne634 GyHpbIFbIMEH
e3repicTep MeH TOJBIKTHIpY/Jap eHrisinreH «bimiM Oepy Kbi3MeTiHe
KOMBbUIATBIH OIMKTI/IK TamanTapblH JKoHE OJlapFa COMKeCTIKTi pacTalThIH
KY>KaTTapZbIH, Ti30eci».

«ATameken» Kazakcran Pecny6mkach! ¥ITThIK KICIMKepJ/iep ranaTachl
Backapma TeparachIHbIH MiHZETiH aTKapyLUbIHbIH, 2022 >KbUIFbl 6
JKenToKcaHAarsl No 224 OyiipeireiHa No41 KochIMIIa.

«ATameken» Kazakcran Pecrnybmkachl ¥ITThIK K3CIlKepJ/iep rajaTachl
BackapMma TeparaChIHbIH MiHZETIH aTKapyLbIHbIH, 2022 )XbUIFbI 6
>KenTokcaHgarel No 224 6yipbirbiHa N0o47 KOChIMIIIA.

«ATtamekeH» Ka3zakcTaH PecniybyMkachl ¥JITTBIK K9CilKepsiep rajiaTachl
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BackapMa TeparaChIHbIH MiHZETIH aTKapyLbIHbIH, 2022 )XbUIFbI 6
>kenTokcaHgarel No 224 6yipbirbiHa N039 KOChIMIIIA.

«ATameken» KazakcraH Pecny6svkachl ¥ITTBIK K9CiMKepJ/iep ranaTackl
Bbackapma TeparacbIHbIH MiHZeTiH aTKapyLIbIHbIH 2019 >XbLIFEI 26
KenToKcaHzaarbl Ne262 OyiipbirbiHa Ne30 KockIMIIIa

«Atameken» Ka3zakcran PecriybmKkach! ¥/ITTBIK KoCiTKepJiep manaTackl
Backapma TeparachIHbIH MiHZETiH aTKapyLUbIHbIH, 2022 >KbIIFb] 6
>kenTokcaHzaarsl No 224 OyiipeireiHa No58 KochiMitia.

"AtamekeH" KazakcraH Pecrybnvkacel ¥ ATTBIK KaciMKepep masaTachl
Bbackapma TeparachIHbIH MiH/IeTiH aTKapyLIbIHbIH 2022 >XbUtFbl 15
kaparazarbl Ne 210 OytipbireiHa No 1 Kockimilia

«ATameken» Kazakcran Pecniy6imkach! ¥ITTBIK KICIMKep/iep nanatachl
Bbackapma TeparachIHbIH MiHZETiH aTKapyLUbIHbIH 2022 >KbUIFbl 6
enTokcaHzarbl No 224 6yiipbirbiHa No 38 KockiMiiia.

«ATameken» Kazakcran Pecniybrkach! ¥ITThIK KICIiMKep/iep rajaTachl
BackapMma TeparaChIHbIH MiHZETIH aTKapyLbIHbIH 2022 )XbUIFBI 6
kenTokcaHzaarsl No 224 6yiipbireiHa No 45 KockiMIna.

«ATtameken» KazakcraH Pecny6svkachl ¥ITTBIK K9CiMKepJsiep ranaTachl
Bbackapma TeparachIHbIH MiHZIeTiH aTKapyLUbIHbIH, 2022 >KbUIFbl 6
xenTokcaHzaarbl No 224 6yiipbirbiHa N 42 KocbiMILa.

«ATameken» Kazakctan Pecny6mkach! ¥ITThIK KICIMKep/iep rnanaTachl
Backapma TeparaceiHbiH 2017 xbliFel 17 KaHTapAarsl No 3 OyiperbiHa Ne 1
KOCBIMIIIA.

«ATamekeH» Ka3akcTtaH PecryOsmKachl ¥ITTHIK, K9CiMKepJiep rajaatachl
Backapma TeparachIHbIH MiH/IeTiH aTKapyLIbIHbIH 2022 >KbUIFb] 6
>kenTokcaHzarel No 224 6yiipeirbiHa No 48 KochIMILIa.

«ATameken» Kazakcran Pecny6svkachl ¥ITTBIK K9CiMKepJ/iep ranaTackl
Bbackapma TeparacbIHbIH MiHZETiH aTKapyLUbIHbIH 2022 >KbUIFbl 6
xenTokcaHzaarbl No 224 oyiipbirbiHa N 44 KocbiMiiia.

«Atameken» Ka3zakcran PecriybmKkach! ¥/ITTBIK KoCiTKepJiep manaTachkl
Backapma TeparacbIHbIH MiHZETiH aTKapYyLIbIHbIH, 2022 >KbUIFb] 6
>kenTokcaHzaarsl No 224 6yiipbireiHa No 56 KockIMIna.

«ATamekeH» Ka3akcTan PecryOmuKachl ¥ITTHIK KaCiMKepJiep rajaatachl
Backapma Teparacbidbi 2017 >kbUtebl 17 KaHTapzarsl No 3 6yipbirbiHa No 2
KOCBIMILIA.

"AtamekeH" Kasakcran Pecrybnvkacel ¥ ITThIK KaCiMKepiep raaaTtachl
Backapma TeparachIHbIH MiHZETiH aTKapyLIbIHbIH 2022 >KbiFbl 15
Kapaagarsl Ne 210 OyiiperbiHa Ne 2 KOChIMILIA.

3akoH Pecny6mku Kasaxcran «O6 obpasoBanum» ot 27 utons 2007 roga
Ne319-I1I (c u3mMeHeHUAMH U forosHeHHsME oT 04.07.2018);

ITpyka3 MuHMCTpa HayKd U Bbiciiero obpasoBaHus Pecnybivku Kasaxcran
or 20 wutons 2022 roma Ne 2 «OO6 yTBepX[JeHUH TOCYy/JapCTBEHHBIX
00111e06513aTeNIbHBIX CTAHAAPTOB BBICIIETO W TIOC/IEBY30BCKOT0 00pa30BaHMs»
(u3MeHeHHbIN TpPUKa30M MUHHCTPA HayKU W Bbiciiero obpasoBaHus PK oT
19.01.2023 Ne21);

EBporiefickasi paMka KBaubuKanuil [jisi 00ydeHUs B TeUeHHEe BCEH KU3HU
(EQF). EBponeiickas komuccus, 2008.

HauyoHanbHass ~ paMKa — KBaIMUKALMA.  YTBepXK/EHO  TPOTOKOJIOM
Pecrny6/1KaHCKOH TPeXCTOPOHHEeH KOMUCCHH T10 COL{alIbHOMY MapTHEPCTBY U
peryJMpoBaHMI0 COL[MA/TBHO-TPY/JOBbIX OTHOIIeHWH oT 16 mapra 2016 ropa.
IMpyka3 muHuctpa O6pa3oBaHusi U Hayku Pecryosmuku Kaszaxcran ot 12
okTs16ps 2018 rozma Ne569 «O6 yTBep>KJeHUH KIacCU(PUKATOPa HaIpaBIeHUH
TIOATOTOBKY KaZIpOB BhICIIIETro 1 MOC/IeBy30BCKOT0 06pa30BaHMsI»;

IMpuka3 muHKUCTpa oOpa3oBaHus W Hayku Pecrnybmuku Kazaxcran ot 20
ampesst 2011 roga Nel52 «O6 yTBep>kaeHuy [TpaBuia opraHu3aluu yuebHOro
mporiecca TO KPeJUTHOW TexXHOJoruu oO0yueHusi» (C W3MEHEeHWsIMH W
JOIIOJIHEHUSIMY, BHECEHHbIMM IIPMKa30M MHHHCTpa 00pa3oBaHMs M HayKu
Pecniy6imku Kazaxcran ot 12.10.2018 Ne 563);

[Mpuka3 MuHMUCTpa obpa3oBaHus W Hayku Pecny6mmku Kaszaxcran ot 30
okTss6pss 2018 roma Ne595 «O6 yTBepAeHMM TUIOBBIX TMPaBUI
JlesATeIbHOCTH OpPraHu3aLuii 00pa30BaHuUs COOTBETCTBYOLUX THIIOB»;
YTBepkJeHbl MpuKazoM MuHucTpa 00pa3oBaHusi U Haykd Pecry6iuku
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Kazaxcran ot 31 oktsa6ps 2018 rogma Ne 603 «TurnoBble yueOHbIe IJIaHBI
IMK/JIa 00leoOpa3oBaTeNbHbIX OUCLUIVIMH JijI OpraHU3aljiid BBICIIETO U
(unK) MoC/IeBy30BCKOTO 00pa30BaHMs».

Y1BepxkzaeHa Ilpukazom MuHucTpa o0pa3oBaHus U Haykud Pecrybnuku
Kasaxcran ot 17 uronst 2015 roga Ne 391 v BHeceHbl U3MeHeHus1 B [Ipuka3
MuHucTpa obpa3oBaHus ¥ Hayku Pecriybnvku Kaszaxcran ot 16 Host6pst 2018
roga Ne 634 «IlepeueHb JOKYMEHTOB, ITOITBEPKAAIOMINX KBaTM(PUKAI[OHHBIE
TpebOBaHUS U COOTBETCTBHE 00pa30BaTe/IbHOMN JeATETLHOCTH.

ITpunoxenre Ne 41 K MpUKa3y UCIIOIHSIONIEro obs3aHHOCTH [Ipeacenarens
ITpasnenus HaroHanbHOM Masathl pefnpruHUMaTeneil Pecriybnuku
Kazaxcran «AtamekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunosxenne Ne 47 K pUKa3y UCTOJHsOIEro obs3anHocty Ipeaceaaresns
[MpaBnenust HalmoHanbHOM NaiaThl MpejnpuHuMaresieit Pecrybivuku
Kasaxcran «Atameken» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunoxxerre Ne 39 K MpUKa3y UCoHsOLIero obs3anHocTy [peacenatens
[TpaBnenust HarjmoHampHOM TaaThl penpuHMMaresieit Pecrry6nvku
KasaxcraH «AtaMmekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

ITpunoxxenne Ne 30 kK npukasy 3amecturesns [Ipencenarens [IpaBnenys
HarronansHoM nanatel npeAnpruHuMareseii Pecriy6/miku Kasaxcran
«Atameken» 0T 26.12.2019r. Ne262

IMpunoxkenne Ne 58 K MprKa3sy UCoJHsOIero obszanHoctu Ipeaceaaresns
IMpaenenust HarrioHanbHO#H Masathel MpeAnprUHUMaTenei Pecrybmmuku
Kazaxcran «Atameken» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunoxxenre Ne 1 K IprKa3y UCMOMHSAOLIET0 00si3aHHOCTH [1peacenaresns
[TpaBnenust HaljmoHampHOM NaiaThl penpuHUMaresieit Pecrry6nvku
Kazaxcran «AtamekeH» oT 15.11.2022r. Ne210

IMpunosxenne Ne 38 K MprKa3y UCIoJHsOIero obs3aHHocty Ipeacenaresns
IMpaBnenust HalmoHanbHOM NaiaThl MpenpuHuMaresieit Pecry6ivuku
Kasaxcran «Atameken» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunoxxerre Ne 45 K MpUKa3y UcIofHsoLero obs3anHocTy [peacenatens
IMpaenenust HarroHanbHOM Masathl MpeANpHHUMaTenei Pecrybmmuku
Kazaxcran «AtamekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

ITpunoyxenve Ne 42K MpUKa3y UCTIOMHSIONIETO 00s13aHHOCTH [TpecenaTesns
ITpasnenus HaryoHanbHOM Masathl peAnpruHUMaTeneil Pecriybiuku
Kazaxcran «AtamekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

Ipunosxenne Ne 1 k npuka3sy IIpexcenarens [IpaBnenus: HaijoHansHoM
nasaTthl ipeAnpuHuMaTtesnedi Pecnybiviku Kasaxcran «Atameken» Ne 3 ot 17
ssHBaps 2017 roga

IMpunoxxerre Ne 48 K MprKa3y UCoHsOLero obs3anHocTy [peacenatens
ITpaBnenust HarjmoHameHOM TaaTel penpuHMMaresieit Pecrry6nvku
Kazaxcran «AtamekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunosxenne Ne 44 K pyKa3sy UcIosHsOIIero obs3aHHocty Ipeacenaresns
ITpaBnenus HaryoHanbHO# Masathl pefinpruHUMaTeneil Pecrybmuku
Kazaxcran «AtamekeH» Ne224 ot 06.12.2022r.

IMpunosxkenne Ne 56 K MpUKa3sy UCoJHsOIero obs3anHocty Ipeaceaaresns
IMpaenenust HarrioHanbHO#H Masathel MpeAnprUHUMaTenei Pecrybmmuku
Kazaxcran «Atameken» Ne224 ot 06.12.2022r.

ITpunoxxenne Ne 2 x npuka3sy Ilpescesnatens IlpaBnenus HarpoHansHoU
nanaTthl ipeinpuHUMaTesneii Pecriybmiku KasaxcraH « ATamekeH»

Ne 3 ot 17 siuBaps 2017 roza

IMpunoskenne Ne 2 K IpUKa3y UCHOHsOMEro obsizanHocty [pescenaterns
IMpaBnenust HalmoHanbHOM NaiaThl MpenpruHuMaresieit Pecry6ivku
Kazaxcran «AtamekeH» ot 15.11.2022r. Ne210

Law of the Republic of Kazakhstan "on education" dated July 27, 2007 No.
319-I1I (as amended from 04.07.2018);

Order of the Minister of Science and Higher Education of the Republic of
Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2 “On approval of state compulsory
standards of higher and postgraduate education” (amended by order of the
Minister of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated
19.01.2023 No. 21);

European Qualifications Framework for Lifelong Learning (EQF). European
Commission, 2008.
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National Qualifications Framework. Approved by the Protocol of the
Republican Tripartite Commission on Social Partnership and Regulation of
Social and Labor Relations dated March 16, 2016.

Order of the Minister of Education and science of the Republic of Kazakhstan
dated October 12, 2018 No. 569 " on approval of the classifier of areas of
training of Higher and postgraduate education»;

Order of the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan
dated April 20, 2011 No. 152 "on approval of the Rules for the organization of
the educational process on credit training technology" (as amended by order of
the Minister of education and science of the Republic of Kazakhstan dated
12.10.2018 No. 563);

Order of the Minister of education and science of the Republic of
Kazakhstan dated October 30, 2018 No. 595 " on approval of Standard rules
for the activities of educational organizations of the corresponding types»;
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 Ne 603 "Standard curricula of
general education disciplines for higher and (or) postgraduate education.
Approved by the Order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated June 17, 2015 Ne391 and amended by the Order
of the Minister of Education and Science of the Republic of Kazakhstan dated
November 16, 2018 Ne634 "List of documents confirming qualification
requirements and compliance with educational activities."

Appendix No. 41 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 47 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 47 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 30 to the order of the Deputy Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” dated December 26, 2019. No262

Appendix No. 58 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 1 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” dated November 15, 2022. No. 210

Appendix No. 38 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 45 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 42 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 1 to the order of the Chairman of the Board of the National
Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan “Atameken” No. 3
dated January 17, 2017

Appendix No. 48 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 44 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 56 to the order of the Acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” No. 224 dated December 6, 2022.

Appendix No. 2 to the order of the Chairman of the Board of the National
Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan “Atameken” No. 3
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dated January 17, 2017

Appendix No. 2 to the order of the acting Chairman of the Board of the
National Chamber of Entrepreneurs of the Republic of Kazakhstan
“Atameken” dated November 15, 2022. No. 210

Binim Oepy 0araapiaMacs! aschIHAQ JalbIHAQY OeliniHiH KapTacel/ KapTa npodunsa noaroroBku B
paMkax o0pa3oBarenbHoii nporpamMmbl/ Training profile map for the educational program

Bbb maxkcatsl / HensOIl/
EP objective

Typusm canacbiHga eHOEK HapbIFbIHBIH 3aMaHayd TaslarTapblHa >Kayar
OepeTiH WHHOBALUS/IBIK - OaFgapsianraH, Oacekere KabineTTi, Ky3bIpeTTi
Kacibu Kaapnap/pl fasipay.

IMoAroToBKa WHHOBALUOHHO - OPUEHTHPOBAHHBIX, KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX,
KOMITETEHTHBIX TPO(ECCHOHANBHBIX KaJpPOB, OTBEYAIOLIUX COBPEMEHHBIM
TpebOBaHUSM PBIHKA TPYAA B cepe TypusMa.

Preparation of innovatively oriented, competitive, competent professional
personnel, meeting the modern requirements of the labor market in the field of
tourism.

Bisim 6epy 0argap1amMachbIHBIH
TYKbIpbIMAaMachkl/ KoHnenuus
obpa3oBatenbHoi nporpammsl/ The
concept of the educational program

binim Oepy Oarpmapnamacel Oimim Oepy yzepiciH >Ky3ere acbIpyblH
MaKCaTTapblH, HITIDKe/NepiH, Ma3MyHBIH, I1apTTapbl MeH TeXHOJIOTHsUIApbIH,
OChl canajiarbl TyJIeKTepAiH AadbIHABIK caracbiH Oaranayzpl peTTeizi >kaHe
6imiM  anymibliapra  apHaJFaH — OKBITY CarachlH  KAMTaMachi3  €TeTiH
MaTepuanfapipl JkoHe TuicTi 6iniM  Gepy TeXHOJOTHSUIAapbIH — eHri3y[i
KAMTUJBL./

O6pa3oBaresibHasi ~ MporpamMMa  peryjupyer  Lefid,  pe3y/abTaThl,

COZiep)KaHue, YCJIOBUS WM TEXHONOTMH OCYIIeCTBIeHUs 06pa3oBaTe/lbHOrO
TIpoLIecca, OL[eHKY KauecTBa TO/TOTOBKH BBITYCKHUKOB B JJaHHOW 06/1acTv U
BK/IIOYaeT B ce0si BHeZIpeHME MaTepuasoB, 00ecleunBaloOIUX KauecTBO
oOyueHust i1 OOydJarOLMXCs, W COOTBETCTBYIOLIMX 00pa3oBaTebHbIX
TeXHOJIOTUH./
The educational program regulates the goals, results, content, conditions and
technologies of the educational process, assessment of the quality of training of
graduates in this area and includes the introduction of materials that ensure the
quality of training for students, and appropriate educational technologies.

TyJtekTiH 0iiKTiIiK cunarramace! / KBainukKaloHHble XapaKTepUCTHKY BbinyckHUKa/ Graduate qualification

Bepinerin japexe/ IlpucBanBaemas
creneHb/ Academic degree

«6B11157- Typusm» 6Ginim Gepy 6arzapiaMackl GOMBIHIIIA KBI3MET KOPCETY
casachbIHbIH OakasaBpel
BakanaBp cdepsl ycyr 1o obpa3oBaresibHO# rporpamme» "6B11157-Typusm"
Bachelor of Services in the educational program "6B11157-Tourism"

MamaHHBIH JIaya3bIM/apbIHbIH Ti3iMi/

CnMCoOK JJO/DKHOCTEeH crierjiaaucTa/

DKCKYpCOBO[,

OKCKYpPCHUSIHbI YHBIMJACTIPYIIbI

Typu3m MeHe/pKepi

Typu3sm OolbIHIIIA HYCKAYILIbI-3AicKep

I'mp-xoncepik

bacubl-yiibIM/JaCTBIPYILIbI

Ickepnik ic-1apanappl YABIMAACTHIPY JKeHiHAeri MeHemKep
MICE menepxepi

Herisri / KOpriopaTUBTIK K/IMeHTTepMeH JXYMbIC XKeHiH/eri MeHezpkep
TypucTik onepaTop

Kipy >koHe i1Ki TypusMm mMeHe[kepi

[Teiry TypusMiHiH MeHe[Kepi

Kpywus caty xeHiHgeri MeHnezxep

MeaunHasbIK, TYpU3M MeHeKepi

BbankeT meHepxepi

KoHdepeHuusiiap MeH GaHKeTTepre KbI3MeT KOpCeTy >KeHiHzeri MeHezxkep
3an meHrepyiuici (Metipamxana, kade >kaHe T. 6.)

KoHak, yiifiiH caybIKThIpDY OpTa/lbIFbIHbIH MeHeKepi
KonakrapmeH baiiyiaHbIC >keHiHeri MeHemkep

Bponpay 6esniMiHiH MeHepKepi

KoHakTapra KbI3MeT KepceTy MeHeZKepi

VHHOBaLUsTBIK MeHekep (KOHaK, yii bu3Heci)

Kayirnci3 Typusm MeHe[kepi

DKCKYpCOBO[,
OpraHu3aTop 3KCKypcui
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List of specialist positions

MeHeKep T0 TYpU3MY

VHCTpyKTOpP-MeTOAUCT TI0 TYPU3MY

I'mp-npoBoAHKK

PykoBoauTens-opraHu3arop

MeHekep 10 OpraH{3aliy J|eJI0BbIX MepOTpUsTUN
MICE menexep

MeHepKep 10 paboTe C K/THOUeBBIMU/KOPIIOPAaTUBHBIMU KITHEHTaMU
TypucTruyeckuii onepaTop

MeHekep Bbe3/IHOTO Y BHYTPEHHEr0 Typr3Ma
MeHe)kep Bble3JHOTO TypHU3Ma

MeHekep 1o NIpoJja’ke KPyH30B

MeHexep 10 MeJULIMHCKOMY TYPU3MY

MeHeKep 10 Tpofiaxke GaHKETOB

MeHepKep 0 0OC/TY>KUBAHHUIO KOH(ePeHLMI 1 6aHKeTOB
3aBeyroliuii 3a710M (pecTopaHa, Kade u ip.)
MeHekep 03/10pOBUTE/ILHOTO IIEHTPa TOCTUHULIBI
MeHe/Kep T0 CBSI35IM C TOCTSIMU

Menekep oTzies1a OpOHUPOBaHUS

MeHeKep 10 0OC/IY>KUBAHHIO TOCTel
VIHHOBAL[MOHHBINM MeHekep (TOCTUHUYHOTO O13Heca)
Menekep 6e301acHOTO Typu3Ma

Guide

Tour organizer

Tourism manager

Tourism instructor

guide

Head-organizer

Business events manager

MICE manager

Key/Corporate Account Manager
Tour Operator

Inbound and domestic tourism manager
Outbound tourism manager
Cruise Sales Manager

medical tourism manager
Banquet Sales Manager
Conference and banquet manager
Head of the hall (restaurant, cafe, etc.)
Hotel health center manager
Guest relations manager

Booking department manager
Guest Service Manager
Innovation Manager (Hospitality)
Safe tourism manager

Kaciou kpi3met canacel/ Cdepa
npodeccCHOHATEHOH AeATeTbHOCTH/
Sphere of professional activity

Kacibu KpI3MeT canachkl TYpU3M HMH/YCTPUSICHI, KbI3MET KODCETYMEH Tikesei
HeMece >KaHama OalaHbICThl Oi/iM, MEMJIEKETTIK peTTey >KdHe aJaMu
KbI3MeTTiH 6acka fia casianapbl 60/bIT TabbLIA/bI.

Cdepoii podeccrioHanbHON [esaTelbHOCTH SIBISIeTCS UHAYCTPUST TypU3Ma, a
TaKke 00pa3oBaHHWe, TOCYZAapCTBEHHOe peryjvMpoBaHue M Jpyrve cdepsl
YeJIOBeueCcKoH JiesaTeTbHOCTH, TIPSIMO WJTM KOCBEHHO, CBSI3aHHBIE C YCTyTOH.
The sphere of professional activity is the tourism industry, as well as
education, government regulation and other spheres of human activity directly
or indirectly related to the service.

Kaciou Kpi3mMeT 00beKTici/ O0beKT
npo¢eccCHoHA/ILHON iesTe/TbHOCTH/
The object of professional activity

- TypusMZi yHbIMZAcThIpyMeH OalilaHbICTBI MeM/IeKeTTiK —opraHzap
(MuHMCTpAiKTEp, JKiMAIKTEp, ONapAblH alMakThlK OesiMinenepi MeH
KYPBUIBIMZAPHI);

- TYpUCTIiK OM3HeCIeH aliHa IbICaThIH MEMJIEKETTIK JK9He yKeKe KOMITaHUsIIap;

- TYPHUCTIK OaFbITTaFbl KOHCANTHHITIK KOMITAHUsIap;

- TYPUCTIK K9CINOPbIHAPbIH, MaDKETUHITIK KbI3MeTTepi;

- TYPUCTIK MH(PPaKYPLUTBIM 00beKTiepi;

- TYPU3MHIH, OpTa JleHrei/1i MaMaH/japblH [asp/aiThlH OKY OPbIH/AphI;

- Typu3MJi [JaMbITy MacesesiepiH 3epTTeyMeH ailHa/bICaTblH _FbUIBIMU
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yiibIMzap;
- imKi JK9He CBIPTKBI HapblKTa TYPUCTIK KbI3METTepAi >KbIDKbITYMEH
alHasIbICaThIH )KapHaMa areHTTiKTepi.

- opraHbl TOCYy/|JapCTBEHHOrO YTIpaBJIeHHs], CBsi3aHHble C OpraHu3arjuei
Typu3Ma (MMHHCTEPCTBA, aKMMaThl, UX pervOoHajbHbIe TMOJpasfieNeHus U
CTPYKTYPBI);

- TOCYJapCTBEHHbIE M YaCTHble KOMIIAHWM, 3aHHMMAIOIIUecsi TYPUCTCKUM
613HeCoM;

-KOHCA/ITHHIOBbIE KOMIIaHUH TYPHUCTCKOTO npocus;
-MapKeTHHIOBbIe CITY>KOBI TYPUCTCKUX TIpeTIPUSATHH;
-00BeKTHI MH(PaCTPYKTYPBI TYpHU3Ma;

- yueGHBIe 3aBe/ieHHs], TOTOBSILHe CIIeLMaIMCTOB CpeJHero 3BeHa 110 TYPU3MY;
- Hay4yHO-MCC/e[j0BaTe/lbCKAe OpraHMW3alliy, 3aHUMaroluecs Uu3ydyeHreM
npobieM pasBUTHS TypHU3Ma;
- peKJlaMHble areHTCTBa, 3aHATble IPOJBWKEHHWEeM TYPUCTCKUX YCIyT Ha
BHYTPEHHHUI U BHEIIIHUI PbIHOK.

- government bodies related to the organization of tourism (ministries, akimats,
their regional divisions and structures);

- state and private companies involved in the tourism business;

- consulting companies of a tourist profile;

- marketing services of tourism enterprises;

- objects of tourism infrastructure;

- educational institutions that train mid-level tourism professionals;

- research organizations involved in the study of tourism development
problems;

- advertising agencies engaged in the promotion of tourism services in the
domestic and foreign market.

Op Typ/i MeHIIKTeri TYPUCTIK KaCIiMOpBIHAAp, pecryO/HKasbIK >KoHe
XajbIKapaiblK ~ TYpOIIepaTopJIBIK ~ JKoHE  TypareHTTIK — KOMIIaHWsIap,
OpHA/aCTLIPy CalachiH/AaFbl KoCIiMOPBIHAAD, Mypakaijap, LIMIa)kail >koHe
KyYpOPTTBHIK MeKeMesep, MeMJIeKeTTiK OpraHzap, KOFaM/blK YHbIMZIap,
pecryO/IMKa/bIK JK9He XasbIKapalblK KepMe OpTajlbIKTapbl, OpTa Kocibu
6imiMm Gepy oOpTanbIKTaphl, ’Kac-ecIipimMiepre >oHe jKacTapra apHa/FaH
GenecHli TypU3M OpPTa/IbIKTaphI.

TypucTckve  TIpeANpHATHS  pa3iMyHOd  (GopMbI  COOCTBEHHOCTH,
pecry6/IMKaHCKUe W MeXXIYHApOJHbIe TYPOMEepaTOpCKHe W TypareHTCKHe
KOMITaHWH, TpeAnpusaThs cdepel  pa3MeljeHdsi, My3ed, CaHaTOPHO-
KypPOPTHBbIE YUPEXIEHUs], TOCYJapCTBEHHbIE  OpraHbl, OOIIeCTBEHHBIE
OpraHu3aly, pecry0/JMKaHCKHe U MeXKAyHapoIHble BHICTABOUHBIE L[EHTPHI,
cpefHe TpodeccHoHaIbHble yueOHble LEHTPHl, [ETCKO- IOHOLIeCKHe WU
MOJIOZIe)KHBIE L{eHTPhl aKTUBHOTO TYpU3Ma.

Tourist enterprises of various forms of ownership, republican and international
tour operators and travel agencies, accommodation companies, museums,
sanatoriums, government agencies, public organizations, republican and
international exhibition centers, vocational training centers, youth and youth
centers for active tourism.

Kaciou Kp13mMet yHKIMAIapbl MeH
TYp/1epi/ @®YHKIIUM ¥ BH/IbI
npodeccHoHaNLHOW JeATeTHbHOCTH/
Functions and types of professional
activities

Typnap, TyporepaTop/iap »aHe 0acKa cepikTecTep TypaJbl aKrapaT 6a3achH
KQ/IbIITACTBIPY, TYPUCTIK OHIM/i TYTHIHYIUBIHBIH, JKeKe TaJjanTapblHa
Gertimaey (Kacibu cranmapt. Kateropusichia «TypHUCTIK areHT» Kacim
KapTOUKachl);

TypucTik eHIMJi >XKbUDKBITY MakcCaTblHJA >XapHaMaHbl J>KeTiIAipy, TYpZbl
YIBIMJACTBIPDY MaKCaTblHZA CHIPTKbl KbI3METTepZi CaThblll any, TYPHUCTIK
eHimMzai caty (Kacibu cranpapr. Kareropusicei3s «TypUCTiK areHT» Kacim
KapTOUKachl);

[Ieiry >k3He Kipy Typu3Mmi OOMBIHIIA 3p TYPJIi Typ/apAbl 33ipiey, ap TYp:i
Typaapabl xyprizy (Kacibu cranpapt. Kateropusichiz «Typusm OoiibiHIIA
VHCTPYKTOP-3/liCKep» KCil KapTOUKackl);

CraH/apTThl J)K9HEe CTaHJapTThl eMecC jKarjaliia TypUCTepAiH Kayinci3zirin
KaMTaMachI3 eTy JKoHe KayirCi3ZiK epejkejepiH cakray, ajFalllKbl KeMeK
kepcery (Kacibu crangapr. 2-mi KaTeropusuibl «Typusm GotibiHIIa
WHCTPYKTOP-3/1iCKep» KCill KapTOUKAChI);
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Epekiie  KopranaTelH  aliMakTapfa  Kesyllijiepre  5KCKypCHIapAbl
YHIBIMJACTBIPY, 3KOJIOTUS/IBIK, TaKbIPbINTap asiChiHAA JapicTepii fAailbiHIay
JK9He JKYPIi3y, OChbl TaKbIPBINITa JHrIMesecy, SKCKYPCHUS/IBIK KaHe TYPHUCTIK
MapLIpyTTapAplH, KbI3MeT eTyi, KepMeJiK ajaH[apAbl >KoHe aKaparThIK
HYKTesepi yWbeIMacThIpy canachbiHAarsl xyMeIc (Kacibu crangapr. 1-2-mri
KaTeropusiibl «DKCKYPCOBO/» KICill KapTOYKackl);
JKeke 6u3HecTiH AaMybiH 6ackapy, OHbIH, illiHAe ap TYp/i Ke3aep/ieH TyCeTiH
akmapaTThl 6acKapy, 9peKeTTi )Kocmap/ay, YUbIMAACThIPY KaHe bakpuiay,
cepikTecTepMeH  KapbIM  KaTblHaCcTBl  AambiTy  (Kacibm  craHpaprt.
Kateropusiceiz

«Typu3m GotibiHILIA MeHe/PKep» KICiM KapTouKachl);

TypucTik eHiMIi caTbUlyblH YHBIMIACTBIPY, O6iMIlle TepCOHabIHbIH
JKYMBICBIHA JKaFZail KasbITacTeIpy, OesiMIle IepCoHaNbIHBIH, KbI3METiH
KoJiziay >koHe biHTanangpIpy (Koacibu cranaapT. 2-mi Kateorpusiiel « Typusm
OolibIHIIIa MeHePKep» KICil KapTOUKaChl);

KacinopeiHzaa 6ipireii KOprOpaTUBTIK M3JIeHHETTi KO/Jay, KaCiropbIH
apekeTi OoMbIHIIIA OM3HEC JKOCTIApAbIH, OPLIHAAMYBIH YibIMAAcThIpy (Kacibu
cranzapt. 1-urii kKaTteorpusiiel «Typusam OoWbIHIIIA MeHepKep» Kacim

KapTOYKachbl);
MeHeppKepiiH KYMBIC >KaCaThIH cajlacblHa HAKThI Taki/ja JKeseTiH yKoHe
TYTBIHYLLbUIAP/bIH, TYPUCTIK-peKpealysiIbIK, KaKeTTiMKTepiH

KAHAFaTTaHJBIPATBIH  TYPUCTIK-3KCKYPCUSIBIK — JK9He  KOHAK)KaMJIbLTBIK
KbI3MET KepceTyJe TUIMIi TYPUCTIK- SKCKYPCUSUIBIK Oaraapramanapzpbl
’Kacay >koHe icke aceipy (Oimim Gepy OaFjapiaMachiMeH KapacTHIPBIIFAH
KOCBHIMIIIA GYHKIUsIAP);

KepekTi MemieKeTTTIK >XKoHe MeMJ/IeKeTTiK eMecC yibIMJapMeH, TYPHUCTiK
¢upManapmeH, areHTTIKTepMeH, KOHaK YiliepMeH, KelleH J>KoHe CasiblK
opraHjapblMeH, IleKapa KbI3MeTTepiMeH, IlIKi iCTep J’KkoHe YITTBIK
KAyirci3ziik opraHiapbIMeH, CaHUTAPJIbIK-3MHIeMUOIOTUATbIK, Oakbinay, KP
JKoHe MIeTeNJeri TYPUCTIK WHAYCTPUSHBI 0acKapy yibIMapbIMeH THiMZi
KapbIM-KaTbIHAc >kacay (6inim 6Gepy 6af/ap/aMachbiIMeH KapacCThIPbUIFaH
KOCBIMIIIA (DYHKLIUSIAP);

KazakcTaHMeH TypuCTiK OainaHbickl 0Oap MeMIIeKeTTepJiH TYPUCTIK-
peKpealUsi/IbIK 3aMaHayd aklapaTTapblH MpakThKaja OesiceHAi maiijanaHy
(binim Gepy GarmapiamMmacbiMeH KapacThIPbUIFAaH KOChIMIIIA DYHKIUSLIAP);
XasnblkapanblK KYKbIK neH KP TypUCTIK KbI3MeTiHIH, KYKBIKTBIK Herizzepi
Typasbl Giiziepi MeHrepy; TypucTepre KbI3MeT KOPCETy 0JIap/ibl XKOHETY,
KyTin amyparbl TopTinTepAi cakray (6imim Oepy OargapiaMackiMeH
KapacThIPBUTFaH KOoChIMIIA (hyHKLHsIIap);

MeM/ieKeTTiK Kacibu ic-apekeTiHfie MEM/IEKETTIK, OPBIC, aFbUIIIBIH (HeEMece
Tarel Oip eypomanblk >oHe a3WaTTBhIK Ti/M) TiMiH MakjanaHy; KOChIMIIA
TYPUCTIK-9KCKYPCHUSUIBIK K9CiOM TepMUHZEp/i epKiH Typ/e nakanany (6imim
6epy Gariap/aMacbIMeH KapacThIPbIIFAaH KOChIMINA QYHKLIUSIIAP).

dopmupoBaHre 0aspl [JaHHBIX TI0 TypaM, TypoIlepatopaMm M JApyruM
MapTHepaM, aJanTalys TYPUCTCKOTO TIPOAYKTAa K WHAWUBUAYaIbHBIM
notpebHOCTSIM ~ KmeHTOB  (TIpodeccoHanbHbI  cTaHAapT. KapTouka
npodeccny « ATeHT TYPUCTHUECKUH» Oe3 KaTeropumn);

CoBepIIIeHCTBOBaHHE peK/aMbl C Le/bl0  TIPOJBIDKEHUS] TYPUCTCKOTO
NIPOJYKTa, IOKYNKa BHEIIHWX YCIyr [yl OpraHu3aluy Typa, INpojaka
Typuctckoro mnpopaykra (IIpodeccruoHanbHbi  crangapt. KapTouka
npodeccuy « ATeHT TYpPUCTHUECKU» 2-11 KaTeropun);

Pa3paboTKa paslMUuUHBIX BHZIOB TYPOB II0 BBE3JHOMY H BHYTPEHHEMY
Typu3My, TIpoBefieHHe pa3mMuHbix BHUAOB Typa (IIpodeccronansHbIit
crangapt. Kaprouka nmpodeccunt «/IHCTPYKTOP-METOJUCT MO TypU3My» 6e3
KaTeropun);

Obecrieuenrie Ge3omacHocTM U cobmofieHHWe TpaBUa  0e30MacHOCTH
TYPUCTaMH B CTaHJAPTHBIX M HECTaHAAPTHBIX CUTYyalLUsX, OKasaHHUe
noBpauebHoit momomu  (ITpodeccuoHanbHblli  craHgapt.  Kaprouka
ripodeccur «IHCTPYKTOP-METOAUCT T10 TYPU3MY» 2-1 KaTeropum);
Opranuzaius 3KCKypCUH TOCETUTeIed 1Mo 0cob0 OXpaHseMOU MpUpOAHOMN
TEPPUTOPHUH U €r0 OXPaHHOM 30He, TMOATrOTOBKA U TIPOBeJieHHe JIeKL[UH,
Oeces, BLICTYIJIEHHH B OPraHU3alMsIX M0 SKOJOTHUECKOW TeMaTHKe, paboTa
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0 CO3/IaHUI0 Y (DYHKI[HOHUPOBAHUIO SKCKYPCHOHHBIX U TYPUCTCKUX TPOM U
MapLIpyTOB, O030pHBIX IUIOLWIAZ0OK W  HMH(OPMALMOHHBIX IIYHKTOB
(ITpodeccronanbHeii cTaHgapT. KapTouka npodeccun «KkcKypcoBoa» 1, 2-
1l KaTeropun);

YripaBrieHre pa3BUTHEM COOCTBEHOTO TYPHUCTKOTO OM3Heca, B T.U. YIIPaBJsATh
vH(OpMaLyel, MOCTYMarIX U3 MHO)XeCTBa MCTOYHHKOB, IJIAHUPOBATh,
OpraHM30BBIBaTE U KOHTPOJIWPOBATH [eATeNbHOCTb, (OPMHUDOBATh U
MoJ/lep)kKUBaTh B3aMMOOTHOIIeHUs] ¢ mapTtHepamu (IIpodeccroHambHbIA
crangapt. Kaprouka npocteccun «MeHemKep 1Mo TypU3My» 06e3 KaTeropuu);
OpraHusanust MpofaX TYPUCTCKOTO TMPOAYKTa, TYPUCTCKUX  YCJIYT,
obecrieueHre ycioBUil AJis1 paboThl TlepcoHasa TozpaszesieHus, TojAepyKKa
MOTHBaL[MM TepcoHana Tmogpasjenenus (IIpodeccroHanbHBI CTaHAAPT.
Kaptouka mnpodeccunn «MeHemKep TO TypusMy» 2-ii  KaTeropuu);
IMoapepkaHue eouHOW KOPIOPAaTMBHOM KYJ/bTYPHl Ha TIpeJIPHSITHH,
OpraHUu3alyisl BBITIOMHEHUsT OM3HeC-T/IaHa 10 HATPaBIeHUI0 AesSTeNTbHOCTH
nogpa3aenenust (IIpodeccuoHanbHb  cTaHgapT. Kaptouka mpodeccun
«MeHepKep 110 TypusMy» 1-i KaTeropun);

Paspabotka ¥ peanmu3auus  3(¢GEeKTUBHBIX  IPOrpaMM  TYPHUCTCKO-
3KCKYPCHOHHOT'O U TOCTUHMYHOTO OOC/Iy)KMBaHHs KakK COL|ManbHOM, Tak U
KOMMepuecKoW HarnpaB/eHHOCTH, CIIOCOOHBIX YJOBIE€TBOPUTH TYPUCTCKO-
peKpealMoHHbIe MOTPeOHOCTH K/TMEHTOB U 00eCTIeUnTh peasibHYI0 MPUObLIb
TOH CTPYKType, B  KOTOpOW paboTaeT MeHemkep (IOMOJHUTENbHbIE
(byHKLUUH, TpeyCMOTPeHHbIe 06pa30BaTebHOM TPOTPaMMON);

Db deKTHBHO OCyIecTBIATE (B HHTepecax (UPMbI) B3aUMOJEHCTBUS C
HY)XHbBIMH  TOCYapCTBEHHbIMM W  UYaCTHBIMM  OpPraHU3alMsIMM U
YUPeXJEeHUsIMA, TYPUCTCKUMM (GUpPMaMH, areHTCTBaMM, TIOCTUHHULIAMH,
TaMOYKeHHBIMH M HaJIOTOBBIMU CJTY>KOaMM, ITOTPAaHUYHBIMU  BJIACTSIMY,
opraHamu BHYTPEHHUX Jef u Hal{OHa/IbHOM
6€e30MacHOCTH, OpraHaMH CAHWTApHO-3ITHEMHOJIOTUYECKOTO0 W BaFOTHOTO
KOHTpOJIS, CTPYKTypaMH{ YIIpaB/IeHHs TYpPUCTCKOM mHAyctpueld B PK u 3a
pybexxoMm (zoro/IHUTe IbHbIe (BYHKIUH, TTPeAyCMOTPEeHHbIe 00pa3oBaTe/IbHOM
MporpamMmoi); AKTMBHO HCIO/B30BaTh B MPaKTHUECKOW [1esITelbHOCTH
COBpPEMeHHbIE [JaHHBIE O TYPHUCTCKO-DEKPealjioOHHBIX pecypcax CTpaH,
VMMeIOIUX TYPUCTCKUe CBs3M C KasaxcTaHoM WM TMepcrekTHBax MX
pasBuTHs ([ONONMHUTE/bHBIE (QYHKIIWH, IIPeyCMOTpeHHbIe 06pa3oBaTe/bHOM
Tporpammoit);

IIpouHble 3HaHUS O TIPABOBBIX OCHOBAaX TYPUCTCKOU JesitesbHOCTU B PK u
MEeXX/[yHaPOJHOTO TpaBa, COOJIFO/eHUH TYPUCTCKUX (OPMaTbHOCTEH WU
MpeZlyCMOTPEHHBIX TPOLieflyp TPH OCYIIeCTBJeHHH IIpreMa, OTMPaBKH U
00CTy>KMBaHUSI TYPUCTOB ([JOMOHUTE/bHBIE (DYHKLHMH, TPeAyCMOTpPEHHbIe
obpa3zoBaTesIbHOM POrpaMMoi);

[lprmeHeHne B MpoQecCHOHANIbHON [1eSTeNbHOCTU TOCYy/apCTBEHHOTO,
PYCCKOro, aHIVIMMCKOro (M ellje OJHOTO €BPOINENHCKOro WM a3uaTCKoro)
s3blKa, BK/IOYash CBOOOJHOe BafileHHe  CIieldajbHBIMA  TYPHUCTCKO-
3KCKYPCHOHHBIMU TepMUHaMU (moroHUTETbHBIE byHKLMH,
npe/lyCMOTpeHHbIe 06pa3oBaTe/IbHOW MPOTrpaMMOL ).

Formation of a database on tours, tour operators and other partners,
adaptation of the tourist product to the individual needs of customers
(Professional standard: a card of the profession "Tourist agent" without
category category);

Improvement of advertising in order to promote the tourist product, purchase
of external services for the organization of the tour, sale of the tourist product
(Professional standard, a card of the profession "Tourist agent" of the 2nd
category); Development of various types of tours for inbound and inland
tourism, conducting various types of tour (Professional standard, a card of the
profession "Instructor- Methodist on Tourism" without category);

Providing safety and observance of safety rules for tourists in standard and
non- standard situations, providing first aid (Professional standard, a card of
the profession "Instructor-Methodist for Tourism" of the 2nd category);
Organization of excursion of visitors on the specially protected natural
territory and its protection zone, preparation and conducting of lectures,
talks, presentations in organizations on ecological topics, work on creation
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and functioning of sightseeing and tourist paths and routes, observation
platforms and information points (Professional standard. "Guide" 1, 2-nd
category);

Management of development of own tourist business, incl. manage
information coming from a variety of sources, plan, organize and monitor
activities, form and maintain relationships with partners (Professional
Standard, a card of the "Tourism Manager" profession without a category);
Organization of sales of tourist products, tourist services, provision of
conditions for the work of the personnel of the unit, support for the
motivation of the unit's staff (Professional standard, the card of the
profession "Tourism Manager" of the 2nd category);

Maintenance of a unified corporate culture in the enterprise, organization of
the implementation of a business plan for the direction of the unit
(Professional Standard, a card of the profession "Manager of Tourism" of the
1st category);

Development and implementation of effective programs of tourist-excursion
and hotel services, both social and commercial, that can meet the tourist and
recreational needs of clients and provide real profit to the structure in which
the manager works (additional functions provided by the educational
program);

Effectively implement (in the interests of the firm) interaction with the
necessary public and private organizations and institutions, tourist firms,
agencies, hotels, customs and tax services, border authorities, internal affairs
and national security bodies, sanitary and epidemiological and currency
control bodies, tourist management structures industry in Kazakhstan and
abroad (additional functions provided for by the educational program);
Actively use in practice modern data on tourism and recreational resources
of countries that have tourist links with Kazakhstan or the prospects for their
development (additional functions provided for by the educational program);
Strong knowledge of the legal bases of tourism activities in Kazakhstan and
international law, observance of tourist formalities and procedures provided
for the reception, sending and servicing of tourists (additional additional
functions provided by the educational program);
application in professional activities of state, Russian, English (and one more
European or Asian) language, including free possession of special tourist-
excursion terms (additional functions provided by the educational program)
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Ky3siperTinik/6eiiin kapracsl/ Kaprta/Ilpoduns komnerennmii/ Map/Profile of Competences

JKannsl Ky3biperrep(OKK)/
Oo6iue komnerernnuu (OK) /
Generic competences (GC)

OkpITy HaTHKenepi (YK menmiepi)/
Pe3ynbrarbl 00yuenus (eguHunpl YK) /
Result of training (GPC units)

b1. AKnaparThIK,
KOMMYHHKaLUSIBIK,
TEeXHO/IOTHSA/IAP/bI )KIHE KOFaM,
Kaci0u 0pTa/jla KOMMYHHKATHUBTI
JarAbUIapAbI KoJ1jaHa oiny
Kalirerriiri

b1.Ymenue
HCI0/1b30BaTbHH()OPMaHOHHO-
KOMMYHHKa{HOHHbIE
TEeXHOJIOTHH U HaBbIKH 00LeHUs
B nipodeccOHAIBHOM 1
coLMa/ILHOM cpejie

Bb1.The ability to use information
and communication technologies
and communication skills in a
professional and social
environment

- )KeKe Kocibu casanapblHZa akapaTTblK-KOMMYHHUKALUS/IBIK, TEXHOJIOTHs/Iap/blH,
TYpJlepiH: HHTepHeT-pecypCTapbl, akIaparThl i37ey, caKTay, KOpFay >kaHe TapaTy
JKOHIH/eri OY/ITThI )K9He YTKbIP CepBUCTEPA KoJaHyFa Kabinerti (OH1).

- crmocobeH WCI0/b30BaTh B OTZENBHBIX TPOGeCCHOHANMBHEIX Cepax BUZBI
VMH(OPMaLMIOHHO-KOMMYHHKAL[IOHHBIX TeXHOJIOTHH: VHTePHET-PecypChl,
ob/auHble YW MOOW/IBHBIE CEPBUCHI MO TIOUCKY, XPaHEHWIO, 3alluTe W
pacripoctpaHenuto nHpopMmaryu (PO1).

- able to use different types of information and communication technologies in
certain professional areas: Internet resources, cloud and mobile services for
searching, storing, protecting and distributing information (LO1).

-  MeMJIeKeTTiK JKoHe IeT TiifepiHiH opdo3nusuiblK, opdorpadusiibik,
MYHKTYaLWsIbIK, JI€KCHKANbIK, T'DaMMaTHUKa/IbK, CTHIMCTUKA/IBIK HOPMaslapbH
cakTall OTBIPBIN, 9P TYpP/Ai CTWIBJEP MEH >KaHpJap/blH aybi3iia, >ka3baria
MOTiHZEpiH >kacai/ibl )koHe KOMMYHHUKATHBTIK 9PEKeTTi Kypy CTpPaTerHsiChbIH >KoHe
TaKTUKaCblH vesieHe anazbl (OH2).

- criocobeH co3/jaBaTh yCTHbIE U MMMCbMEHHbIe TeKCThl Pa3sHbIX CTU/IEH U »KaHPOB,
cobmogas opdoanuueckuid, opdorpaduueckre, nekcuueckyde, rpaMMaTHUeCKHe,
CTW/IMCTUYECKHe HOPMbI [OCYZapCTBEHHOTO W MHOCTPAHHBIX $I3bIKOB, a TaKXKe
MMeTh CTPaTeryio U TaKTUKY KOMMYHHKaTUBHOTO JeiictBusi (PO2).

- able to create oral and written texts of different styles and genres, observing the
orthoepic, spelling, lexical, grammatical, stylistic norms of the state and foreign
languages, as well as having a strategy and tactics of communicative action
(LO2).

b2. BipTyTac FeUIBIMH XYHeTK
KO3KapacKa Herisjie/ireH apTyp/ii
JKaraaiapabl 0araiay Kaoizeri
B2.Cnoco6HOCTD OI[eHMBaTh
Pa3IUYHbIe CUTYal{UM Ha OCHOBE
[{eJIOCTHOT0 CHCTEeMHOI0
Hay4YHOIr'0 MHPOBO33peHHUs

Bb2. Ability to assess various
situations based on a holistic
systemic scientific worldview

-KaszakcTaH/plK, KOFAMHBIH, Tapuxu Oi/limMiH, a/ieyMeTTiK, iCKepsiK, MafeHH,
¢bunocodusUIBEIK JK9He 3THKa/IbIK HOpMasapbl MeH KYH[BUIBIKTApblH KO/JaHa
anazel (OH3).

- TIpUMEHsIeT UCTOpUYeCKWe 3HaHUs, COLUajbHble, Je/oBble, KY/IbTYpPHBIE,
¢dunocodckue U 3TMUECKHE LIEHHOCTH U HOPMBI Ka3axcraHckoro obujectBa(PO3).

- applies historical knowledge, social, business, cultural, philosophical and ethical
values and norms of the Kazakh society (LO3).

Bb3. CanayarTsl 6Mip cajThbIH
yCTaHy

Bb3. CnocodHocTh
OpPHEHTHPOBATHCS HA 3/0POBbIH
o0pas3 Ku3HU

B3. Focus on a healthy lifestyle

-CTYJeHTTepiH, 3/IeyMeTTIK >KeKe TYIFa/blK KY3bIPDETTEPiH ’K9He casiayaTTbl eMip
CaNTBIH KAJBINTACTHIPA OTHIPBIT OesiceH[i AeManbiC TieH 60C YaKbITTHI THIMAi
YHBIMIaCTBIPAARbI, JleHe IIBIHBIKTBIPY MeH CIIOPTTBIH, J/1eyMeTTiK-MaJleH!
TOKipubeci MeH a/IeyMeTTiK MafieH! KYHIbIIBIKTaphIH KosizaHazas! (OH4).
-OpraHu3yeT aKTHWBHBIA OTAbIX W AOCYT, (OPMHUDYS COLMAIbHBIE JIAYHOCTHBIE
KOMITETeHIIM CTYZEHTOB W 3[0POBBIA 00pa3 >XWU3HH, WCIO/b3yeT COLUaTbHO-
KYJIbTYPHBIN OIBIT U COLIMA/IBHO-KY/IbTYPHBIE 1JeHHOCTU (U3NUecKod KyIbTYpPbI U
criopta (PO4).

-organizes active relaxation and leisure, forming social personal competence of
students and a healthy lifestyle, uses socio-cultural experience and socio-cultural
values of physical culture and sports (LO4).

Kaciou ky3bipertep/

IIpodeccuonanbHbIE

KomnereHuuu (ITK) /
Professional Competences (PC)

OxkpiTy HaTIKenepi (OITK memuepi)/ Pe3ysibrarsl 00yueHus (eAHHHLIBI
OIIK) /Result of training (GPC units)

B1. OneymerTiK opTajja aJaMAbI
Ka/IBINITACTBIPY JKIHE aHBIKTAy
Kaoiteri

B1.Cnoco6HOCTH hopMHUpOBATH U
onpejesaTh TMYHOCTH B
conpaIbLHOM cpeje

B1.Ability to form and define a
person in a social environment

- 3epTTeJIeTiH cajafla MaJjliMeTTep/i >KUHAKTay >KoHe ChbIHU Ke3KapacleH Tanjay

HITWXKeCiH/e 83 beTiHile 1emimMaep Kabbligay apKblibl KeIbacIbUIbK KabiieTTi

KasbinTacteipazsl (OH1).

- ¢dopMupyeT JMIepCKUe KauyecTBa, MPUHUMAas CaMOCTOSITe/bHbIE DeLIeHHs Ha

OCHOBe cOopa ¥ KpUTHUUEeCKOT0 aHa/u3a JIaHHbIX B Ucciaeayemoit obnactu (PO1).

- forms leadership qualities, taking independent decisions on the basis of collection

and critical analysis of data in the studied area (LO1).

- VHTepHALIMOHA/IIbIK OpTaZla MEMJIEKETTIK >K9He MIeTeN Ti/lAepiHZe Kaciow,

aKaZleMUsI/IbIK, FBIIBIMU JKaHe d/IeyMeTTiK KapbIM-KaTblHacTap opHaTagel (OH2).
-BBICTPUBAaEeT  1podecCHOHA/bHbIE, aKa/leMUdyecKre, Hay4yHble U COLMasIbHbIe
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OTHOIIIEHHSI Ha TOCY/JapCTBEHHOM U WHOCTPAHHBIX SI3bIKaX B MHTePHALMOHATbHON
cpene (PO2).

- inserts professional, academic, scientific and social attitudes into state and foreign
languages in an international environment (LO2).

- Kacibu KpI3METiHJEe FbUIBIMUA 3epTTey JZiCTepiH, akKaJeMUsUIbIK >Ka3ba
Heri3iHJepiH, aKaJeMUsUIbIK afa/iAblK MPUHLIUIITePI MeH M3JieHUeTiH KOJsJaHazbl
(OH3).

- TIpUMeHsieT B MP(ecCcHoHaNIbHON AesTeTbHOCTH MeTO (bl HayYHBIX HC/Ie/[0BaHHH,
OCHOBBI aKaZleMHUUeCKOTO IHCbMa, TIPUHLUIOB W KYJbTYPHl aKaJeMUYecKon
yectHocTtH (PO3).

- applies in professional activity the methods of scientific research, the basis of
academic writing, principles and culture of academic honesty (LO3).

- Kacibu KpI3MeTiHZie KOFaMHBIH PYXaHH KYH/BUIBIKTapbIH ’KaHe SKOHOMUKAJIBIK,
JKOJIOTUSUTBIK ~ KYKBIKTBIH, ChiOaii/lac >KeMKODJIBIKKA KapChl KaFMJaTTapbiH
cakraiizpr (OH4).

- cobumoaeT AyXOBHBIE LIEHHOCTH U SKOHOMUYECKHUE, FKOTIOrMYeCKHe, TPOBOBbIE
Y QHTUKOPYTLMOHHbIe TIPUHLUITBI, 00IIiecTBa B MpoheCCHOHATBLHON e TONBHOCTA
(PO4).

- observes spiritual values and economic, ecological, provocative and anti-
corruption principles, society in professional activity (LO4).

B2. Typu3Mm canachiHAaQ Kaciou
KbI3MeTiH naijanany Kaoiieri
B2. Croco0HOCTb HCII0/1b30BATh
npo¢ecCHOHA/ILHYIO
JeATe/ILHOCTH B cepe Typusma
Bb2. Ability to use professional
activities in the field of tourism

Typucrtepziy KaKeTTi/iKTepi, TYPUCTIK KbI3MeTTep (pecypcTap) MeH >KeTKi3ylllisiep
TypaJibl akrapaT KuHaKTalbl >koHe xyheneii (OHS).

CobupaeT W cucTeMaTH3upyeT WH(OPMALMIO O TIOTPeOHOCTAX TYPHUCTOB,
TYPHUCTCKUX ycayrax (pecypcax) u nocrasiiukax (PO5).

Collects and systematizes information about the needs of tourists, tourism services
(resources) and suppliers (LO5).

ApHaiibl Ky3bIpeTTep/
CrerjuanbHble KOMIIeTeHIIMU
(CK) / Special Competences (SC)

OxkpiTy HaTIKenepi (ITK memuepi)/ Pesynbrarsl 00yuenus (eguaunsi I1K) /
Result of Training (PC units)

B3. Typusm cajacbIHja
KyKaTTapjsl pacimjaey KabiieTi
B3. Ymenne odopMIATH

JOKyMeHTHI B cepe Typu3ma
Bb3. Ability to draw up documents
in the field of tourism

XasblKapasblk, CTaH/apT, HOPMAaTUBTIK-KYKBIKTBIK aKTiliep TasanTapblH CaKTarl
TYPUCTIK KpI3MeT KyKaTTamasnapbelH pacimpeiiai (OH6).

Odopm/isieT JOKyMEHTAL[UI0 TYPUCTCKOM [JeITeIbHOCTH C  CObJioieHueM
TpebOBaHMH MeXXyHapOJHOrO CTaHAApTa, HOPMaTHBHO-TIPaBOBLIX akToB (PO6).
Draws up documentation of tourism activities in compliance with the requirements
of the international standard, regulatory legal acts (LOG6).

b4. Typusm canacbIlHAQ KbI3MeT
KOpCeTy/ii yYHMBIMAACTBIPY JKIHE
Oaranay Kabizeri

B4. CrmocoGHOCTH OpPraHU30BaTh
U OLEeHUBATh YCJIyrd B cdepe
TypHu3Ma

b4. Ability to organize
evaluate tourism services

and

JKana  TexHosorusinapra — KaKeTTUIIKTI  aHbIKTall,  TYPUCTIK
WHHOBALUSUTBIK, ITaMBITY CTpaTerusiChIH Kocnapianasl (OH7).
[InaHupyer cTpaTeruM WHHOBALJMOHHOI'O pa3BUTHUSI TYPUCTCKOM [esTelbHOCTH,
BBISIBJISISI [TOTPEOHOCTH B HOBBIX TexHojiorusix (PQ7).

Plans strategies for innovative development of tourism activities, identifying the
need for new technologies (LO7).

KbI3METTI

TypuUCTIK K9CIMOPbIH KbI3METiHIH, HbICAHJapbl MEH 9/iCTepPiH aHbIKTar, TYPUCTIK
KbI3MeT KepceTy IpoliecTepiH yibiMaacTeipaasl (OH8).

OpraHu3yeT NpoLecchl TYPUCTCKOTO 00CTyKUBaHUS, OIpeiesisisi GOPMbI U METO/bI
JlesiTe/IbHOCTU TypUCTCKOro npefmnpustus (PO8).

Organizes the processes of tourist service, defining the forms and methods of
activity of the tourist enterprise (LO8).

TypucTik KbI3METTiH, 9/IeMJiK JK9He J>Kepriikri TaKipubenepiH KoOJIaHbII,
HapBIKTBIK JKaFJali/Ibl Ta/ar, bIKTUMas Tayekesepid baranaiiasl (OH9).
OrleHUBAeT MOTEHIMA/TbHbIe DUCKW, TPUMEHsISs MUPOBOM W JIOKA/bHBIA OIBIT
TYPUCTCKOH JIeATeTbHOCTH U aHANMM3UPYsl PbIHOUHYO0 cuTyauuto(PO9).

Assesses potential risks, applying global and local experience in tourism activities
and analyzing the market situation (LO9).

B5. Typusm cajacbIHja
MapKeTHHITIK 3epTTey XKYpridy

TypucTik KacinopeIHHBIH, 63cekere KabieTTi/liriH apTThIpy MakCaThlH/Aa HapbIKKA
MapKeTUHITIK 3epTTeysep xyprizesi (OH10).




®D-0b-001/187

Kaobieri

B5. Cnoco0HOCTH TNPOBOJUTH
MapKeTHHIT'OBble HCC/Iefl0BaHHUA B
cepe Typusma

B5. Ability to conduct marketing
research in the field of tourism

[TpOBOAWUT MapKeTHHIOBble WCC/IE[OBaHMSI pbIHKA C 1ieJIbI0  TTOBBIILIEHNS
KOHKYpeHTOocIrocobHocTu Typuctckoro npearnpusitvs (PO10).

Conducts marketing research of the market in order to increase the competitiveness
of the tourist enterprise (LO10).
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1. Bixim Oepy 6araap/iaMachl MeH OKY MIHAEPi 00MbIHINA KA/IBINTACKAH OKBITY HITI)Ke/IepiHe KOJI )KeTKi3yAiH e3apa 6aiiyianbicbl/ B3auMoCBA3b JOCTIKeHNUA
chopMUpOBaHHBIX Pe3y/ILTaTOB 00yUeHHs 10 00pa3oBaTe/IbHOM nporpamMmMe u yueoubiM auciuninHam/ The relationship between the educational program and the
achievement of established learning outcomes in academic disciplines

ITan aTaybl/ ITonHiH KpIcKama cunarramacbi(50-60 ce3)/ Kpeaut
Ha3zBaHue Kparkoe onucanue guciumiuabi(50-60 cioB)/ caHbl/
JAUCHUIUTUHBL/ Brief description of the discipline (50-60 words) Koymmuec
Name of the TBO

discipline KpeJUTo -

B/ - ~ ) S| n| e | ~N| 0| o —

Numb e e e e|e|o|QC| Q| O e

umber) 24 14 | d | dd|did|g]d |d

of e =) e e| o |0 |0 | 0O o

aedis| 2 | | Z |2/ E|Z|E|2|E |2

e e e e|oclo|lOo|lO]| O e

1. JKanmbi 6inim 0epetin maHaep (KBII) nyukii / Iuki odueodpasoBaTtensubix gucunmiula (00/0)/Cycle of general education (CGE)

Minpgerti komnoHenT MK/ O6s3aTenbubiii KomnoHeHT OK/ Required component RC

Kazakcran Tapuxbl | [IoHHIH Herisri Makcarthbl - Ka3akCcTaH TapuXbIHbIH €Xe/ri 3aMaHHaH Kas3ipri yakpITKa 5 + +
JeHiHri JaMybIHbIH Herisri KeseHzepi Typaibl 06beKkTHBTI Ginim 6epy.¥mwl [ama
ayMarbIH/IaFbl MEMJIEKETTI/TIK (popMasiapbl MeH 6PKEHUEeTTep/iH BOIOLMSICHIH, Ka3ak
XaJIKpl JTHOTEHe3iHiH Heri3ri Ke3eHJepiH TOMbIK >XdHe OOBEeKTHUBTI Kepceryre
Heri3genred Ka3akcTaH TapuXbIHbIH, FbUIBIMU-Heri3/le/reH TY)KbIPbIMaMachIH JKacay
JK9HE Ka3ipri TapuXTblH a3aMarTblk YCTaHbIM MeEH FbUIBIMU [YHHETaHbIM
KAJBINITaCTHIPAThIH HET3ri OKWFa/Iaphbl Typasibl TADUXH OimiMzepAi xKyieney.

Vcropus Llenb AWUCUMIUIMHBI — AaTh OOBEKTHUBHBIE 3HAHWS 00 OCHOBHBIX 3Tarax pa3BUTHS
KasaxcraHa ncropun Ka3zaxcraHa c peBHeMIIMX BpeMeH I10 HacTosiiiee BpeMsi, Co3/jaHre HayuHo-
000CHOBaHHOM KOHIlenuuMM ucTopuud KasaxacraHa, OCHOBAaHHOI Ha LIe/IOCTHOM U
OOBEKTHBHOM OCBEIljeHMH OCHOBHBIX 3TalioB 3THOreHe3a Ka3aXCKOro Hapoja,
3BOMIOL{MM (hOPM TOCY/lapCTBEHHOCTH U LIMBU/IM3aL[UM Ha TeppuTOpuM Benukoii creny,
CHCTeMaTH3alsi WCTOPUYECKWX 3HAHMKM 00 OCHOBHBIX COOBITHSIX COBPeMEHHON
HCTOpUH, GOPMHUPYIOIINX HAYYHOE MUPOBO33peHHe 1 IPaKJaHCKYIO TIO3ULIHIO.

History of | The purpose of the discipline is to provide objective knowledge about the main stages
Kazakhstan of the development of the history of Kazakhstan from ancient times to the present,
creation of a scientifically grounded concept of the history of Kazakhastan, based on a
holistic and objective coverage of the main stages of the ethnogenesis of the Kazakh
people, the evolution of forms of statehood and civilization on the territory of the
Great Steppe, systematization of historical knowledge about the main events of
modern history, forming a scientific worldview and civic position.
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dunocodus

[TaHHiH MakcaTbl - Oosaliak MaMaHHBIH (UIOCO(USIBIK MIJE€HUETIHIH JKOFaphI
JeHreiiH  ’KoHe  palMOHANbl OWIAYBIH  Ka/bIITaCThIPy, Ka3ipri  3aMaHFbI
JYHUeTaHbIM/IBIK MaceJiesiep/iH, MoHiH, OJlap[blH, Ke3/epi MeH LIelly/iH TeopUsIIbIK,
HYCKanapblH, COHJak-aK aZiaMjilap KbI3METiHiH, MakcaTTapblH, KypajiZapbl MeH
CUTIATHIH aHBIKTAUTHIH KaFWIaTTap MeH WJiea/iiap/ibl AYPHIC TYCiHy OOJIBIT TabbIIa b

dunocodus

Lenb aucLUIUIMHBEL - COPMHUPOBaTh BBICOKMI ypOBeHb (DHUI0CO(CKON KYAbTYPhI U
PAl[MOHA/IBHOTO MBIIIIEHUST OyAyILero CreLUaaycTa, TPaBUJIBLHOTO TMOHUMAaHUS
CYIIHOCTH COBPEMEHHBIX MHPOBO33DEHUECKMX Tpo0/ieM, WX UCTOYHUKOB M
TEOPeTUUECKUX BAPUAHTOB PelleHus], a TAK)Ke MPUHLIUIIOB U U/IeasioB, OMpe/essFOLUX
1LIeJTh, CPe/ICTBA U XapaKTep [JIesiITeJIbHOCTH JIF0/Ie.

Philosophy

The purpose of scipline is the formation of high level of philosophical culture and
rational thinking of a future specialist, correct understanding of the essence of modern
worldview problems, their sources and theoretical solutions, as well as principles and
ideals that determine the goals, means and nature of people's activities

Ieten Timi

IloHHIH MakcaTbl: KApbIM-KATBIHACTBIH CTaHAApTTHIK JKaFAasTTapblHAAFbl HAKThI
KOMMYHUKATUBTIK MiH/eTTepAi ILiellyre CylieHe OTBIPBIN, TiNAIK MaTepHasibl
©3repTy, KYObIITY >kaHe 0ai/laHBICTBIPY KabiseTi MeH Jasp/ibIFBIH Ka/lbIITacThIPabl.
CryaenTrep 63iHiH KaObuiay Toxipubeci, Garamay >Kyiieci ejieriHeH OTKi3y >XaHe
Ta/IKpIay apKbUIBI OKY TaKbIPbIObI GOMBIHINA 63 Ke3KapacblH OiNfipy AaFAbLIapbiH
MeHTepyTe, Ti/l XXyleciH >koHe OHbI Ma/leHHeTapablK-KOMMYHHKATHUBTIK 3JpeKeTTe
KOJIJJaHy TICi/iepiH MeHrepyre KabinerTi.

WHocTpaHHbBIH
SI3BIK

Llens AuCUMIUIMHBL (OPMHUPOBAaHHe CIIOCOOHOCTH U TOTOBHOCTH BapbUpOBaTh MU
KOMOWHHMDOBATh SI3bIKOBOM MarepHan, OpHEeHTUPYSCh Ha pelleHre KOHKPETHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 33/]a4 B CTAHAAPTHBIX CUTyalusix obuieHus. CTyeHThI CIOCOOHBI
BbICKa3bIBaTh CBOK0 TOYKY 3peHHsT TI0 YueOHOH Teme ¢ 0OCyXJeHUEM U
MpeJIOM/IEHHEM uepe3 COOCTBEHHBIN OIBIT BOCIIPUSTHS, CUCTEMY OLIEHOK, OBJ/IA/IETh
CHCTEMOM s3blkKa U Crocobamu ee  KCTO/Mb30BaHUS B MEXKKYJBTYPHO-
KOMMYHUKAaTHUBHOH [1eTe/IbHOCTH.

Foreign Language

The purpose of the discipline: the formation of ability and willingness to vary and
combine language material, focusing on solving specific communicative problems in
standard communication situations. Students are able to express their point of view on
the academic topic with discussion and refraction through their own perception
experience, grading system, mastering the language system and how to use it in
intercultural and communicative activities.

10

Kaszak, Tini
(opblic TonTaphI
VIIIiH)

Bbarmap/iamaHbIH, MakcaThl Al- KapamaiibiM JeHred OOWbIHINA Ka3ak TiiH IIeT Tii
peTiHze OKUTHIH OimimM anymbuiapra >xaHe A2, B1, B2, C1 OimikTigik [geHreiiHe
ColiKeCc ceiiyiey 9peKeTiHiH Oapnblk —Typsiepi OOWBbIHIIA KOMMYHHMKATHBTIK
KY3BIDETTUTIKTI Ka/IbINTACTIPY ApKbIIbI 3/IEYMETTIK, M3/[eHUeTapasbIK, KaCiOu >kaHe
KapbIM-KaTblHaC Kypasbl peTiHJe Ka3ak YITThIK M3/JieHUeTi TYPFbIChIHAH Kas3ak Ti/liH
carnaJibl MeHrepy/li KaMTaMachI3 eTy OOJIBIT caHaabl.

10
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Kazaxckuii s13bIK
(st pycckux

Llenb porpamMMel 151 00yYaroIXCsl, U3y4aroIiX Ka3aXCKUH s3bIK KaK HMHOCTPaHHbIH
10 TPOCTOMY YPOBHIO Al U B COOTBETCTBUM C YpoBHeM KBanvbukaimu A2, Bl, B2,

TpyI C1 obecrieyueHrie KaueCTBEHHOTO OCBOEHMsI Ka3aXCKOTO sI3blIKa C TOUKU 3PeHHUsS
Ka3axCKOM HALMOHA/MBHOM  KYy/BTYphl, KaK COLIMANBHOTO, MeXKY/bTYPHOTO,
rpod)eCCHOHALHOTO M CPeJcTBa 00IeHus uepe3 GOpMHUpPOBaHMe KOMMYHUKAaTHBHOMN
KOMITETEHIIUH 10 BCEM BU/IaM PeUYeBOH flesiTesTIbHOCTH.

Kazakh Language The purpose of the program for students who study the Kazakh language as a foreign

(for Russian language at a simple level Al in the Kazakh language and in accordance with the

groups)) qualification level A2, B1, B2, C1 is to ensure quality development of the Kazakh
language from the point of view of the Kazakh national culture as a social,
intercultural, professional and means of communication through the formation of
communicative competence in all types of speech activity.

OpsIC Tisi [TaHHiH MakcaThl NalAanaHbUTybl MeH TPaHCQEepTi enfli KAaHFBIPTY/IbI )KoHe Oomaliak, 10

(xasak TonTapbl MaMaHZAap/blH TYIFalblK MaHCANTHIK OCYyiH KamTaMachkl3 eTyre KabineTTi amemgik

YIIiH) JeHreldizieri GiniM MeH 03bIK 3aMaHayd TeXHOJIOTMs/IAPbl TapaTyLIbICHl PeTiHZeri
neM/iK M3fleHUeT TeH Tijjiepre TOJIepaHTThl KapbIM-KaThIHACTBI, YITTBIK CaHa MeH
MdJIeHH KOJ| Heri3iHZle MHTepHALMOHAIM3M CarlachiH JaMbITyJbl OO/DKAUTBIH PyXaHH
MO/IepHH3aLMs/Iay JblH, JKa/IMBIYITTBIK, HesChIHBIH, KOHTEKCTiHZE CTYZeHTTepZiH
IeYMETTiK-TYMaHUTAPJIbIK AYHUETaHBIMBIH KATbIITaCThIPY.

Llesb AUCLMIUIMHBI- (OPMHPOBAaHME COLIMATBHO-TYMAHUTAPHOTO MHPOBO33DEHUS

Pycckuil f3bIK (/11 | CTYZIeHTOB B KOHTeKCTe OOLeHalMOHANbHOM HJeW [yXOBHOH MojepHH3allH,

Ka3axCKUX TPyI) npe/irio/iararolieli pasBUTHe Ha OCHOBE HAIMOHA/JBHOTO CO3HAaHWSI U KY/JIbTYpHOTO
KoZla KauecTB MHTepHal[MOHa/IM3Ma, TOJIEpAHTHOTO OTHOIIEHUs] K MHPOBBIM
Ky/JbTypaM U s3bIKaM KaK TpaHC/IATOpPaM 3HaHWM MHPOBOTO YDOBHS, Iepe/ioBbIX
COBPEMEHHBIX TeXHOJIOTHUH, WCIOb30BaHUe, TPAaHC(EPT KOTOPBIX CIIOCOOHBI
00ecrieunTb MOZEPHM3ALMI0 CTPAaHBl M JIMYHOCTHBIA KapbepHBIA pOCT OyAyIIux
CTeL[MaJIFCTOB.

Discipline purpose to form a socio-humanitarian outlook of students in the context of

Russian Language | the national idea of spiritual modernization, which involves the development of the

(Kazakh groups) national consciousness and cultural code of the qualities of internationalism, tolerant
attitude to world cultures and languages as translators of world-class knowledge,
advanced modern technologies, the use and transfer of which are able to ensure the
modernization of the country and personal career growth of future specialists.

AKnapaTThIK- [TonHiH MakcaTbl >keke KaciOM casmanapeiHZia  aKIapaTThIK-KOMMYHHUKALIUSIIBIK 5

KOMMYHUKALIMS/IBIK | TeXHOJOTUsIIapAbIH, TYpJ/epiH: WHTepHeT-peCypcTap/bl, akmapaTThbl i3/ley, cakray,

TeXHOJIOTUsiIap KOpray, 0ackapy >koHe TapaTy >KeHiHZeri OYITTBI >kaHe MOOW/bAiI cepBUCTepAi

(aFbUIIIBIH naiijananypl yiiperesii, caH[blK TeXHOJIOTHsUIap apKbUIbl aKMapaTThl JKUHAY >KoHe

TiTiHAE)/ Oepy TacinzepiH Tangay KabieTiH KaabINTaCThIPA/bI.
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WudopmatiyioHHo-
KOMMYHHUKaIMOHH
ble TeXHOJIOTHU (Ha
aHIJIMKACKOM
SI3bIKE)

Lenbto guctUIIMHBI COPMHUPOBaTh UCIIO/Ib30BaHUe B JINUHOM [IeTe/IbHOCTU
pasnuuHble BUABI HMH(OPMAaLMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX TEXHOJIOTMM: WHTepHeT-
pecypcel, obsiauHble ¥ MOOW/IbHBIE CEPBUCHI TIO TIOWCKY, XPAaHEHHWIO, 3alluTe MU
pacrpocTpaHeHyie HH)OPMAI[UH.

Information and
communication
technology
(English)

The purpose of the discipline is to form the use in personal activities of various types
of information and communication technologies: Internet resources, cloud and mobile
services for the search, storage, protection and dissemination of information.

OJleyMeTTaHy

[MTaHHiH MakcaThl - d/eyMeTTiK-casick OiliMHiH MoHapasbK, MOyl Kypamzac 6euiri
peTiHJe KOFam/iaFbl TYJIFaapaiblk KapbIM-KATBIHAC JKYHe/lepiH ChIHA TYCiHY/Ii,
KOFaMHBIH TaOWFaTbIH, OHBIH TOMNTapbl MeH WHCTUTYTTapbiH 0iny KabineTiH
KanbIracTelpyra OarbiTTanraH. O Makpo- JKoHE MHUKDPO /IeyMeTTaHYJIbIK
npoLecTep/ii TYCiHYZi KaMTaMachI3 eTefi.

Couuonorus

Llenb AUCLMIUIMHEL - CHOPMHPOBATh CIIOCOOHOCTH K KPUTUYECKOMY IOHUMAaHHIO
CHCTEM MEXJIMYHOCTHOrO oOIeHHss B  OOIlecTBe KakK COCTaBHOM  4YacTH
MEXJUCLIUTIMHADHOTO  MOZYJIS  COLUAJBHO-TIOIMTUYECKOTO  3HAHWS, I03HaHUIO
TIPUPOABI 061eCTBa, €ro rpym U UHCTUTYTOB. OH o6ecrieurBaeT MOHUMaHHe MaKpo —
Y MUKPO-COLIMOJIOTHYeCKUX MPOLIeCCOB.

Sociology

The subject of “sociology” is aimed at developing the ability to critically understand
interpersonal communication systems in society as an integral part of the
interdisciplinary module of socio-political knowledge, understanding the nature of
society, its groups and institutions. It provides an understanding of macro - and micro-
sociological processes.

Cascarrany

[MTaHHiH MakcaThl - a/IeyMeTTiK-casick OiliMHIH MoHapasbIK, MOyl Kypamzac 6euiri
peTiHze casicu KylenepAi CbIHM TYCiHYZi, casicaTTbiH, TYMKi Heri3iH, cascyh TOmNTapbl
MeH WMHCTUTYTTapblH 0iny KabineTiH KaneimTacTeipyra OGarbiTTanmrad. On imikicasicw
JKoHe ChIPTKbICAsICH TIPOLIECTep/li TYCIHY/i KaMTaMachl3 eTefli.

ITonuTtosorus

Llens pucOuruiMHbBl - CHOPMHUPOBATH CHOCOOGHOCTH K KPUTHUECKOMY ITOHMMaHHIO
MOJIUTUUECKUX CHUCTeM KaK COCTaBHOM 4YaCTU MeXAUCLMIUIMHAPHOIO MOAY/IS
COLIMA/IbHO-TIOJIMTUYECKOT O 3HAaHUS, IO3HAHUIO CYTHU MOJUTHKY, NOTUTUYECKUX TPYIT
U uHCTHTYTOB. OH obecreunBaeT TMOHMMaHWe BHYTPU TOJMWTUYECKUX W BHEILIHEe
MOJIMTUYECKUX MTPOLIeCCOB.

Politology

The subject of “political science” is aimed at developing the ability for a critical
understanding of political systems as part of an interdisciplinary module of socio-
political knowledge, knowledge of the essence of politics, political groups and
institutions. It provides an understanding the processes of domestic and foreign policy.

Mbapenuertany

IloHHIH MakcaThl - MO[EHHWETTIK CIWKEeCTIKTi KaJbINTacThIPy AapKbUTbI KOFaMIBIK,
CaHaHBI JKAHFBIPTY/BIH HeTi3i peTiHAe 9/eyMeTTiK-T'yMaHWUTap/IbIK AYHUeTaHBIMAbI
JaMBITyFa, MOJeHM TIPOIeCTep/iH TaOWFAaThIH TYCiHyre HeTi3/eNreH Ma/IeHH
JKaFainapAbl Tanjay MeH Oaranayra, Mo[ileHHM HBbICAH[ApAbIH epeKIleiKTepiHe,
M/IeHMEeTAPAJIbIK KAPbIM-KAaThIHACTA M3/IEHU KYH/[bUIBIKTAp/IbIH POJliHe Heri3zereH.
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KyneTyposorus

Henb aucimmivHbl - cOpMUPOBaTh KYJbTYPHYIO HAEHTUYHOCTb, OCHOBAHHYIO Ha
pPasBUTUU  COLMAJBLHO-TYMaHUTADHOTO  MHDOBO33pDeHUs, aHa/lu3e U  OLleHKe
Ky/JbTYPHBIX COOBITHM, OCHOBAaHHbIX Ha TIOHUMAHWW XapakTepa KY/JIbTYPHBIX
MpOLIECCOB, KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEM U POJMU  KYJbTYPHBIX L€EHHOCTEH B
MeXKYJ/IbTYPHOM KOMMYHUKALIWH.

Culturology

The subject “Culturology” is based on the formation of cultural identity, based on the
development of the social and humanitarian worldview, analysis and evaluation of
cultural events based on an understanding of the nature of cultural processes, cultural
characteristics and the role of cultural values in intercultural communication.

ITcuxonorus

[TonHiH MakcaTel - Oomamiak MamaHZApAblH  KoCiOW-TiearorvKablK — KoHe + +
TICUXOJIOTUSIIBIK, M3/IeHUETIHIH Heri3iH KaabINTacThIPY, NICUXOJIOTHS FhIIbIM/APbIHbIH,
HETi3/epiH Wrepyre J>koHe oOJlapAbl KaciOM MiHZETTepiH MIelIyre KATHICTHI
HIbIFapMalIbUIbIK, JaiibIHABIFBIH Ka/IbIITaCTHIPY, JKa/Mbl ICUXO0JIOTHST KYPChIH/a aaFaH
OimimMaepi MeH 3epTTey [aFAbulapbl HETi3iHZE TICHXOJOTHUSIBIK OMIayblH [aMbITY,
MPaKTHKA/bIK CcabaK TpOLeCiH/ie TICUXOJIOTHUS/IBIK, KYOBUIBICTAp/bl XKyWeni Tajajayzaa
eNTIMIK NeH JaFJbIHbl KaJIbITaCThIPY.

ITcuxonorus

Henb pucuuriveel - (HOPMHUPOBaHKE OCHOB MPO(deCcCHOHATBLHO-TIeJaroTHYecKoi 1
TICUXOJIOTUUECKON Ky/IbTyphbl OyAYIIUX CITEIUajuCTOB, (POPMUPOBAHKE TBOPUECKOH
TOTOBHOCTU K OCBOEHHIO OCHOB TICUXOJIOTMYECKMX HAyK U pEIIeHU0 UX
MpodheCCUOHANMBHBIX 3a7iayu, PAa3BUTHUE TICUXOJOTMUYECKOTO MBIIIIJIEHHsT Ha OCHOBE
TIOJTyYeHHBIX 3HaHWUM U KCC/Ie/I0BATE/IbCKMX HABBIKOB B Kypce 0O0IIed TICHX0JI0Tvy,
¢hopMupoBaHHe YMEHHUI 1 HaBLIKOB CHCTEMHOI'O aHa/ln3a MICUXO0J0TMUeCcKUX SIBIeHUM
B Tpoliecce MPaKTUYeCKOT0 3aHSTHSI.

Psychology

Discipline purpose is to form the foundations of professional-pedagogical and
psychological culture of future specialists, to form a creative readiness to master the
basics of psychological Sciences and solve their professional problems, to develop
psychological thinking based on the knowledge and research skills obtained in the
course of general psychology, to form skills for system analysis of psychological
phenomena in the course of practical training.

10

JeHe LWIBIHBIKTHIPY

BiniMrepniepziH Kacibu eHOekke KabineTTUTriH apTThIPY, [i€He IIbIHBIKTBIPY >KJHE 8 +
CTIOPTIIEH alHa/BICTRIPY apKbLIbl aF3aHblH, KOIaWChi3 (haKTOpJ/apbIHBIH, JcepiHe
KeZJIepriciH  apTThipa  OTBIPBIN, [€HCAYJBIFBIH  HBIFAUTY JKoHEe TICHUXMKAJIBIK
TYPaKTBUIBIKTBI, KAWCAPJIBIK TIeH KAXKbIPJIBIKTBI KA/IBIITACTBIPY OOJIbIN TaObLIajpbL.

dusnuecka
KyJ/bTypa

[MocpencTBOM  3aHATHM  QU3NYECKOW KyJIbTYpOH U CIOPTOM Y CTYZEHTOB
tdhopmupyroTcsinpodeccroHanbHble  CMIOCOOHOCTH, HACTOMUMBOCTb M PEIIUMOCTB,
YKPETUISIeTCs 3/[0POBbe, OBBIIIAETCS YCTOMUMBOCTL K HEOIaronpusTHeIM (akTopam, a
TaK)Ke Pa3BUBAETCS TICUXUYeCKasi CTabUIbHOCTb.

Physical Culture

Through physical education and sports, students form professional abilities,
perseverance and determination, health is strengthened, resistance to adverse factors is
increased, and mental stability also develops.

1. JKanmbi 6inim 0epetin naHpaep (ZKBII) pukii / Iuki odmeodpa3oBarensubix gucuniuH (O0/1)/Cycle of general education (CGE)
TaHjgay KOMIIOHEHTi / KOMIIOHEHT 110 BbIOOpY
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ODKOHOMMKa,
K9CIMKepJIiK  JKaHe
Ou3Hec Heri3zepi

IT3H 5KOHOMMKA/BIK, OiMiMAi KaJbINTACThIPabl, KICITKEpJiK >KYPTi3y[iH FbUIBIMU
HeriszepiH 3eprreiini. Kacinkepsik ic-apekerTi MeHrepy OapricbiHZa OGimimrep
LU(PJIBIK TEXHONOTUsNIAPABI KOJIJaHa OTBIPHINT MaJTiMeTTep/i >KUHAKTaljbl, 613HECTiH
KbID CHIDBIH MEHrepe OTBIPHIN, 63 OeTiHile OacKapyIIbLILIK MIcesenepai Liewiea,
anAplHAQ TYpFaH MakcaTTapra KOJ1 JKeTKi3y JafF/ibUlapblH Ka/bINTacThIPy apKbLIbl
KewmbacbIbIK,  KabineTiH kepcerexi. bimim  amymisi KJCiNTi ’Ky3ere acelpy
dzlicTepiMeH TaHbIcaAbl, Ow3HecTi YHBIMJACTBIDY MeH Oackapy wiemriMjepi
Kabbl1layFa farbljanaHajpl.

ODKOHOMMKa,
OCHOBBI
TIpeITIPUHUMATEITBC
TBa U OM3Heca

OucipriviHa  GOpMUPYeT HSKOHOMHUUYECKHME 3HaHWs, W3yuaeT Hay4Hble OCHOBBI
MpeJIIpUHUMAaTeIbCTBA. B mpoljecce  OB/afieHUs  MOpeATPUHAMATeTbCKON
JesITe/IbHOCTBIO,  OOyuvaroluiicst cobupaeT JaHHble C  TIOMOIINBIO  LM(POBLIX
TeXHOJIOTHH, [[eMOHCTPUPYEeT JIMJepCKue KauecTBa, OCBavBas TOHKOCTH Ou3Heca U
Pa3BUBAET HABBIKU /ISl TOCTIDKEHUS 1ieyied. OOyJaronuiicss 3HAKOMHUTCS C METOZaMU
Be/leHHst OM3Heca, a TakKe TOBBIIIAET HABBIKM MPUHSTHUS PelleHWi B OpraHu3aliu u
yTIpaB/eHUH OU3HECOM.

Economics,
Fundamentals  of
Entrepreneurship
and business

The discipline forms students' economic knowledge. Masters scientific skills, methods
and techniques of entrepreneurship. In the process of mastering entrepreneurial
activity, the student collects data using digital technologies, demonstrates leadership
qualities, mastering the subtleties of business and develops skills to achieve goals. The
student gets acquainted with the methods of doing business, as well as improves
decision-making skills in the organization and management of business.
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DKOJIorUst JKoHe
eMip Kayinci3ziri

ITaH 3KO/IOTUAMBIK, TAHBIM/BI Ka/bIITaCThIPaZbl, KOpIIaFraH OPTaHbIH »Kall-KYHiH jkaHe
KayinTi (akTopapZbIH afiaMra acep eTy JapeskeciH Oaranay »KoHe TaOUFaTThl YTHIMABI
nalifjanady acrekTiiepiH KongaHyzael yipereni. Kypc 6OapeickiHza —6GimiMrep
JKOJIOTUSNTBIK, TIpobiemManap OOMBIHIA MaiMeTTepAi LMQPIIBIK, TeXHOJOTHsSIapAbl
KOJIZlaHa OTBIPBIN JKWHAyFa, OapAbl ChIHM Ke3KapaclieH Tajjayfa, 63 OeTiHIue
mremimep KabblgayFa MallbIKTaHBII, SKOJOTHSUTBIK KAaFUAATTapAbl CaKTald OTBIPHII,
KOMaH/1a/1a )KYMBIC icTey Kabi/eTTiliriH Ka/ibImTacThIpasibl.

DKOoJIorUst u
0e30I1acCHOCTh
>KUA3He eI TeTbHOCT
U

OucipruiiHa  (OpMUpPYeT 3HaHWe 9KOJIOTHUeCKMX 3aKOHOB, YUUT OLIeHMBATh
COCTOSIHME OKpY’Kalollell CpeAbl U CTEleHb BO3JEHCTBUS HA UeJIOBEKA OIMACHBIX
(akTOpoB, TPUMEHSTb AacIeKThl palMOHAJBHOTO IPHUPOJOIO/b30BaHUA. B xoze
0CBOeHUsI Kypca obOyuaroiuiics mnpuobpeTaeT HaBbiKM cbOopa [JaHHBIX 00
9KOJIOTUYECKHUX TIpobsieMax ¢ TprMeHeHHeM LU(PPOBBIX TEXHOJIOTUH, KPUTHUECKOTO
WX aHajM3a, CaMOCTOSTEJIbHOTO TIPUHSTHSI DelleHuH, (OpMHUpYeT CroCcOOHOCTb
paboTaTh B KOMaH/ie C COO/II0eHNEM KOIOTUUECKUX TIPUHLIUTIOB

Ecology and life
safety

The discipline forms knowledge of environmental laws and the ability to assess the
state of the environment and the degree of human exposure to dangerous factors,
teaches to apply aspects of rational nature management. In the course of mastering the
course, the student acquires the skills of collecting data on environmental problems
using digital technologies, critical analysis of them, independent decision-making,
forms the ability to work in a team in compliance with environmental principles
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Ke6acIIbIbIK,
TEOPHSIChI

ITaH KewbacUIbUIBIK KACUEeTTep/i, CTUIbAEDP/i, 3Cep eTy JICTepiH THIMAI KOJ/JaHy
apKbUIbl aZlaMZiap/iblH, MiHe3-KYJIKbl MEeH ©3apa apeKeTiH THiMJi b6ackapy aaicTemeci
MeH MpaKTHKacblH KapacTblpagbl. [1oaH MaMaHAapAs! ipresi fasp/iay/blH aJfblllapThbl
OonbIn TabbIIaAbI JK9HE KBI3METTiH Oenrisi O6ip MPUHLMNTEpiH Tajian eTeTiH ©3iHiH
KYLITI JKaKTapbl MeH KOpllaFaH OpTaHblH, MYMKIHZIKTepiH YTbIMABI MaijanaHyra
KabisieTTi, IIbIFapMalIbUIbIK OenceH/i TY/IFaHBIH, KajbINTAaCyblH KAMTaMachi3 eTyre
apHaJIFaH.

Teopus nugepcrBa

[uciuniMHa W3ydaeT MeTOZAOJIOTHI0 W TIPAaKTHKY 3GQeKTUBHOTO YIipaB/eHus
ToBe/leHeM U B3aUMOZeWCTBUeM Jrofielt myTeM 3(QQeKTUBHOTO HCIOIb30BaHUS
JIUJEePCKUX KauecTB, CTU/IeH, MeTOJ0B BNUsHUS. IIpeaMer sBsieTcs HeoOXOIUMBIM
ycioBueM (yHAaMeHTa/bHOW TOATOTOBKU CIIELMAJMCTOB, W TIPU3BaH 00eCreuuThb
¢opMrpOBaHHEe TBOPYECKHM AaKTHBHOW JIMYHOCTH, CIOCOOHOW  paljioHaabHO
WCII0/Ib30BaTh COOCTBEHHBbIE CH/IBI M BO3MOXKHOCTH TOW CpeZibl, KOTOpas [JUKTYeT
orpe/ie/ieHHble TIPUHLIUIIbI AesITeTbHOCTH.

Theories of
Leadership

The discipline studies the methodology and practice of effective management of the
behavior and interaction of people through the effective use of leadership qualities,
styles, methods of influence. The subject is a prerequisite for the fundamental training
of specialists, and is designed to ensure the formation of a creatively active
personality, capable of rationally using his own strengths and the capabilities of the
environment that dictates certain principles of activity.
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Cribatinac
JKEMKOPJIBIKKA
KAPChI M3/IEHHET
Heri3gepi

IToH chibaiiiac KeMKOPJIBIKKA KApChl MO/IEHMETTI YKoHE aKaJeMUSIbIK afa/iIbIKTh
TapUXW, COHJAM-aK Kasipri 3aMaHFbl MOTiHAEpAE Ka/lbIITacThipagbl, Chibaiiaac
JKEMKODJILIKTBIH, TYBIHJAYbIHbIH oM0Oe6arn MoHiH, TabWUFAaThIH, OPHBIKTHUILIFBIHBIH
cebebin amazgpl. bBimiM anymibl  ceibaiiiac  JKeMKODJIBIKKA KAPChI  iC-KUMBUIZIBIH
3/IEyMETTiK-3KOHOMHUKA/IBIK, KYKBIKTBIK, MO/IEHH, a/laMrepIiiTiK-3THKaIbIK
acrekTisiepi OOMbIHIIIA MaTepyaaap/bl LUGPIIbIK, TeXHOIOTHsIap KOMETiMeH XXUHay,
Talfiay >KoHE CUTYalMs/IbIK MiHZeTTepAi ©3 OeTiHile Hemece KOMaHZaja IIelny
apKbUIbl  ChIbaiilac  »KeMKOP/bIKKA KApChl  KBI3METTi  jiepbec  yWbIMZAACThIpY
JIaFIbLIapbIH MEHTepeIi.

OcHOBBI
AHTUKOPPYIILMOHH
OU KyJIbTYPBI

JuciyriiiHa  opMUpyeT  aHTUKOPPYIILIMOHHYIO KyJbTYpy M aKaJleMHUecKyr
YeCTHOCTh KaK B HCTOPUUYECKOM, TaK M B COBPEMEHHOM KOHTEKCTaX, pacKpbIBaeT
VHUBEPCA/NBHYIO CYIIHOCTb, TIPUPOAY TIPOMCXOXKAEHHs, TPUYMHY YCTOHUMBOCTH
koppymnuu. OO6ydaronuiics TpHOOpeTaeT HAaBBIKA CaMOCTOSITEIEHOM OpraHU3aLiu
AQHTUKOPPYTLIMOHHOW AeSTeNbHOCTH, COOMpas U aHAIU3UPYs C TOMOIIBIO LIM(PPOBBIX
TeXHOJIOTUII MaTepuasbl M0 COLMaJbHO-3KOHOMUUYECKUM, ITPaBOBBIM, KYJIbTYPHBIM,
HPaBCTBEHHO-3TUYeCKUM  acleKTaM TpPOTUBOJeMCTBUs KOppPYNLMM U pellas
CUTyal[MIOHHBIe 33/la4l CAaMOCTOSITe/IbHO WM B KOMaHJe.
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Fundamentals  of
Anti-Corruption
Culture

The aim of the course is to form an anti-corruption culture and academic integrity in
both historical and modern contexts, revealing the universal essence, the nature of
origin, and the reason for the persistence of corruption. The student acquires the skills
of independent organization of anti-corruption activities by collecting and analyzing
materials on socio-economic, legal, cultural, moral and ethical aspects of combating
corruption using digital technologies and solving situational tasks independently or in
a team.
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KapXbLbIK,
CayaTThI/IbIK,

ITon anraH 6imiMzepi MeH o/lapAbl ic XKy3iHae Ko/JaHy, KapKbUTbIK aKMapaTThl MaijanaHy 5
apacbliHJA TiKeled Oali/laHbIC Kypy HeTi3iHe JKeKe KAyirci3fik TMMeH Kap>KbUIbIK,
CayaTTBUIBIKTEl eCKepe OTBHIPBIN, KapXKbUIBIK, —IIelliMiep Kabbuigay yimiH — 6imim
a/yuIbUIap/iblH, sKayankeplIilirii KaselnTacThIpyAbl Ke3geisi. CoHzlali-aK, TYThIHYIIBIHbIH,
CasIbIMIIIbIHBIH, KAphI3 a/ylIbIHbIH, aKLUOHEP/iH, Ca/lblK TeseylliHiH, CaKTaHYIIbIHbIH,
Kap)Kbl  HapbIFbIHJAFbl  WHBECTOP/bIH  3/IeyMeTTIK-5KOHOMHUKA/bIK  POsiH  )KoHe
TMpaMu/ianap MeH KAp>KbUTbIK anasiKThIKTapJaH TYThIHYIIbUIAP/IbIH KAYilcCi3 MiHe3-KY/IKbIH
TUIM/Ii OpbIH/AY JlaF/IbIapbIH Ka/IbIITaCThIPa/bl.

durHaHcoBas
rPamMOTHOCTb

OuciurivHa TmpefycMapTHBaeT (OpMHUPOBAaHHE OTBETCTBEHHOCTH oOOydaromuyxcst 3a
TIPUHATHE (UHAHCOBBIX pEIIeHWH C YJYeToM JIMYHOW 6e30MacHOCTH M (MHAHCOBOM
IPaMOTHOCTUA Ha OCHOBE CO3/]aHUS TIPSIMOM CBSI3U MeX[Y TOyUeHHBIMH 3HAaHUAMHM U WX
MIPaKTUUeCKUM TIpUMeHeHHeM, WCIIo/b30BaHneM (GHUHAHCOBOW uHGopMauun. Takke
¢opmupyeT HaBbIKM 3(Q(EKTUBHOIO BBINOJHEHHSI COLMANIbHO-3KOHOMUUECKOH pomu
roTpebuTeNs, BKJIQJUMKa, 3aeMIUKa, aKIMOHEepa, HaJoroIuIaTe/bIIUKa, CTpaxoBaTesis,
VHBECTOpa Ha (MHAHCOBOM DBIHKe U 0e30MacHOro ToBeeHHUs TIOTpebuTesell OT MUpaMU,
1 ()MHAHCOBBIX MaXWHALMH.

Financial literacy

The discipline provides for the formation of students' responsibility for making financial
decisions, taking into account personal safety and financial literacy, based on the creation
of a direct link between the knowledge gained and their practical application, the use of
financial information. It also develops the skills to effectively fulfill the socio-economic
role of a consumer, depositor, borrower, shareholder, taxpayer, policyholder, investor in the
financial market and the safe behavior of consumers from pyramids and financial frauds.

2. Ba3zanbIk x3aHe Oeitineymi manaep nukiai / Temel ve profil olusturma disiplinleri /
Ba3zoBbie u npodumupyromue aucruminabl Basic and profile disiplins

Basasbik maujep moayJ1i / Mogy/ib 6a3oBbix gucnunyms/ Basic subjects module
KOO kovnonenTi JKK/By3oeckuii KomnoHeHT BK/University Component
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Typik (ka3ak) Tisi —
(deHreit A1)

By Kypc Typik TiniHiH 6actankpl AeHrelin okyra apHanraH, "Llet TisiH MeHrepyZiH 5 +
JKa/Ilibl ~ eyponasblK —KysblpeTTepiHe" calikec cCTyAeHTTepAiH Al feHreitinge
TIPAaKTHKA/bIK JaFblIaphlH Ka/lblITacThIpaAbl. Kypc cTyeHTTepAiH MaleHueTapasblkK,
)K9HE KOMMYHUKATHBTIK KAapbIM-KAThIHACKA AAWbIHABIFBI MeH KabijeTiH JambITyra
OarbiTTanFad. [TaHAI OKYy HOTWXKECIHZIE CTY/IeHT HaKThl Macejesepi Lielyre
OarbITTa/sIFaH TaHBIC KYHZETIKTI Ce37ep MeH KaparaibIM Ce3 TipKecTepiH TyciHezi
JK9He KOosIjaHapl.
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Typeukuii
(Ka3axckuii) sI3bIK—
(Yposens A1)

IaHHBI KypC Tpe[Ha3HaueH [ W3yueHHs1 0A30BOrO YPOBHS TYPELKOTO s3bIKa,
o0yuaeT CTY/IEHTOB MPaKTUUECKOMY BJIaJIEHUIO TYDEL[KUM SI3bIKOM Ha ypoBHe Al B
cooTBeTCTBHU € «OOIIeeBPOMeHCKUMH KOMIIeTEHIIUSIMA BJIafleHus MHOCTPAHHBIM
s3bIKOM». KypC HarpaB/ieH Ha pa3BUTHE Y CTYAEHTOB FOTOBHOCTH U CIOCOOHOCTH K
MEXKYJbTYDHOMY W KOMMYHHUKAaTHBHOMY oOmeHut0.B pe3ysnbTare u3ydeHUs
JUCLIUIJIMHBI CTY/IeHTIIOHMMaeT M WCTI0/b3yeT 3HaKOMbIe TIOBCEJHeBHbIE BbIPDayKEHUS
Y npocTeiiire (pasbl, HarpaB/eHHbIe Ha pellleHe KOHKPeTHbIX 3a/iau.

Turkish (Kazakh)
Language (Level
Al)

This course is designed to study the basic level of the Turkish language. The aim of the
course is to equip students with practical knowledge of Turkish at the A1l level in
accordance with the Common European Framework of Reference for Languages. The
course is aimed at developing students' readiness and ability for intercultural and
communicative communication. As a result of studying the discipline, the student
understands and uses familiar everyday expressions and the simplest phrases aimed at
solving specific problems.

Typix (ka3ak) Timi —
(denreit A2)

Byn kypc Typik TiniHiH >KajaFacThIpYILIbI JeHreliH yiipeHyre apHasirad, "lleT TiniH
MEeHIepyiH ’Kalmnbleyponasblk — Ky3blpeTTepiHe" colikec A2  peHreiinge
CTyJleHTTep/iH NpaKTHKAaJbIK JarJbulapblH JaMbITafbl. Kypc CTyJeHTTepAiH Tiigik
JeHreliiHe OaiilaHbICTBI >ka3z0aiia (OKbIIbIM, >Ka3bLIbIM) >KOHE TiKened aybI3iia
(alTBUIBIM, ThIHAANBIM) KOMMYHHUKATUBTIK [aFAbUlapblH [AMbITyFa OarbITTa/iFaH.
IToHAiI OKy HaTWKeCiHZe CTy[eHT KaparaibIM KYHJeliKTia/ieyMeTTiK TakbIpbIliTapa
ceiisiece anajibl, KapananbIM >KarAaiaap bl CUTIaTTal anajibl.

Typeukuii
(Kazaxckuii) sI3bIK—
(YpoBeHsA 2)

[JlaHHBI KypC TpefHasHaueH [yis W3yuyeHUs MPOJOJ/DKAIOIIEro YPOBHS TYPeLKOro
a3blKa. Llenb Kypca - pa3BUTHe MPAaKTUUYECKUX HABbIKOB y CTY/IEHTOB Ha ypoBHe A2 B
cooTBeTCTBHU € «OOIeeBPOeHCKUMH KOMIIeTEHIIUSIMMA BJIafleHus HMHOCTPAHHBIM
s13bIKOM». Kypc HaripaBsieH Ha pa3BHUTHE Y CTY/IeHTOB ITMCbMEHHOrO (UTeHue, MICbMO)
U TpsSMOro YCTHOro (rOBOpeHWe, ayAupOoBaHWe) KOMMYHHUKATHMBHBIX HaBBIKOB B
3aBUCHUMOCTH OT S3BIKOBOI'O YPOBHS. B pe3synbTaTre M3y4yeHUs] JUCLIAIUIMHBI CTYZEHT
MOJKET pa3rOBapUBaTHIIPOCThIE,HA TOBCEAHEBHbIE,COL[MA/IbHBIETEMB],  OMUCHIBATh
TIPOCThIE CUTYAl[UU.

Turkish (Kazakh)
Language (Level
A2)

This course is designed for the advanced level of the Turkish language. The aim of the
course is to develop students' practical skills at the A2 level in accordance with the
Common European Framework of Reference for Languages. The course is aimed at
developing students' written (reading, writing) and direct oral (speaking, listening)
communication skills, depending on the language level. As a result of studying the
discipline, the student can talk on simple everyday topics, describe simple situations.
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Typix (ka3ak) Timi —
(Jenreit B2)

Byn kypc akazemusiiblk B2 neHrefiinzeri Typik TiniHiH Herisri cTaHapThIH yilpeHyTre
apHairaH. Kypc TexHMKasblk (MaMaHZaHAbIPbUIFAH) TaKbIpbIITapbl Koca ajraHa,
TYPIK Ti/liH/AEri HaKThI JK9He [IePeKCi3 TakpIpbITap OOMBIHIIA KypJenai MaTiHAepAi
ycoiHaAel. [IaHAI OKy HOTWKeCiHAe CTYJEeHT opTYp/i akafleMUsUIbIK, FbIIbIMHU
TaKbIpbINTap OOMBIHIIA TYCIHIKTI, erKel-Terkelai MITiH Kypa aiafibl, K63KapacThbl
TYCiHZipe ajazbl, TakKpIpbIl OOWBIHIIA IPTYP/I Ke3KapacTapAbl KOJJal ajafbl >KaHe
oJ1apFa Kapchl [p/esep KeaTipe anafbl.
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Typeukuii
(Ka3axckuii) sI3bIK—
(Yposens B 2)

[laHHBIN KypC NpejHa3HaueH A/ U3yuyeHHst 0a30BOro CTaHJapTa TYPeLKOro si3blKa Ha
akaziemrueckoM ypoBHe B2. Kypc mpepnaraeT cjio)kHble TEKCTbI 10 KOHKPETHBIM U
abCTpakTHBIM  TeMaM  Ha  TYpeLKOM  si3blKe,  BK/IOYas  TeXHUYECKHe
(cenuanusvpoBaHHble) TeMbl. B pe3ynbTaTe H3y4YeHUSIAUCLMIUIMHBI  CTYZAEHT
pasHbIeMOXKeT COCTaB/ATb TIOHATHBIM, JleTa/JbHbI TEKCT HaakaJeMHuecKue,
HayYHbleHa TeMbl, OObSCHATh TOUKY 3pE€HHUs], TIPUBOAUTL apryMeHTHl 3a U TPOTHB
Pa3/IMUHBIX TOUeK 3peHus 110 TeEMe.

Turkish (Kazakh)
Language (Level
B2)

This course is designed to study the basic standard of the Turkish language at the B2
academic level. The course offers complex texts on specific and abstract topics in
Turkish, including technical (specialized) topics. The aim of the course is to improve
the academic language. As a result of studying the discipline, the student can compose
a clear, detailed text on different topics, explain the point of view, give arguments for
and against different points of view on the topic.
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Typix (ka3ak) Timi —
(denreit C1)

Byn kypc akagemusinblk, C1 feHreitiHze TYpik TiMiHIH Herisri CTaHJApThHIH OKYyFa
apHanFaH. Kypcra Kypgeni myO/MULMCTUKANBIK >K9HE KOPKEM MITiHZEp, OJapAblH
CTWINCTHKAJIBIK, epeKIleikTepi KapacTbipbliapl. CTyAeHTTepZiH aybi3lla >KIHe
>ka3baria KaciOu,FbUIbIMU,AKAIEMUS/IBIK, KApbIM-KAThIHACTAD OpPHATY /IaFbLIapbiH
JambITagbl. KypcTbl OKy HITHXKeCiHJie CTYJeHT KypZesli TaKbIpbINTap/bl HAKThI JK9HE
erKe-Terkelti alTagpl, 63 OWIapbiH >Ka3balla TypAe HaKThl >KaHe KUCBIHIBI TypAe
Oiimipesi, TIIAIK CTUIBAL KOJJJaHa OTHIPKIT, 63 KO3KAPACTaphIH HAKTHI alTaIbl.

Typeukuii
(Kazaxckuit) sI3bIK—
(Yposens C1)

JTOT Kypc IpeAHa3HaueH /s U3yueHHs: 0a30BOro CTaHZapTa TYPELKOro si3blka Ha
akazieMuueckoM ypoBHe C1. B Kypce paccMaTpUBAaIOTCS CJIOXKHBIE Iy OUIMCTHUECKHE
U XYZOKeCTBeHHbIe TEKCThl, MX CTWIMCTUUECKHe O0cCcOOeHHOCTH. Pa3BuBaer y
CTYIeHTOB HaBbIKM YCTHOTO U THCbMEHHOTO Tpo¢eCcCHOHATBHOIO, HAy4HOro,
aKaJileMHuecKoro ofiieHus. B pe3ynbTarte u3yueHus Kypca CTYZeHT SICHO U TIOIpoGHO
TOBOPHT Ha CJIO)KHBIE TeMBI, UETKO U JIOTUUHO M3/1araeT CBOM MBIC/IV TTCBMEHHO, SICHO
BbIpa’kaeT CBOM B3IVISi/Ibl, MICIIOMb3Ysl SI3bIKOBOW CTHIIB.

Turkish (Kazakh)
Language (Level
Cl)

This course is designed to study the basic standard of the Turkish language at the C1
academic level. The course examines complex non-fiction and literary texts, their
stylistic features. The aim of the course is to develop students' reading skills and
understanding of scientific and literary works. As a result of studying the discipline,
the student can clearly and in detail state complex topics, clearly and logically express
his thoughts in writing and highlight his views in detail using the language style.
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AxaeMUsbIK
>ka3bara Kipicrme

IIoH apTypsi caHaTTarbl aKaJeMUsJIbIK >KYMbICTapAbl (essay, report, etc) OHTaMbl
)Ka3y YIIiH K@KeTTi JaFabliap MeH Oinmiktepai KambimracTeipazel. [1oH Ginimrepiepre
Kaszbama — ceisieyziH ~ JKaHp/BIK, IPaMMaTUKalblK,  CTWINCTHKANbIK O K9HE
MYHKTYaLUsIbIK, ~ €PeKIIeTiKTepiH TYCIiHAIpiN, aKaJeMUusiIblK >Ka30a >KYMbICTapbl
KATeci3 yka3zy aficTepiH yihpeteni. AKa/ileMUsIBIK XKa3banap 33ipseyze aneMJik Jepek
0a3zanapblH >KoHe FBUIBIMU J>KYDHA/IJAp[blH OHJAWH OKyMesepiH maliganaHy
JAFbLIIAPbIH KA/IBINTACThIPAJbL.




D-0b-001/187

JucuunimHa ¢(opMUpyeT HaBBIKM M yYMeHHs, HeoOXo[uMble [Jis1 ONTHMA/BHOIO
HalMCaHWsl aKaJeMHUUeCcKuX paboT pa3/MyHBIX KaTeropuil (essay, report, etc).
OucuuryimHa ~ pa3wsicHseT — OOyvaloIIUMCS  >KaHPOBBIe, rpaMMaThJecKue,
CTUUCTHYECKUE W MyHKTYalOHHBble OCOOEHHOCTH MUCBMEHHOW peud, Y4uT
0e30IMOOYHBIM ~ TIDHEMaM  HAlMCaHWsl — aKafieMUUYeCKUX TMUCbMEHHBIX — pabor.
@dopMHUpyeT HAaBBIKM HCIIO/IB30BaHUS MUDOBBIX 0a3 JaHHBIX W OHJIaHH-CHCTEM
HayYHBIX )KypHA/IOB IIpU pa3paboTKe akaJeMUUYeCKUX 3alucel.

BBegenue B
aKaJleMHuyeckoe
MMACBMO
Introduction to

academic writing

The discipline forms the skills and abilities necessary for the optimal writing of
academic papers of various categories (essay, report, etc). The discipline explains to
students the genre, grammatical, stylistic and punctuation features of written speech,
teaches unmistakable methods of writing academic written works. Forms skills in
using world databases and online systems of scientific journals in the development of
academic records.
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HAcaynrany

ITaH sicayn/tik KYHJbUIBIKTapMEH TaHBICTBIPAZbI, aKaJIeMUSIIBIK, KeKe, M/|eH!, Kaciou
KaTblHacTapAa FbUIbIM, JIHA TO3IMAUIK, afaMJap KaTblHAChl, KYKbIFbl Typasbl
SCayWIiK YCTaHbIMJApAbl KAJIbIITAaCThIpazZbl. bijsiM anymel scayd MazieHUeTiHiH
epeKIIesTiH TYCIHIlN, KOFaMZAarbl 9/IeyMETTIiK, 3THUKa/IbIK, KOHPeCCUSIIbIK, M3/IeH!
epeKIieTikTepMeH casbicThipa Oinesi. Slcayu inimMiHiH TYPKi Xa/lbIKTapbIHBIH, YITTHIK
MoJIeHHeTi, [JiHW TYCIHITIHZEeri MaHBI3AbLUIbIFBIH TYCiHell, KOFaMJbIK bIHTBIMAK,
Oip/likKe YHBITKBI 0OMAaThIH «XUKMETTiH» YIT PYXaHUATBIHAAFBl OPHBIH capaJjarl,
OesceH/i Kacibu, aneyMeTTiK KaThIHAC OpHATY KabiseTTepiH Ka/lbINTaCThIPAZbl.

SlcaBuBeneHue

JucuMiiiHa 3HaKOMHMT C L|eHHOCTSIMH ydueHMs1 ficaBd, ¢(opmupyeT NOHUMaHue
NIPUHLIMIIOB HAayK, PeJIMTMO3HOW TepnMMOCTH, Ye/loBeUeCKMX OTHOIIeHUH, IpaB
yejoBeKa B JIMUHBIX, aKaJeMHUeckKMX, KYyJbTYPHBIX U TpogecCHOHaIbHbIX
oTHowleHUssx. OOyvaroIuiicsi MOXKET TOHSTh O0COOEHHOCTH KyJbTyphl SlcaBy,
CPaBHUTb C COLMANbHBIMH, STHUECKUMH, KOH(ECCHOHAIBHBIMY, KY/IbTYPHBIMH
0CODEHHOCTSIMU  00II|eCTBa, TMOHATH BAaKHOCTh YYeHUs SIcCaBU B HalMOHAJbHOMN
KyJ/IbType, PelMIiu TIOPKCKWX Hapo/IOB; YMeTb aHalW3WUpOBaTh PO/b «XWKMETOB» B
[LYXOBHOM >KHW3HM Hapoja, SBJSIOLeNCS MCTOYHMKOM COLIMaMbHOM TapMOHUM U
€/IUHCTBA; pa3BUBaTh CIIOCOOHOCTDb K YCTaHOB/IEHHIO aKTUBHBIX NPOGeCCHOHABHBIX U
001I1eCTBEHHBIX OTHOLIEHHH.

Yassawi Study

The discipline introduces the values of the Yasawi teaching, forms an understanding of
the principles of science, religious tolerance, human relations, human rights in
personal, cultural and professional relations. As a result of studying the subject, the
student can understand the peculiarities of the Yasavi culture, compare it with the
social, ethical, confessional, cultural characteristics of society, understand the
importance of the Yasavi teaching in the national culture, religion of the Turkic
peoples; be able to analyze the role of "Hikmets" in the spiritual life of the people,
which is a source of social harmony and unity; develop the ability to establish active
professional and social relations.
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Ara-Typik
MIPUHLUITEPI

IMan 6inmimM anymbiiapga TYPKUSIHBIH, Tapuxu JaMybl TYpasibl >KaH-XKaKThl TYCiHIiK
Ka/IbINTACTbIpaJbl, TAPUXM akrapaT >KUHAy, Taafay >KoHe >Ka/Ibulay JAarAbliapblH
JaMBITaZbl, ATaTYpiK NPUHOUITEPIH FHUTBIMA OaFanaypl KalblMTacTeIpaabl. KypcTel
OKy OapbIChIHZA Oi/TiM ayllibl JYHUEXKY3iTiK-TapUXH MpoLiecC KOHTeKCTiHae TypKus
TapUXbIHBIH, HETi3ri 3aH/bLIBIKTaphl, Ke3eHAepi MeH Ma3MyHbl Typajbl OimiMzep
anazbl, CTYAEHTTepZiH UIbIFapMalllbUIBIK — KabineTiH, malbiMpay — epkiHZiriH,
ATaTypiKTiH, pyXaH{, TapUXU-MJ[leHM MypacblH 3epTTey, CakTay, KOJ//laHy >KoHe
apTThIPYFa JiereH KbI3bIFYIIbUIbIFbIH 0SITa/ibl

[IpyHLATIBL
Aratropka

OucuurimHa  ¢opMupyer y  00yd4aroIuXcs KOMIUIEKCHOe —IIpefiCTaBieHre 00
HCTOPUYECKOM DPa3BUTWUH TypiuH, BeIpabaTblBaeT HABBIKK IOYUEHHs, aHaiW3a U
000011IeHMsT UCTOPUUECKOW WH(OpManuy, GopMUPYeT HAyUHYIO OLIEHKY TPHHLUIIOB
ATatiopka. B xozie u3yueHus: Kypca oOyvaroIIuiicsi ToiydaeT 3HaHUSI 00 OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX, 3Tanax U cofepkaHuu UcTopud Typruy B KOHTEKCTe BCEMHPHO-
UCTOPUUECKOr0 Iipoliecca, (GOpPMUpPyeT Y CTY/leHTOB TBOpUECKOe MBbIlIeHHe,
CaMOCTOSITe/IbHOCTb CYXKJeHUW, NHTepeC K U3y4YeHHI0, COXPaHEeHHI0, UCII0/Ib30BaHUIO
U TIPeyMHO)KEHHUIO YXOBHOI'0, KY/IbTYPHO-UCTOPHUECKOT0 Hacaejust ATaTiopKa.

Principles of
Ataturk

The discipline forms students' comprehensive understanding of the historical
development of Turkey, develops skills for obtaining, analyzing and summarizing
historical information, forms a scientific assessment of the principles of Ataturk.
During the course, the student receives knowledge about the basic laws, stages and
content of the history of Turkey in the context of the world-historical process, forms
students' creative thinking, independence of judgment, interest in studying, preserving,
using and multiplying the spiritual, cultural and historical heritage of Ataturk.
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Typki MemsiekeTTep
TapUxbl

[IsaH cTygmeHTTepAiH [AYHUEXY3UIIK Tapuxu YJepicTe TYPKi Xa/blKTapbl MeH
MeMJIeKeTTepiHiH, OpHbI MeH pesii Typajbl GipTyTac TYCiHIKTepiH Ka/lbIMTacThIPYFa,
CTYJeHTTep/iH, TapuxW akmnapaTThl i3fley, >Kylesey >KoHe JKaH-)KaKTbl Tajjay
JaFqbUIapblH MeHrepyre, 6TKeH MeH OYTriHri KyHHiH Tapuxy TpOLeCTepiHiH MIH-
JKaWbIH TYCiHyTe, akUKaTKa OarJapsiaHraH e3iH/iK YCTaHBIMZAPBIH KAJBIITACTHIPYFa,
a3aMaTThlK, OTAHLIBUIABIK, YITTHIK Oipereisik, yiaTapanblk JKoHe [iHapasblk,
TOJIEPAaHTTbUIBIK KO3KapacTa TopOuesnieyre GarbITTasFaH.

Wctopus TIOpKCKUX
rocyjapcTB

OuciurivHa — HampaBieHa Ha  (OPMUPOBaHHE Yy CTY/IEHTOB  I1€JIOCTHOTO
TIpe/ICTAB/IEHHs] 0 MeCTe W POJIM TIOPKCKUX HApOJIOB M TOCYAAapCTB BO BCEMHPHO-
WCTOPUUECKOM TIpOIjecce, TIPUBUBasi CTy[eHTaM YMeHWS W HaBbIKM TIOMCKa,
CHUCTEMATH3allud W KOMILUIEKCHOTO aHa/ln3a WCTOPUYECKOW WH(OPMaliH, pa3BUBast
CIOCOGHOCTH MOHUMATh UCTOPUYECKYHO 00YC/IOB/IEHHOCTh SIBIEHHH U TIPOIIECCOB Kak
TMIPOLIVIOTO, TaK W HACTOSIIIETO0, OTpeAensisi COOCTBEHHYIO TMO3ULIMIO 10 OTHOLIEHUIO K
OKpY)Karlolllel peasbHOCTH, BOCITUTBLIBAs UYBCTBA TPaXKJAHCTBEHHOCTH, MaTPUOTU3MA,
HaI[MOHATLHOU WUJIEHTUUHOCTH, MesKHaI[MOHATEHOU u MeXXpeTUruo3HoH
TOJIEPAHTHOCTHU.
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Turkic States
history

The discipline is aimed at forming students' holistic understanding of the place and
role of the Turkic peoples and states in the world-historical process, instilling in
students the skills and abilities of searching, systematizing and comprehensive analysis
of historical information, developing the ability to understand the historical
conditioning of phenomena and processes of both the past and the present , defining
their own position in relation to the surrounding reality, fostering feelings of
citizenship, patriotism, national identity, interethnic and interreligious tolerance.
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Wkemzi garapliap

[TaH ajmaMHbIH, ©3repMesti >Karjainapra OelliMaenyre KaKeT WKeM/i [aFAbLiapbl
KaabITacTeipagbl. Kypc 0apbIChiHZA CTYJEHTTED KOIIIiIiK anfblHga Ceiney,
Mpe3eHTalUsl ’Kacay, ayJUTODUSIHBbIH Ha3apblH ayjapy JAaFAblIapblH JaMbITajbl.
Hatmxkecinge crygeHT mpobsiemManapbiy, 6achIM/bIIBIKTAPbIH AHBIKTAM, OJIap/ibl
1Ielly/ie KpeaTUBTi Oi/iay/ibl )KoHe Tayekenzepai 6o/mkayapl yipeneai. CoHpaii-ak,
CTYZIEHT ©3 My/ijiesiepi MeH Cyx0aTTacCyllIbIHbIH, MY//e/epi VIIiH eKDKaKThl akmapar
anMacy/pl TUIM/ZIL KAMTaMachl3 eTe anajibl.

I'ubkue
KOMITETEeHLMH

JucuunimHa dopmupyeT rubKre HaBBIKM, HeOOXO[UMBIE YelOBeKY Ji/isl afilalTalyy K
M3MEHSIIOLIMMCS YCIOBUSIM. B Xoie Kypca CTy[ieHTbI Pa3BHBAIOT HaBBIKM ITyOIMUHBIX
BBICTYIUIEHUH, COCTaBJIEHUs! TIpe3eHTal{iii, MpUBJeYeHHs] BHUMaHUs ayguropud. B
pe3ysibTaTe CTYAEHT HAyuWTCs OIpe/eNsaTh TPUOPUTETHl TMPobieM, KpeaTHBHO
MBIC/IUTh B MX PeLIeHUH U BBIIB/ATh PUCKU. TakKe CTYJEHT CMOXXeT pe3y/bTaTUBHO
obecrieunBaTh JBYXCTOPOHHUM 00MeH WH(poOpMalyeli B COOCTBEHHBIX MHTEpecax U
MHTepecax cobeceJHUKa.

Soft Skills

Discipline forms the flexible skills a person needs to adapt to changing conditions.
During the course, students develop the skills of public speaking, making
presentations, and attracting the attention of an audience. As a result, the student will
learn to prioritize problems, think creatively in solving them, and identify risks. Also,
the student will be able to effectively provide a two-way exchange of information in
their own interests and the interests of the interlocutor.
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OKY ToXIPUBE

Oky Taxipubecinge Oosalak MaMaHAP/IbIH KICINTIiK Aasp/bFbl, 6a3anblk 6iniMi MeH
TIPAaKTHUKA/bIK iCKepJIri, AargpIChIHBIH, ©3apa YH/IeciMALIIri MpakTuKa OapbIChIHJA
Kasblnracaipl. bBiniM  anymibiiapgaeiy, 6Gomaiiak MaMaHIbIFbI Kabibl  OimiMzepiH
OexiTim, TEOPUA/BIK >XoHE TPAKTUKA/IBIK OimimMepiH 3epTTeymiyiik Macenenepai
LIelIyre Ko//jaHyra, TYIFa MeH YKbIM/bl 3epPTTeNTiH Heri3ri aficrepai bimyre,
YKbIMZA Oipirin >KYMBIC )KacayFa, FhUTBIMH 3€PTTEY 9/liCTePiH OKY-TpOuestiK apekeTTe
Taiija/laHyra JaibiH 60/1a/pl.

YUYEBHAA
IMPAKTUKA

B yuebGHOM mpakTMKe B  XO0Je TPaKTHMKU (OPMHUDPYeTCsl  B3aUMOCBSI3b
npoecCUOHANBLHOM MOTOTOBKH, 6a30BbIX 3HAHWH U TIPAKTUYECKUX YMEHUH, HaBbIKOB
OyaylIMx CHeLuaaucToB. 3aKpernuTh 3HAaHWSA CTYJEHTOB O Oyayiied mpodeccud,
TIPUMEHUTh TEOPETUUECKUE U MPAKTUUECKUEe 3HAHUS K PEILeHHI0 UCC/IeI0BaTeTbCKUX
3a/lay, U3yUUTh OCHOBHBIE METO/IbI U3YyUEHUsI TMYHOCTH U KOJUIEKTHUBA, COTPYAHUYATh
B KOJUIEKTHBE, HCIIO/b30BaTh MeTOZAbI HAy4HBIX HCC/IeJOBaHUK B yuebHO-
BOCITUTATe/IbHOM JIesiTe/TbHOCTH.




D-0b-001/187

EDUCATIONAL
PRACTICE

In educational practice, during the practice, the relationship of professional
training,basic knowledge and practical skills, skills of future specialists is formed. To
consolidate students' knowledge about their future profession, apply theoretical and
practical knowledge to solving research problems, study the basic methods of studying
the individual and the team, cooperate in a team, use research methods in educational
activities.
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OH/IPICTIK
IMPAKTUKA I

Kacibu TaxipubeHiH MakcaTbl - CTy/eHTTep MaMaHJblK OOMBbIHIIIA KICIiMTiK
KbI3METiHiH TypJ/epiH, ofap/biH, QyHKIUsIapbl MEH MiHJETTEePiH OKBIIN 3epTTey OOJIbI
Tabblagpl. TeopusiiblK, Gimimzaepi GekiTefi, Kacibu MalIbIKTapAbl, JaFAbLIap MeH
KY3bIpeTTep/ii MeHrepyAi KaMTHpbl, YUBIM/ACTHIPYIIBIILIK AaFgblIapAbl urepeii, o3
OeTiHIe KpI3METTi JKOCMAp/jakfbl, 9pinTecTepMeH Makfanbl  GalnaHbICTap/bI
OpHaTafibl, pOeJAIK KoCibM YCTaHBIMBIH aWKBIHZAAY, >KayarKepIuilik —ce3iMiH
KaJIbINTACThIPY MalllbIKTap/ibl MEHrepesi.

IMPON3BOACTBE
HHAHA
IMPAKTUKAI

Lenbio nipodeccroHaNBLHOM TIPAKTUKHU SIB/ISIETCST U3yUeHUe BU/I0B MPO(deCcCHOHATBHOM
JeSITeIbHOCTA  CTY/IEHTOB 10 CIIELUANbHOCTH, WX GQYHKOUM W 00s13aHHOCTeH.
YKpemisieT =~ TeOpeTUUecKWe — 3HAaHUS, BKIIOUaeT B cebsi  mpuobpeTeHue
MpoQeCCUOHA/IbHBIX  HABBIKOB, KOMIIETEHLIMA ¥  KOMIIETEHIUH, rpuobpeTaeT
OpraHM3al[iOHHbIe  HaBBIKY, CaMOCTOSITEJIBHO ~ IJTAHUPYeT  MepOIIpUsTHS,
yCTaHaB/IMBaeT T10Jie3Hble OTHOILEHHUS C KOJIJIeraMu, orpe/iensieT podeccroHanbHY0
TIO3WLIMIO Ha POJIb, Pa3BUBAET UYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH.

INDUSTRIAL
PRACTICE I

The purpose of professional practice is to study the types of professional activities of
students in the specialty, their functions and responsibilities. It strengthens theoretical
knowledge, includes the acquisition of professional skills, competencies and
competencies, acquires organizational skills, independently plans events, establishes
useful relationships with colleagues, defines a professional position for the role,
develops a sense of responsibility
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Typu3mornorus

IIsH TypusMHIH TYXbIpbIMAAMarblK —acreKkTiliepiMeH, OHBIH PpEeCYpCThIK JKoHe
MH(PaKypbIILIMABIK Kypamzac besiriMeH )koHe KeHiCTIKTiK YHBIMbIMEH TaHBICTHIPYFa
OarpiTTanrad. Typusm OoliblHIIA TeopusIblK OiniMzepiH mpakTHKaja KO/ZJaHy,
TYPUCTIK >K9He peKpealWs/IblK KaKeTTUIIKTepZi, peKpealsiIblK >XK9He TYPHUCTIK
KbI3MET TYpJIepiH, JaMy epeKIIeniKTepiH Tanjay KabineTiH KalblTacThIpajpl.

Typusmornorus

JucuunivHa #HampaB/eHa Ha O3HaKOMJIEHHMe C KOHLeNTyaabHBIMM —aclleKTaMHu
TypHU3Ma, ero pecypcHOW ¥ MH(PACTPYKTYPHOM COCTaBJISAIOIIeH U MPOCTPAHCTBEHHOM
opraHusanueil. @opMypyeT ymMeHHe NPUMEHATh Ha MpakTUKe TeopeTh4yecKhe 3HaHWS
10 TypuU3My, aHaAU3UpOBaTh TYPUCTCKO-peKpealliOHHble IOTPeOHOCTH, BH[bI
peKpealMoOHHOMN 1 TYPUCTCKOH [iesTelIbHOCTH, 0COOEHHOCTH pa3BUTHSI.

Tourismology

The discipline is aimed at familiarization with the conceptual aspects of tourism, its
resource and infrastructure components and spatial organization.

Forms the ability to put into practice theoretical knowledge on tourism, analyze tourist
and recreational needs, types of recreational and tourist activities, development
features.
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27 | TypusmHiH ITan OesiceHAi Typu3M TYpJiepiHiH TeXHUKAchl MEH TaKTMKAChl Typasbl TYCiHIKTi
6encenpi Ka/IbINTaCcThIPaJbl XKoHe YHWBIMAACTHIPY djicTepiH yihpereni. HaTwkeciHze TypuCTik
TYpJIEPiHiH, casixaT KapTacChlH >Kacay, TYPHUCTIK TOIThIH KO3Fa/lbIC KeCTeCiH ecernrtey, GeyceHi
TeXHUKAChl MeH TYPU3MHIH, TYpJiepiH YHBIMIACTBIPY, ToXKipubele TYPUCTIK Kypaa-KaOJbIKTapAbl
TaKTHKAChI nalifiasiaHa any >XK9He TYPU3M CajaChIHAAFbI KY)KaTTap MeH 0acka Jia Ke3jep OoHbIHIIa

aKrapar i3ziey,xyieney, pacimMzey nar/AblIapbiH KalbIITaCThIPAbL.
TexHuKa 1 TakTUKa | JucuurnivHa ¢opMupyeT TpejcTaB/ieHHe O TeXHHKe W TaKTHKe BUOB aKTUBHOTO
aKTUBHBIX BU/IOB Typu3Ma M YYUT MeToJaM opraHusaiuu. B pe3synbraTte (OpMHUDPYIOTCS HaBBIKU
Typu3Ma COCTaB/IeHUS] KapTbl TYPUCTCKUX TMyTellecTBUM, pacyera rpaduka [JBIDKEHUs
TYPUCTCKOM TPYIIITBI, OPraHU3al[iK BU/IOB aKTUBHOTO TYPU3Ma, YMEHHS HUCTI0Ib30BaTh
TYPUCTCKOe 00O0py/OBaHHe Ha TpakTHKe U TIOMCKa,CHUCTeMaTH3alyy, OQOpM/IeHUs
WH(pOPMAIMH 10 JOKYMEeHTaM 1 /IPYTUM UCTOUHHMKAaM B cdepe Typu3Ma.
Techniques and The discipline forms an idea of the technique and tactics of active tourism and teaches
Tactics of Active organization methods. As a result, the skills of compiling a map of tourist travels,
Types of Tourism calculating the schedule of movement of a tourist group, organizing types of active
tourism, the ability to use tourist equipment in practice and searching, organizing,
processing information according to documents and other sources in the field of
tourism are formed.

28 | Ka3akcTaHHBIH [IoH xanblkapasnblK >KoHe IlIKi Typu3MJi [AaMbITyZbIH ayMaKThIK epeKIleniKTepi,
TYpU3M cebern-canap/blK OalilaHbICTap JKoHE e/iH IPTYP/i eHipJepiHAe TypU3M/i AaMBITy
reorpaqusicel TIepCIIeKTUBAIapbl TYpajibl KelleH/i TYCiHIiK Ka/lblMTacThipyFa OarbiTTanraH. I[TaHzi

Urepy HoTWXKeCiHZe CTY/AeHT TYPUCTIK peCypcTap MeH HbICaHAap Typasbl akmapaT
JKMHAKTarl, TYPU3MHiH JJaMybIHa reorpadusiiblk hakTop/aap/blH acepiH Oaranan/pl.
T'eorpadus OucuyrnnvHa HarpaBjieHa Ha (OpMHpOBaHMe KOMIUIEKCHOTO TIPE/ICTaB/IeHUS O
TypHU3Ma TepPUTOPUABHBIX OCOOEHHOCTSIX Da3sBUTHS MEXJYHAPOJHOTO W BHYTPEHHEro
Kazaxcrana TypHu3Ma, TIPUUMHHO-CJIE/[CTBEHHBIX CBS35X W TepCIIeKTHBax pa3BUTHS Typu3Ma B
Pa3IMUHBIX PETHOHAX CTPaHbl. B pe3ysbTaTe OCBOEHUs MpeaMeTa CTY[eHT cobupaer
WHpOpMALIMI0O O TYPUCTCKUX pecypcax ¢ O00beKTaX, OL|eHWBaeT BIIUSHUE
reorpadguueckix ¢akTOpPOB Ha Pa3BUTHE TypHU3Ma.
Geography of The discipline is aimed at forming a comprehensive understanding of the territorial
tourism in features of the development of international and domestic tourism, causal relationships
Kazakhstan and prospects for the development of tourism in various regions of the country. As a
result of mastering the subject, the student collects information about tourist resources
and objects, evaluates the influence of geographical factors on the development of
tourism.

29 | KoHag yit | TIsH KOHaK Yyi KbI3MeTiH YilecTipy/i, KOHaK Yy Ou3Heci camachIHZAFbl 3aHHAMaJIbIK, + +

I1apyallbUIbIFbI JK9HE HOPMAaTHUBTIK 0a3aHbl, KOHaK YH OW3Heci canachbIHIAFbl WHHOBALMSIAP/bI

TaHBICTBIPYFa OarbiTTasFaH. KoHak yi OusHeciHiH aseMZiK J>KoHe >Keprimikri
Ta)KiprbesnepiH yHpeHir, KpI3MeT KepceTy GUIocO(UsIChIH aHbIKTal, KbI3MeT KOpCeTy
TIpoIiecTepiH YHbIM/IACTHIPA/BI.
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T'octuHMYHOE
XO03SICTBO

JuciMiiiHa HarpaB/ieHa Ha O3HaKOMJ/IEHMe C  KOOpAWHaleldl TOCTMHHUYHOMN
JlesITe/IbHOCTH, 3aKOHO/ATe/IbHOM M HOpPMaTWBHOW 0a3odi B cdepe TOCTHHHUYHOTO
Ou3Heca, MYHHOBaUSIMU B Chepe FOCTUHUYHOTO OH3Heca.

OOyyaromuiicss W3y4aeT MHPOBOM M MECTHBIH OMBIT TOCTMHWYHOrO OHu3Heca,
onpeessieT unocoduro 06CIyKUBaHMUsI M OPraHu3yeT MpoLecchl 06C/Iy)KUBaHusl.

Hotel Industry

The discipline is aimed at getting acquainted with the coordination of hotel activities,
the legislative and regulatory framework in the field of hotel business, innovations in
the field of hotel business.

The student studies the global and local experience of the hotel business, defines the
service philosophy and organizes the service processes.
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Typusmpgeri
TaMaKTaH/bIpy
KbI3MeTTepi

IToH Typu3M canachlHZA TaMaKTaHy KbI3MeTTepiH YHBIMIACTHIPY OolbIHIIA 6Ga3asblk
TeopUsIbIK, OifiM MeH NpaKTUKaIbIK [aFAbUlap/bl KaJBIITACThIPYFa OarbITTasiFaH.
BimiMrep TamakTaHy yHbIMZapblHAA carla, CTaHJAPTTay >KdHe CepTU(UKATTay
OOMbIHIIIA HOPMATHMBTIK KYXKAaTTapAbl KOJJAHAAbI, TYTBIHYIIbIAPABIH, SPTYPJIi
TONTapbiHa KbI3MeT KepceTy HbICaHJapbl MeH 3/IiCTepiH aHbIKTall, TYPUCTIK KbI3MeT
KODCeTy MpoliecTepiH YHBIMAACTHIPA/bL.

Ycinyru nuraHust B
TypusMe

JOuciuriiiHa HampaBjieHa Ha (opmupoBaHue 0a30BbIX TEOPETHUYECKUX 3HAHUN U
MPAaKTHUECKUX HABBIKOB II0 OpraHu3aliMyd YCAyr MUTaHUsS B cdepe Typusma.
OOyuaromuiics IpUMeHsIeT HOPMaTUBHbBIE JOKYMEHTHI 10 KauecTBY, CTaHjapTU3al[UK
U cepTudHUKALMM B OpraHU3alUsAX TMUTaHUs, ornpenenser (OPMbI M METOJbI
06C/Ty>KMBaHUs Pa3/TMUHbIX IPYIIN MOTpebuTeieli, OpraHU3yeT MpoLeCcChl TYPUCTCKOTO
00CTy)KUBaHUSL.

Food and Beverage
Services in Tourism

The discipline is aimed at the formation of basic theoretical knowledge and practical
skills in the organization of catering services in the field of tourism. The student
applies regulatory documents on quality, standardization and certification in catering
establishments, determines the forms and methods of servicing various consumer
groups, and organizes the processes of tourist service.
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Typusm
MeHe/I>)KMeHTi

IIaH Typu3M MeHe[)KMEHTIHiH, epeKlIe/NiKTepiH, TeXHOJIOTHUSJIbIK, TICLIre Heri3zenreH
YUBIMAACTBIPYIIBUIBIK,  JKyMeciH, yHbIM KbI3MeTiHIH 9pTyp/i acmekTinepiHzeri
Oackapyra 0aliaHbICTBI MPAKTUKA/IBIK MacesesiepiH wiemnryre yiipereai. [TaHgi oky
GapbIchiHAA OimiMrepsiep TYPUCTIK YHBIM Typasibl TYCiHIKTepiH, OHBIH, TYpJIepiH,
YUBIMHBIH, IIIIKi JKoHEe CBHIPTKbI OpTaJapblH Taajay JAar[blIapblH Ka/lbIITaCTbIPazbl.
Conpiaii-aKk, Kasipri 3amaHFbl TYDUCTIK YUHBIM KbI3METiHIH THUIMAUITIH apTThIpy
OoMBIHINIA iC-TITapa/Iap/pl )KOCTIap/iay, 33ip/aeyai yipeHei.

MeHe)KMeHT
Typu3Ma

JucuuniavHa yYdT OCOOEHHOCTSIM  yIIpaBjeHHs TypU3MOM, OpraHW3aljdOHHOM
CHCTeMe, OCHOBAHHOM Ha TEXHOJIOTMUECKOM IT0JX0/e, PelleHH 0 TpaKTUYecKuX 3azauy,
CBSI3aHHBIX C yIpaBjeHHeM B Pa3/lHUHbIX acreKTax JesTelbHOCTH OpraHu3aluu. B
X0oZle W3y4yeHWs [JUCLMIUIMHBI oOyuvaromuecsi (OPMHUDYIOT TIpeJCTaBjeHHs O
TYPHUCTCKOM OpraHu3aL{iH, ee BH/aX, HaBbIKaxX aHa/M3a BHYTPeHHeH 1 BHeIIIHeH Cpe/ibl
opraHu3auuy. TakKe Hayuarcss TUIAaHUPOBaTh, pa3padaThiBaTh MEPOTIPUATUS TIO
TIOBBILIEHHUTO 3((eKTUBHOCTH /IeSITeTbHOCTH COBDEMEHHOW TYPUCTCKON OpraHU3allyH.
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Tourism
Management

The discipline teaches the features of tourism management, an organizational system
based on a technological approach, solving practical problems related to management
in various aspects of the organization's activities. In the course of studying the
discipline, students form ideas about the tourist organization, its types, skills for
analyzing the internal and external environment of the organization. They will also
learn how to plan, develop measures to improve the efficiency of a modern tourism
organization.
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Typusm
MapKeTHHT1

[IaH MapKeTUHITIH TeOpWsIbIK Heri3Ziepi, MapKeTUHITIK 3epTTey/ep/i [aMbITyAbIH,
HETIi3ri TeH/eHIMsANapbl MeH OaFbITTapbl, TYPUCTIK WHAYCTPHUS/IaFbl MapKeTHHITIH,
epeKIlIeNiKTepiH TaHBICThIpaAbl. TYpUCTIK HMHIYCTpUSAFbl OTKi3y HapbIKTapblH,
TYTBIHYIIbLIAP/bI, O3cekenecTepai Oaranaypl, TYPHCTIK KbI3METTiH 6HIMZEpi MeH
KBbI3METTepiHiH canackiH 6acKapy >koHe OaKblIay KypanaapbiH KOJIJaHyJbl YUPeTesi.
TYTHIHYLIBIIAP/bIH, TajalTapblHa CIMKeC KeJleTiH TYPUCTIK eHiM/iep MeH KbI3MeTTep/i
iJrepisieTy farpliIapblH Ka/IbIITaCThIPabL.

MapkeTuHr
Typu3Ma

JucuuiiiHa 3HaKOMUT C TeOpeTMUeCKMMH OCHOBaMH MapKeTHHIa, OCHOBHBIMHU
TeHJEeHLUSIMA W  HallpaB/eHWsMH DPasBUTHS MapKeTHHIOBBIX  HCC/Ie/[OBaHUH,
0Cc0OEeHHOCTSIMU MapKeTHHTa B TYPUCTCKOWM HHAYCTPHH.

YunuT oLleHWBaTh PBIHKA COBITa, TIOTpeOWTeNeld, KOHKYDEHTOB B TYPUCTCKOH
VH/IyCTPUH, WCTIO/Ib30BaTh HWHCTPYMEHTHI yITIpaB/ieHHWs] W KOHTPOJS KauecTBa
TIPOJYKTOB M YCJIYT TYPUCTCKOU ZIesITe/TIbHOCTH.

dopMupyeT HaBbIKM INPOJBWKEHUS TYPUCTUYECKUX TPOAYKTOB U YCIYyT,
COOTBETCTBYIOIMX TpeOoBaHUsIM IOTpebuTeneil.

Tourism Marketing

The discipline introduces the theoretical foundations of marketing, the main trends and
directions of development of marketing research, the features of marketing in the
tourism industry. Teaches to evaluate sales markets, consumers, competitors in the
tourism industry, use tools for managing and controlling the quality of products and
services of tourism activities. Forms skills to promote tourism products and services
that meet consumer requirements.
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OKCKYpCUSITaHY

ITaH TypusM camnacblHZaFbl 3KCKYPCUSTIBIK JK9He TYpPUCTIK ic-1lapanap/ipl JalbHAAy,
OTKi3y, ’Kocmapjay OOWBIHIIA IpaKTHUKaIbIK JaFgbUlapfbl  Ka/lbITaCThIPaZbL
HartwxkeciHge 3KCKypCHsiHbI OTKi3y 3JicTeMeci MeH TeXHUKAaChblH MeHrepesi, KeuiK
JK9He JKasy TypJapAplH MaplIpyT CXeMasjapblH, TeXHOJOTUS/BIK —KapTachblH
KYPacTbIpa/ibl, SKCKYPCUS/BIK 9HrIMe MeH LIOYy/[bIH 9/iC-TICLIJepiH, 3KCKYPCHUSIbIK
JKYMBICTBI YHBIMIACTBIPY 3ZICTEPiH MeHrepefi, HSKCKYPCUSIBIK TOIIEH OaiiaHbIC
opHara 0Oisiefii, TMATep/iH )KYMBIC CarachiH, KaCiOu AalbIH/IbIK AeHreiin Garanai/pl.

OKCKypCoBeJieHHe

JucuuniHa ¢opMupyeT TNpakTU4YeCKWe HaBBbIKM IO TIOJTOTOBKE, IIPOBEJeHHIO,
IUIAaHUPOBAHUI0 SKCKYPCHOHHBIX M TYPHUCTCKUX MeponpusiThii B chepe Typusma. B
pe3yJibTaTe OBJa/leBaeT METOAUKOW M TeXHUKOM MpOBeJieHrsl IKCKYPCH, COCTaBJIsSeT
CXeMbl MapLIPYTOB, TEXHOJOTHUECKYI0 KapTy TPAHCIIOPTHBIX U TEILeXOAHBIX TYPOB,
BlaZieeT TIpUeMaMM SKCKYDCHOHHBIX Oecejy M IOy, MeTOJAaMM OpraHM3alud
JKCKYpPCUOHHOW paboThl, yMeeT 0OLIaTbCsi C KCKYPCUOHHOM TPYMIOH, OLleHUBaeT
KauyecTBO paboThI TH/I0B, YPOBEHB MPOGeCCHOHATHLHOM OATOTOBKH.
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Organization
Excursions

of

The discipline forms practical skills in preparing, conducting, planning excursion and
tourist activities in the field of tourism. As a result, he masters the methodology and
technique of conducting excursions, draws up route schemes, a technological map of
transport and walking tours, knows the methods of excursion conversations and shows,
methods of organizing excursion work, knows how to communicate with the excursion
group, evaluates the quality of the work of guides, the level of professional training.
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TypornepefATUHT

IToH TyporiepaTopJIbIK, KbI3METTIH, YIbIMAACTHIPYLIBUIBIK-0acKapy Herisziepi, TypUCTIK
KbI3MET KepCeTyZAi YMbIMJACTbIpy IPUHLUINTEDi, TYPUCTIK eHiMAi TuiMzi 33ipsey
(kobanay) VIIIH TYpUCTIK HApbIKTBI ~Taijay JiCTepi, TYTbIHYLIbUIAP/BIH,
K@KeTTi/TlikTepiHe OaFbITTajFaH >XKaHA TEXHOJIOTHSUIAP/bl €HTi3y IapTTapbl TYPajibl
yiperesni. Kacibu ic-opekeTi canachlHZAFbl 3aMaHayd —KOHLIEMLUSIAD —MeH
TeXHOJIOTUs/IAP/bl TaOBICTBI KOJJAHY VILIiH K@KETTi TYPUCTIK KbI3MET CaslachIH/AFbl
CTyieHTTepAiH 6iniMaepi MeH AarjbLIapbiH KA/IbIITaCThIPa/Ibl

TyponepelATUHT

JucuunivHa  3HAKOMHUT € OpraHM3allOHHO-YIIpaBjieHUeCKHUMHU  OCHOBaMHU
TYpOIIEepaTOPCKOW  JIeiTeIbHOCTH,  NPUHLWIIAMHA ~ OpraHW3alid  TYPHUCTCKOTO
o0C/y)kKMBaHWsl, MeTOJAMH aHaju3a TYPUCTCKOTO pbIHKA [y 3(QQEeKTUBHOM
pa3paboTKy ([u3aikiHa) TYPUCTCKOTO TMPOJYKTA, YCJIOBUSMU BHEJPEHUsS HOBBIX
TeXHOJIOTHH, HalpaB/leHHBIX Ha TOTpeOHOCTU moTpebuTtenell. ®OpMUpPYeT 3HAHHS U
YMEHUSI CTYZIEHTOB B cdepe TYPUCTCKOM JAesSTeNbHOCTH, HeO0OXOAUMbIE s
VCIIEIIHOTO WCIO/b30BaHUSl COBPEMEHHBIX KOHLIETLWI U TeXHONIOTHH B cdepe
npodecCHOHAIBHOMN /1esITe/IbHOCTH.

Tour operating

The discipline introduces the organizational and managerial foundations of tour
operator activities, the principles of organizing tourist services, methods of analyzing
the tourist market for the effective development (design) of a tourist product, the
conditions for introducing new technologies aimed at the needs of consumers. Forms
the knowledge and skills of students in the field of tourism, necessary for the
successful use of modern concepts and technologies in the field of professional
activity.
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XanblkapanblK,
TYPU3MHIH,
reorpagusicbl

IIaH anemHiH MakpoeHip/jepiHJe, MHUKPOGHIp/epiHJe TYPUCTIK canaHblH Kasipri
JKaFZlaiiblH, OJIap/iblH  JlaMybIHbIH  Herisri TeHJeHLMsiapbl MeH JKOJIIapblH,
XaJIbIKApasIbIK TYPU3MHIH KYKBIKTBIK JKoHE SKOHOMUKAIIBIK aCMeKTilepiH OKbITa/bl.
IIoH XanbIKapasblK TYPU3MHIH KeHICTIKTiK JuddepeHMaluschiHbIH epeKIleTiKrepi
Typasibl OUTiMIepiH KambinTacThipyra OarbiTTaraH. bimiMrep enjep mMeH eHipiepuiH
TYDHUCTIK-peKpealluslblK, ~ 9/IeyeTiH Oafranay, TYpU3MHIH JamyblHa 3p TypJi
(hakTOp/Iap/IbIH, 9CEPiH Ta/iay 3/IiCTepiH YHpeHeIi.

T'eorpadus
MeXK/[YHapOZHOTO
TypHU3Ma

OuciyriiHa  W3y4aeT COBPEMEHHOe  COCTOsIHMe — TYpUCTCKOW — OTpaciu B
MaKpOperuoHax, MUKPOPErMoHaxX MHpPa, OCHOBHbIE TEHZEHIIMW U TYTH UX Pa3BUTHS,
TPaBOBbIE U SKOHOMHUUECKHE aCeKThl ME>KIYHAPOAHOT0 TypU3Ma.

OucuuriivHa  HampaejieHa Ha  (GOpPMUpOBaHMe 3HAaHHMH 00  0COOEHHOCTSX
MPOCTPAHCTBEHHOW [uddepeHIMaiuu  MexxayHapogHoro Typusma. OOyuaroiuiics
W3yYaeT METO/bI OLEHKH TYPUCTCKO-PEKPEaIIMOHHOTO TIOTeHIIaIa CTPaH U PErMOHOB,
aHaJTM3a B/IMSTHUS Pa3/IMYHbIX ()aKTOPOB Ha Pa3BUTHE TYPU3MA.
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Geography of
International
Tourism

The discipline studies the current state of the tourism industry in macro-regions,
micro-regions of the world, the main trends and ways of their development, legal and
economic aspects of international tourism. The discipline is aimed at the formation of
knowledge about the features of the spatial differentiation of international tourism. The
student studies methods for assessing the tourist and recreational potential of countries
and regions, analyzing the influence of various factors on the development of tourism.
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TypuCTIK KbI3MeTTi
aBTOMaTTaHAbIPY

IIan  TypusM UHAYCTPUSICBIHAAFbl  TeXHOJIOTMSIApZblH,  aKnapaTThlK — JKyheci
Kypa/ilapbIMeH KaCiOM KbI3METTiH THIMJIIITIH apTThIPYy YIIiH KaxeTTi Ginim, 6imik
JK9He JaF/IbIHBI KA/IbINTACThIpaAbl. TypuUsM WHIYCTPUSCBIHAAFBI aKIapaTThIK KbI3MET
KOpCeTyJiH Kasipri 3aMaHFbl TypJiepi, MeKeMme/lepAi aBTOMATTaHABIPY >KoHe
VIeKTPOHM3aLMsay  NPUHLMNTEpi:  KyKaT  adlHaJblMbl MeH  Ky)KaTTay[bl
3/1IeKTPOHU3ALUAIAY, /MeKTPOHABIK aKMapaTTbl KYPY KYPBUIFbUIAphl, 3JeKTPOHJBIK,
aHBbIKTaMaJIbIK, KbI3MeTTep >KalbIHAa YUpeTiei.

ABTOMaTH3aLMs
TYPUCTCKUX YCIIyT

JucuunivHa GpopMypyeT 3HaHUs, yMEHUs] U HaBbIKK, HeOOXOUMble /IS TTOBbILIEHUs
3¢ deKTUBHOCTU NpodecCUOHaNBbHON [esTebHOCTU CpeJCTBaMU UHGOpPMAalIMOHHOM
CHCTeMBI TeXHOJIOTUH B WHAYCTPUH TypusMma. OOyuaroTCs COBPEMEHHBIM BUZAM
WH(OPMaMOHHBIX YCAYT B WMHAYCTPUM TypW3Ma, NPHHLOWIIAM AaBTOMATH3alMd |
3J/1eKTPOHU3ALUU yUpeXX/leHuIt: 3/IEKTPOHHOMY JOKYMeHT0060pOoTy u
JOKYMEHTHDOBAHHUIO,  YCTPOWCTBAM  CO3[@HUS  3JIEKTPOHHOM  WH(OpMaly,
3JIEKTPOHHBIM CTIPABOYHBIM YCITyTaM.

Automation of
tourist services

The discipline forms the knowledge, skills and abilities necessary to improve the
efficiency of professional activity by means of the information system of technologies
in the tourism industry. They are trained in modern types of information services in the
tourism industry, the principles of automation and electronization of institutions:
electronic document management and documentation, devices for creating electronic
information, electronic reference services.
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TypuUCTIK KbI3MeT

[Ton Typu3smze KOJJaHbUIATBIH TICUXOJIOTHSL HeETi3[epiMeH TaHbICThIpabl. bimim

KepceTy anylbulapFa TYPUCTIK KbI3MeTTep[i MaiiflanaHaTblH HeMece oslap/bl Tikeell Hemece
TICUXOJIOTUSIChI )KaHaMa TYypJe YCbIHaTblH aJamzapAblH Toxipubeci MeH MiHe3-KYIKbIHBIH
MeXaHuU3MZlepi Typanbl Oimim  Gepeni, TypucTik OarbITTapAbl 0Oackapy MeH
MapKEeTUHTTiH, alFbIIIAPThI PETiH/e TYPUCTIK TaXKiprube Typasibl )KaKChl TYCiHIK 6epefi,
TYDHUCTIK KBI3METTIH XeKe Ta)KiprbeciH Tekcepyre )XoHe Tangayra MyMKiHZIK 6epefi.
INcuxonorus JucuynirHa 3HaKOMHMT C OCHOBaMHM IICMXOJIOTMM, TIPUMEHSieMOM B TypHU3Me.
TYPUCTCKOH ITpesocraBnsieT o0y4aroIUMMCs 3HaHUS O MeXaHW3Max OIbITa U TIOBeJeHUs JIHoJel,
JlesITe/IbHOCTH MOJb3YIOIMXCST  TYPUCTCKMMHM  yCJIyraMd WM NpsIMO WM KOCBEHHO

Npe/IOCTaB/AIOIMX UX, AaeT Xopolllee IIpejCTaBleHHe O TYPUCTCKOM OIbITe Kak
MpeATNOChlIKe /ST yIpaB/leHWs TYpPUCTCKUMHU HarpaB/ieHUsIMA W MapKeTHHIa,
T103BOJISIET TIPOBEPSITh U aHANM3WPOBATh JIMYHBIM OIBIT TYPUCTCKOM [esTeIbHOCTH.
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Psychology  of
Tourist Activities

The discipline introduces the basics of psychology used in tourism. Provides students
with knowledge about the mechanisms of experience and behavior of people using
tourism services or directly or indirectly providing them, gives a good understanding
of the tourism experience as a prerequisite for tourism destination management and
marketing, allows you to check and analyze the personal experience of tourism
activities.

38 | Typusmze [IaH TyThIHYLIBIIAP/BIH, TEOPUSCHIHBIH, KYPbIIbIMbI JK9He Herisri epeskesepi Typasbl +
TYTHIHYLIbLIAPbIH, | TEOPUSUIBIK ~ JKOHE  IPaKTHKa/IbIK OimiMiH  Ka/bINTaCTHIPHII, Typu3Mzeri
MiHe3-Ky/IKpI TYTHIHYIIbUIAPBIH, MiHe3-KYIKbIH Oarasay/iblH MPAKTHKANILIK dficTepiH yiiperesi.[lon
TYPUCTIK WMHZAYCTpUSZA >XKapHamMa MeH OpeHJTI OpHanacThIpy, Kabbuigay KesiHpe
TIPAaKTHKAJIBIK, Macesenep/i Mielly YIIiH TYThIHYIIbIIap/blH, MiHe3-Ky/IbIK TeOpHsChIH
KOJIZIaHy OOMBIHIIIA PAKTHUKAMBIK [aF/Ibl/IapbIH KabIITaCThIPAZbIL.

IToBepenue JucuunivHa dopMUpyeT TeopeTHUecKHWe M IpakTHUecKue 3HaHWs O CTPYKType U

notpeGuTeneii B | OCHOBHBIX IIOJIOXKEHUSIX TEOPUW MOTpeOuTesNel ¥ O0yvaeT MPaKTHYECKUM METOAAM

Typu3sMe OL|eHKH T10BeZieHus1 ToTpebuTeneil B TypusMe.JucnumuiiHa popMUpPYeT MpakKTH4ecKre
HaBbIKM TII0 HCIIOJb30BaHUIO TEOPUM TIOBeJeHWsl ToTpeOuTeneil A peLlieHHs
MpaKTUYeCKUX 3a/jau IpY pa3MeLleH|H, BOCIIPUATHN peKiaMbl U OpeH/ja B TYPHCTCKON
WH/Iy CTPHUH.

Consumer The discipline forms theoretical and practical knowledge about the structure and main

Behaviors in provisions of consumer theory and teaches practical methods for assessing consumer

Tourism behavior in tourism. The discipline forms practical skills in using the theory of
consumer behavior to solve practical problems in the placement, perception of
advertising and brand in the tourism industry.

39 | Typusmperi enimzai | [Ten Oimimrepnepre Typusmieri eHIM/i SpTapanTaHABIPYJbIH MaHBI3bUIbIFbIH

9pTapanTaHzsIpy TYCiHZipim, ocbl OaFbITTa XKy3ere acbIpbUTybl MyMKiH Oanama TYpHU3M TYpJiepi Typasibl
akmaparTel MeHreprtei. bimimrep moH/i OKy HOTWXKeCiHZe TYPUCTIK 6HIMHIH, MaHbI3bl
MEeH ’Kacajaybl Typajbl Marjymar ajnajpl, albTepHaTUBTI Typu3M TypJ/lepiMeH
TaHbICaJbl, KO/JAHbICTaFrbl OHIMJepAl  aJlbTepHaTUBTL TypuU3M  TypJ/lepiMeH
OatinaHbICThIpa Oiy aFAbUIAPBIH KAJBINTACTBIPA/bI.

JwuBepcudukarivs JucuuriiviHa pa3bscHseT 00yuarolMMCs BaXHOCTh JUBEPCU(MUKALIMU TPOAYKIIUU B

MPOJYKTOB B Typu3Me M yCBauBaeT WH(OpMaLMI0 00 asbTePHATUBHBIX BU/AX TYpU3Ma, KOTOpbIE

Typusme MOTYT OBITb peasn30BaHbl B [AHHOM HamnpaBjeHWH. B pe3ysbrarte W3yueHHs

JUCLIUIIMHBL  00YJaroIUiCs [MoJiyyaeT TMpejCcTaBlieHre O 3HAYEHWM U CO3[aHUH
TYPUCTCKOTO TIPOAYKTa, 3HAKOMHUTCS C BHJAMU albTEPHATUBHOTO TYpPHU3Ma,
¢opMypyeT HaBBIKM COOTHECEHHs CYIIeCTBYIOLIUX TPOAYKTOB C  BHAAMH
aJIbTEPHATUBHOTO TypU3Ma.

Diversification of
products in tourism

The discipline explains to students the importance of product diversification in tourism
and assimilates information about alternative types of tourism that can be implemented
in this direction. As a result of studying the discipline, the student gets an idea of the
meaning and creation of a tourist product, gets acquainted with the types of alternative
tourism, forms the skills of correlating existing products with the types of alternative
tourism.
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40 | Typusmpe [IoaH MapkeTHHITI Xa/JblKapasjblk eJilleMze Llelly, Xa/blKapasiblK LIapTTap MeH
XaJTbIKapaslbIK, allbIpMallIbUIBIKTapAbl eCKepe OThIPbIT, MapKeTHHT TPUHLUITEePi MeH CTpaTerusiapbiH
MapKeTHHT TyciHgipeni. BiniMrep kacimopeIHAapABIH CHIPTKBI HApBIKKA LIBIFY ceOenTepiH, YITTHIK
JKOHEe XasbIKapasiblK MapKeTHHITIH albIpMAallbUIBIFBIH, MapKeTHHITIK IIelTlimMzepre
XaJBIKAPa/bIK ~ SKOJIOTHS/IBIK,  JKaF[Jaiap/iblH ~ 9CepiH  aHBIKTaWJBl  JKoHe
KOCITIOpBIHAAP/BIH, Xa/lbIKapaiblK MAapKeTHHITIK CTpaTervislapblHa Tasjlay >Kyprise
anaThIH JaF/iblnap/bl KAJIbINTaCThIPa/bl.

MexxiyHapOoJHbIH [ucuuniHa oripefiesisieT MapKeTHHI B MeXXYHapOJHOM H3MepeHHH, OOBSICHSIeT

MapKeTHHT B TIPUHLIUIBI U CTPaTeruu MapKeTHHTa C y4eTOM MeXX/YHapOHbIX YCJIOBUM U pa3/Iuyuuil.

TypHu3Me OOyyvaroiicst ~ BBISIBJISIET  TPUYMHBI  BBIXOJA  MPEANPUSTHA Ha  BHELIHHE
PBIHKW,Pa3IMuMsi B HAIMOHAJIBHOM W MEXKIYHapOZHOM MapKeTHHIe, BIIHSHUE
Me>KAyHapO/IHBIX IKOJIOTHUECKHUX YCIOBHM Ha MapKeTHHTOBLIe pellleHus 1 (hopMUpyer
YMeHUsl TIPOBOJUTb  aHa/lM3  MEXKIYHAPOAHBIX  MApKeTHHIOBBIX  CTpaTeryit
TIpe/INIPUSITUM.

International The discipline defines marketing in an international dimension, explains the principles

marketing in and strategies of marketing, taking into account international conditions and

tourism differences.
The student identifies the reasons for the entry of enterprises into foreign markets, the
differences in national and international marketing, the impact of international
environmental conditions on marketing decisions and forms the ability to analyze the
international marketing strategies of enterprises.

41 | Typusm casicaTsl IIaH Typusm casicaTbl MeH >KOCIlapJsay, >KocrapJ/ay NpoLeci YFbIMapblH TYCiHAipeai, +

KoHe >Kocrapsay

TYpU3M casicaTbl MeH XaJbIKApPa/blK, YITTHIK >KoHE alMaKTBhIK MacITa0Tarbl
JKOCTap/iayAbl MbIcaifilapMeH TYCiHipreHHeH KeliH CTyAeHTTepAiH TYpu3M cajachiH
JKOCTapiay Typasibl Gimimzepi MeH xabapJap/bIFbIH apTThIpafbl. Binmimrep Typusm
casicaThl MeH >KOCTIap/Iay/iblH TaObICTHI IIAPTTAPBIH 3€PTTEM, YITTHIK, aiMaKThIK >KoHe
XKepriKTi JeHreie >kocmapsiay 3epTTeysiepiHe THiM/i KaTbICy VILiH caHa MeH 6inim
JleHreiliH KaabInTacThIpabl.

ITonuTHKa 1
T/IaHUPOBaHUe
Typu3Ma

JucuuniHa oOBsICHSIeT KOHLIENMK TYPUCTUUECKOW TMOMUTHKY U IJIaHMPOBAHMS, a
TakXe IPOLieCC IUIAHUPOBAHHUS, TOC/Ae OOBSICHEHHs TYPUCTUYECKOH MOMUTHKH MU
I/IaHMPOBaHUSl B MEXXAYHAapOZHOM, HALMOHAbHOM W DerMoHalbHOM Maciitabe ¢
TpYMepaMy, OH TIOBBIIAeT 3HaHMsI yUalUXCS U OCBeJOMJIEHHOCTb O TUIAHWPOBAaHUM
Typu3Ma. Yuaiuiics OyzeT u3ydaTb YCJIOBHUS YCTEIIHON MOMUTUKU Y TIJIAHUPOBAHUS
TYpH3Ma, a TaK)Ke Pa3BUBaTh OCBeIOMJIEHHOCTDb U 3HAHUS 151 3(QEeKTUBHOTO yuacTUsi
B IUIAHUPOBAaHWM MCC/EJ0OBAaHMII Ha HAlMOHANbHOM, DErMOHaJbBHOM M MEeCTHOM
YPOBHSIX.

Tourism Policy and
Planning

The discipline explains the concepts of tourism policy and planning, as well as the
planning process, after explaining tourism policy and planning on an international,
national and regional scale with examples, it increases students' knowledge and
awareness of tourism planning. The student will explore the conditions for successful
tourism policy and planning, and develop the awareness and knowledge to effectively
participate in research planning at the national, regional and local levels.
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42 | Typusmperi e3ekti | [IaH TypucTtik yibiMzaap Tan OoiaTbIH IPTYP/i Macesienep/i 3epTTeyhi yiperepi , + +
Macerierniep MeH TypHU3Mre KaTbICThI 3aMaHayH FBUIBIMU >K00amap MeH ajicTeMerniepii KApaCThIPazbl.
GacbuTBIMIAp Typusm UHIYCTPHUSICBIH >KYMemiK TYPFBIJAH CHIATTai/bl, TYPUCTIK YWbIMZAp MeH

JeCTHHaLWsilap  ajjplHa TYPFaH  KUBIHJBIKTAp/bl  aHBIKTAWZAbI,  aFbIMZAFbl
3epTTey/NepAi TYPU3M HWHIYCTPUSICBIHBIH, HaKThl MacesesepiMeH OailylaHbICTbIpa
anazpl, FHUILIMM MakKajajaap MeH Ke3KapacTapZbl HaKThl 9JieMeri >karJaiiapMeH
CaJIbICTBIPA anafibl.

AxTyanbHble JyCUMIIMHA YUUT WUCCIeA0BaTh pa3/MuHble NPO6/eMbl, C KOTOPBIMU CTalKUBAIOTCS

npo6JieMbl U TYPUCTHUECKHe OpraHu3aliiM, paccMaTpuBaeT COBPeMeHHble HCCiIe/joBaTeIbCKre

ny0O/IMKayu B TIPOEKThI ¥ METO/I0JIOTUH, CBSI3aHHbIE C TYPU3MOM.

TypHu3Me OnuchbIBaeT UHAYCTPUIO TYpU3Ma C CUCTEMHOW TOUKH 3peHHUs], BBISB/ISIET MPOOIeMBI, C
KOTOPBIMH CTaJIKMBAIOTCS TYPUCTHUUECKHME OpraHu3aldd W [eCTHHAIUH, MOXXeT
CBSI3bIBAaTh TEKYILME MCC/IEIOBAHUSI C PealbHbIMU TPO0IeMaMy UHIYCTPUM TYPU3Ma,
MO)KeT CPaBHUBATh Hay4Hble CTaTbU U B3IJIS/IbI C peabHbIMU CUTYaLUsIMU.

Current Issues and | The discipline teaches to explore the various problems faced by tourism organizations,

Publications in considers modern research projects and methodologies related to tourism.

Tourism Describes the tourism industry from a systemic perspective, identifies issues faced by
tourism organizations and destinations, can relate current research to real-life tourism
industry issues, and can compare scientific articles and views with real situations.

43 | Typusmze [TaH VHHOBALMS/IBIK MEHe/PKMEHTTIH, FhUIBIMM HeTi3/iepiH, HapbIKTHIK, Oarjapiay/biH +
VHHOBAaL[USITBIK TYKbIpBIMZAManblK ~ MOJeNiH,  KapKblIaHABIPY  Ke3fepiHiH  Xyleci  MeH
MeHeJI)KMeHT epekuIesiKTepiH, OW3HeCTi KapKpIHZAATy Kypasbl peTiHJe, WHHOBALMSIBIK >KOOAHBI

33ipsiey KoHe YChIHY »XOMJApbiH yihpereni. VIHHOBALUA/IBIK TPOLECTi OackapyabIH
9PTYpJIi acrekTiniepiH 3epjeney, WHHOBAIUABIK, >k00anapAbH, THIMAIMIriH Oaranay
JK9He 0JIapAbl KApPXKbIIAaHABIPYZABIH, MYMKIH HBICAHZAPBIH i37ley, WHHOBALMSIBIK,
CTpaTeTysyIap/pl Ta/Zdy AaF/Ibl/IapbiH KaIbIITaCThIPaZbL.

VIHHOBALMOHHBIHA OucipriiHa  oOy4yaeT HayuHBIM —OCHOBaM  WHHOBALMOHHOTO — MeHe/KMEHTa,

MeHe/I)KMeHT B KOHILIENITya/lbHOM MoOfie/I1  DbIHOUHOM OpHeHTald, CUCcTeMe U O0COOeHHOCTAM

TypU3sMe WCTOUYHUKOB (DMHAHCHPOBAHUS, WHTE/IEKTYaJbHON COOCTBEHHOCTH KakK CpeACTBY
UHTeHCHU(UKaLMKU Ou3Heca, criocobam pa3paboTKU W TIpe3eHTal|ud WHHOBALIMOHHOTO
rnpoekrta. @opMypyeT HaBbIKM H3yueHHs] Ppas/MYHBIX acCleKTOB  YIIpaBJieHus
VHHOBALIMOHHBIM TIPOL{ECCOM, OLieHKH 3¢ (eKTUBHOCTH MHHOBAL[IOHHBIX TIPOEKTOB U
TIOMCKa BO3MOXKHBIX ()OPM MX (MHAHCHPOBAaHMsl, aHa/IM3a MHHOBALIMOHHBIX CTPaTervy.

Innovation The discipline teaches the scientific foundations of innovation management, the

management in
tourism

conceptual model of market orientation, the system and features of funding sources,
intellectual property as a means of business intensification, methods for developing
and presenting an innovative project. Forms the skills of studying various aspects of
managing the innovation process, evaluating the effectiveness of innovative projects
and searching for possible forms of their financing, analyzing innovative strategies.
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44 | JKahaHJbIK, ITaH xahaHABIK TypU3MHIH KaObLIayIlibl KOFaM/Jiap MEH M3ZIeHUeTTepre acepi Typasbl + | + +

TYPUCTIK OaFbITTap | TYCIHITiH [JaMbITyFa OaFbITTajiFaH. TYPUCT TieH KaObLIJayillbl apachIHAAFbl KapbIM-
KATBIHACTBl ChIHM OaFazay, >KahaHIBIK casxaT OaFbITTapbl MeH OKWFasapbIH/aFbl
JVUHaMMKaJbIK e3repicTepi aHbIKTAy >KoHE TaJKplIay, MeMJIEKeTTiK JKoHe >KeKe
CeKTOpZAFrbl TYPU3M/ JKoHe illKi >KoHe Xa/bIKapasblK TypH3M TeHZeHLUsIapbl MeH
JlAMybIHa 3Cep eTeTiH 3aHHAaMaHbI CaJIbICTHIPY /JaFAbLIaphIH KAJbIITACTHIPA/bI.

I'nobanbHble JucuyriivHa HarpaB/ieHa Ha pa3BUTHe TIOHUMAHUs BAUSIHUS T/I00abHOTO Typu3Ma Ha

TypUCTUYECKHEe MPUHUMAIOLIe O0IIeCcTBa U Ky/JbTypbl. POPMHUDPYET HABLIKM KPUTUUECKOW OLIEHKH

HaTpaBJIeHuUs OTHOIIIEHWM MeXJy TYpUCTOM U T[OJiyyaTesieM, BbISBIEHUS U 0OCYXAeHUs
JMUHAMMUECKHUX U3MEHEeHUH B 17100a/bHBIX HATIPAB/IEHUSIX U COOBITUAX MyTelleCTBUM,
CpaBHeHUs Typy3Ma B rOCyJapCTBEHHOM M UaCTHOM CEKTOpaxX M 3aKOHOZATeJbCTBa,
BJIMISIOIIETr0 Ha TeH/IeHLIMH 1 pa3BUTHE BHYTPEHHETO ¥ MeX/[YHapOJHOT0 Typr3Ma.

Global Travel | The discipline aims to develop an understanding of the impact of global tourism on

Destinations host societies and cultures. Builds skills to critically assess the relationship between
tourist and recipient, identify and discuss dynamic changes in global travel destinations
and events, compare tourism in the public and private sectors, and legislation affecting
domestic and international tourism trends and development.

45 | Typusm IMoH WHBECTHIMAMBIK >kobamapfbl  93ipieydiH — oficTeMeciH, WHBECTHULIUSIIBIK
CasachIH/aFbI »kobaap/ply, THIMZiIIriH Garamay afjicTepiH WHBECTULUSUIBIK >koOajay pacimaepiH
kobasap MeH PETTeHTIH 3aHHAMA/IIK X3He HOPMATHBTIK aKTiep/i OKbITa/pI. .
HHBECTHIMSTAD I VHBeCTULMSITBIK,  KBI3METTi OacKapyJblH 3amMaHayu SAICTepiH Wrepin, KapKbUIBIK

WHBECTULUS/IAp CajachblHAA 0acKapyuIbUIbIK —IIemriMjep Kabbuijay —JIOTMKachH
backapy KAJIbINITACTBIPBIN, OTAHABIK TIKipubene KOJJAHBLIATBIH 3aMaHAyHd WHBECTHLIUSIIBIK
KYpaJiiap/ibl KOJIJaHa bl
Ymnpasnenve [ucuurivHa u3ydaeT MeTOAWKY Pa3pabOTKH WHBECTHLMOHHBIX MPOEKTOB, METOJbI

TIPOeKTaMHu U
WHBECTHULIMSIMU B
cdepe Typusma

OLEHKH 3(GQEKTMBHOCTH WHBECTULMOHHBIX TPOEKTOB, 3aKOHOZJATeJbHbIE U
HODMATHBHbIE  aKThl,  pErJIAMEHTUDYIOI[Me  TpPOLEAYPHl  WHBECTHULIMOHHOTO
IpOeKTHPOBaHus. BrafieeT coBpeMeHHBIMH MeTOZlaM{ YIIpaB/ieHUsl MHBECTULMOHHOMN
[leATeNIbHOCThI0, (OpPMUPYeT JIOTHUKY TPUHSTHS YIpaB/ieHUecKUX pelleHHd B cdepe
(MHAHCOBBIX ~ WHBECTHLMM,  WCTO/MB3yeT  COBpEMEeHHble  HWHBECTHIMOHHbIE
WHCTPYMEHTBI, IPUMeHsieMble B 0TeUeCTBEHHOM NPaKTHKe.

Management of
projects and
investments in
tourism sector

The discipline studies the methodology for developing investment projects, methods
for evaluating the effectiveness of investment projects, legislative and regulatory acts
regulating the procedures for investment design. He owns modern methods of
investment management, forms the logic of making managerial decisions in the field
of financial investments, uses modern investment tools used in domestic practice.
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Typu3MmHiH
KJIaCTepJliK Jamybl

II3H TypuCTiK MHAYCTpUSiAarbl YUBIMIACTBIPY KBISMETiHIH d/licTeMeci KoHe TypuU3M
UHGPAKYPBUIBIMBIH ~ JAMBITYFa KJIaCTepIiK TICi/MAi  YMBIMAACTBIPYABIH, — Herisri
KaTeropusiiapbl, 3/eMeHTTepi MeH TPHUHLMIITEepiH, TYPUCTIK HH(PAKYPHIILIM/BI
JAMBITYJaFbl KIaCTepJIiK TaCiizi 6ackapy/iblH 9/icTepi MeH KypasifiapbiH Ko0anay by
Ma3MyHbI MeH TIpTibiH, TYpUCTiK WH(PAaKYPLUIBIMABI JaMBITYFa KIacTepJliK Ko3Kapac
meH0epiHZie TypyU3M WHAYCTPHUSCHIHBIH, 3aMaHayH >KyHesepiHzeri apTyp/i THOTeri
Macenenep/i ey 1iH TeXHOIOTHsIapbl MeH KYPas/japblH YUpeTyre OarbITTa/IFaH.

KnacrepHoe
pasBUTHe Typu3Ma

JucuunivHa HarpaB/ieHa Ha o0yueHHe MeTOJUKe OpraHW3aliOHHON [IeiTelTbHOCTH B
TYPUCTCKOM HHAYCTPUM U OCHOBHBIM KaTeropusiM, 3jeMeHTaM U TIPUHL{UIaM
OpraHM3alii K/IaCTepHOro TIOAXOAa K PpasBUTHI0 HMHQPaCTPYKTYPhl TYpHU3Ma,
COZIep’)KaHWI0 ¥ TIOPSIIKY TPOEKTUPOBAaHWS METOJ0B U CPeJCTB  YIIPaBIeHUS
K/IaCTEPHBIM TIOAXOZIOM K Pa3BUTHIO TYPHUCTCKOW MH(PACTPYKTYPbI, TEXHOJOTHSIM U
WHCTPYMEHTaM peIlleHus] Tpo6/ieM pas3/iMuHbIX THIIOB B COBPEMEHHBIX CHCTEMAx
TYPUCTCKOM MHIYCTPUM B paMKaxX K/IacTepHOro MOAXOfa K PasBUTHUIO TYPHUCTCKOM

MH(PaCTPYKTYPbI.

Cluster
Development of
Tourism

The discipline is aimed at teaching the methodology of organizational activity in the
tourism industry and the main categories, elements and principles of organizing a
cluster approach to the development of tourism infrastructure, the content and
procedure for designing methods and means of managing a cluster approach to the
development of tourism infrastructure, technologies and tools for solving various types
of problems in modern systems tourism industry as part of a cluster approach to the
development of tourism infrastructure.
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Typusm
CaJlaChIH/AFbI
KaJpJ/bIK casicat

[TaH Gosailak MaMaH/apFa Kasipri >karaliAarbl Kafip CasiCaThIHbIH, CUTIAThI, POJTi MeH
(yHKIMsIIaphl TYpajibl TYTAC KO3KApac KalbITacThipazbl. Kypc 6apbIChiHa TYPUCTIK
YUbIM/IAp/IaFbl 3/IEYMETTIK )KoHEe eHOEK KAThbIHACTApPbIHBIH, epeKIIeTiKTePiH, 01ap/biH,
KaJIpJIbIK, KO3FaJIbICTap KOHTEKCIH/er1 Ka3ipri ajeyMeTTiK-9KOHOMUKAJIBIK XKoHe CasiCh
TIpOL[ecTepre KaTBICYbIH KapacThIpajbl, €HOEeK pecypcTapblHa KaThICTBl KaJIpJIbIK,
CasiCaTThl OHTAM/TBI TTAM/IA/IaHY Ca/laChIHAAFbl K9CiOU JaF[blIap bl KA/TbIITACThIPAIbI

Kazposas JucuunimHa ¢opmupyer y OyyIuMX CHEeLUaIriCTOB 1{eJIOCTHOTO TIpefCTaBaeHUs O

TIOJTUTHKH B | CYIIHOCTH, posii U QYHKLIMSIX KaJpOBOM TIOJIUTHMKY B COBPEMEHHOH cuTyaluu. B xoze

Typu3Me Kypca pacCMaTpuBarOTCsi OCOOEHHOCTH — COLMAJbHO-TPYAOBLIX — OTHOILEHUH B
TYPUCTCKMX OPraHW3alysX, UX ydacTHe B TEeKYIUX COLMAJbHO-3KOHOMHUECKUX U
TOJIMTUUECKUX TIpoljeccaX B KOHTEKCTe KaJpOBBIX IlepeMelleHWH, a TakkKe
(opmupyroTcs npodeccuoHanbHbIe HABBIKK B 00/1aCTH ONITUMAILHOTO UCTIOIB30BaHHUS
KaJIpOBOM TIOJINTHUKH, CBSI3aHHOM C TPY/|OBbIe PECYPCHI.

HR Policy in The purpose of teaching the subject is to form a holistic view of the essence, role and

Tourism functions of personnel policy in the modern situation among future specialists. The

course examines the features of social and labor relations in tourism organizations,
their participation in current socio-economic and political processes in the context of
personnel movements, and also forms professional skills in the field of optimal use of
personnel policy related to labor resources.




D-0b-001/187

48 | Typusmge cana IIoH TypucTiKk KbI3MeTTepZi cepTHU(UKATTayblH KaKeTTi CTaHAApTTapbl MeH

MeHe/P>KMEeHTI epekesiepiH, HOPMATUBTIiK - KYKBIKTHIK KYKaTTapZAbl, COHZAW-aK KepCeTileTiH
KbI3METTep/IiH THIM/iIiriH baFanay Taciiepi MeH eieM/iepiH OKbITyFa GaFbITTasFaH.
BiniMrep Typu3M WHIYCTPUSICHI K9CIMOPBIHIAPLI KBI3METiHiH OapsiblK cajagapbiHAa
cara >XyheciH a3ip/iey, YHUbIMACTBIPY »KoHE eHri3y OOMbIHIIIA TeOpHUsIBIK Heriszgepi
MeH NPaKTUKaNbIK [IaF/IblJIaPbIH KabIITaCThIPAbL.

YmnpasneHue JucuunivHa HampasjieHa Ha oOyueHHe HeOOXOZWMMBIM CTaHZAapTaM MU IIpaBU/aM

KaueCTBOM B cepTU(UKaLMU TYPUCTCKUX YCIyr, HOPMAaTHUBHO - PaBOBbIM JIOKYMeHTaM, a TakkKe

TypU3Me MeTOoZaM M KpUTepHsiM OLleHKH 3((eKTHBHOCTH OKa3bIBaeMbIX yCiyT. OOydaromuiics
¢dopMupyeT TeopeTMUeCKWe OCHOBBI W TIPAaKTHUECKHe HaBBIKM 10 pa3paboTke,
OpraHM3alii U BHEJPEHUIO CHCTeMbl KauecTBa BO BcexX c(epax /esiTellbHOCTH
TIPeATNPUSATHIA HHAYCTPUH TypH3Ma.

Quality The discipline is aimed at teaching the necessary standards and rules for the

management in certification of tourist services, regulatory documents, as well as methods and criteria

tourism for evaluating the effectiveness of services provided. The student forms the theoretical
foundations and practical skills for the development, organization and implementation
of a quality system in all areas of the tourism industry enterprises.

49 | Typusmai [IoH cTypeHTTepAiH TypW3M cCajachlHAAFbl XasblKapasblK YWbIMAAPAbl KYKBIKTBIK, +
XaJbIKapasbIK, KaMTamachi3 eTyAiH Herisri OaFbITTapblH pETTEHTIH HOPMATHBTIK KyKaTTapMeH
KYKBIKTBIK PETTEY TaHBLICTBIPYFA, Xa/IbIKAaPaIbIK KYKBIKTBIH HEri3ri epexxernepiHe coliKec KaciOu KbI3MeTTi

)Ky3ere —acblpyFa  JalbIHABIFBIH  KA/lbITacThIpyFa  OarbITTasmFaH.  Typusmai
HOPMaTUBTIK-KYKBIKTBIK KAMTaMachl3 €Ty HeTi3Jepi Typasl OiniMai, Typu3M canacbiH
peTTeuTiH HOPMaTHBTIK KYKBIKTBIK, aKrinepai KOJ1laHy JlarIbulapblH
KaJIbIITacThIPabl.
MexyHapoAHO- JucuynivHa HampaB/leHa Ha  O3HAaKOMJIEHMe CTYJEeHTOB C HOPMAaTUBHBIMHU
TIpaBoOBOE JOKYMEHTaMHM, peryJUpYIOIMMH OCHOBHbIE HarlpaBleHUs] MPaBOBOrO obecrieyeHus
peryJupoBaHue MeXXIyHapO/HBIX OpraHu3alii B cdepe Typu3Ma, (OPMHpPOBaHME TOTOBHOCTH K
TypU3Ma OCyIIeCTB/IEHUIO NPO()eCCUOHANBHON [1eTe/IbHOCTH B COOTBETCTBUM C OCHOBHBIMU

MOJIOXKEHUSIMM ~ MeXXZlyHapoAiHoro r1pasa. ®opmupyer 3HaHus 00 OCHOBax
HOPMAaTHBHO-TIPABOBOTO 00ecrieueHrs1 Typu3Ma, HaBBIKM IPUMeHEeHHs] HOPMaTUBHBIX
PaBOBbIX aKTOB, PEryJIMPYIOIIMX cepy TypUsMa.

International legal
regulation of
tourism

The discipline is aimed at familiarizing students with the regulatory documents
governing the main areas of legal support for international organizations in the field of
tourism, the formation of readiness for the implementation of professional activities in
accordance with the basic provisions of international law. Forms knowledge about the
basics of legal support for tourism, skills in the application of regulatory legal acts
regulating the tourism sector.
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TypucTtik
pacimzeynep

ITan GiniMrepnepre aneMHiH JpTYp/Ji MeMJ/IEKETTepiHiH, ayMmarblHa Kipyi MeH
GonybIHBIH, GopMasbabl epeKilenikTepi Typambl kydeni 6imim Gepezi. TypucTik
pacimzeyze XaablKapaablK TYpU3MJi [JaMBITy Macesjesepi MeH MepCleKTHBanapblH
yiipeHesli, TYpUCTIK 6HIMZI caTy YUIH TYpHCTIK (OpPManbAbUIBIKTapAbIH Herisri
MPUHLIMNTEPI MeH KYHABUIBIKTapbIH Wrepefi, KaKeTTi KyKaTTapZbl pacimzey
JAFAbLIapbIH KAJIBINTACThIPAJbI.

Typucrckue
(hopMabHOCTH

JucuunyiHa faeT oOydaromuMcsl CUCTeMaTHuecKde 3HaHWA O (OpMasbHBIX
0c00eHHOCTSX Bbe3za U npeOblBaHWsI Ha TEPPUTOPHH Pa3/IMUHBIX FOCYAapCTB MHpa.
W3yuaer mpoOsieMbl W TEepPCHEKTHBLI Ppa3BUTHS MeXAYHApOAHOTO TypW3Ma B
TYPUCTCKOM 0()OPM/IEHUH, OCBaMBAeT OCHOBHBIE MPUHLIUIEI M LIeHHOCTH TYPHUCTCKUX
¢dopmanbHOCTEl [T TIPOA@KHM TYPHUCTCKOTO TIPOAYKTA, (OPMHDPYeT HaBBIKK
odopmsieHust He06X0JUMBIX JOKYMEHTOB.

Tourist Formalities

The discipline gives students systematic knowledge about the formal features of entry
and stay in the territory of various countries of the world. He studies the problems and
prospects for the development of international tourism in tourist registration, masters
the basic principles and values of tourist formalities for the sale of a tourist product,
forms the skills to prepare the necessary documents.
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Typusm
5KOHOMMKACHI

IToH GimiMrepsepre TYPHUCTIK HAapBIKTBIH KYPBUIBIMBIH, TYpPH3M WH/YCTPUSICHIHBIH,
9KOHOMUKAJIBIK, QYHKLUSIapbiH, 6aFa Oe/risiey epekiuemikTepiH, TYPUCTIK HapbIKTaFbI
CYPaHBIC IleH YCbIHBIC KepCeTKillTepiH TyciHgipeai. TYpUCTIK KICINOPbIH KbI3METIHIH,
TUIMZiTiTiH Garanmay, TYpUCTIK ©HIMHIH KYHBIH ecenTey, HapbIKTBIK 3KOHOMHKA
JKar/laiibiH/ja TYPUCTIK KICIMOPBIHHBIH, JlaMy CTpaTerusiChiH 33ip/ey [arAbLiapblH
KA/IBINTACTBIPA/bI.

ODKOHOMHKA
Typusma

OucuuryiiHa — oOBsiCHseT — O0ydaroIUMCs  CTPYKTYPY  TYPUCTCKOTO  DBIHKA,
JKOHOMHYECKHe (YHKLUM TYPUCTCKOW WHIYCTPUH, 0COOGEHHOCTH 1ieHO0Opa30BaHMs,
TI0Ka3aTeyy Crpoca W TPeAJOKeHWs Ha TYPUCTCKOM pbiHKe. DOpMHpYeT HaBBIKH
OLEeHKM 3(PQeKTUBHOCTH [IeSTeTbHOCTU TYPUCTCKOTO TIPeATIPUSTHS, pacyeTa
CTOMMOCTH TYPHUCTCKOIO IIPOZYKTa, pa3pabOTKU CTpaTerMyu pasBUTHs TYypPUCTCKOTO
TIpe/INPUSITUS B YCJIOBUSIX PhIHOYHON SKOHOMMUKH.

Tourism
Economics

The discipline explains to students the structure of the tourism market, the economic
functions of the tourism industry, pricing features, indicators of supply and demand in
the tourism market. Forms the skills of evaluating the effectiveness of a tourist
enterprise, calculating the cost of a tourist product, developing a strategy for the
development of a tourist enterprise in a market economy.
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Typusmze
K9CIMNKepJiiK
KbI3MeT Heri3zepi

ITan kacinkepnik Wjesnapfbl ’Ky3ere acbIpyZblH IpakTUKa/bK MacesesepiHe,
K9CimKep/iH, KbI3MEeTiH >KOcrapsayra, Oara casicaThlH 33ipJjieyre, ©HIMHiH ©3iH/iK
KYHbIH TeMeH/|eTyTe, COHZjali-aK TYPUCTIK (pripManap/iblH, KbI3MeTiH/le KOJZlaHblIaThbIH
OH/IIPICTIK )K9HE KOMMEPLIMS/IBIK KbI3METTIH, HbICaH/lapbl MeH 3/IiCTepiH KapacTbIPbII
OKpITaAbl. bimimMrepsep TypusM casachbIHZAFbl KOCIMKepJK KbI3METTIH JIOTMKACHI
Typasibl TyTac KO3KapacThl KAJIbINTACThIPaJbL.
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OcHOBBI
TIpeTIpUHUMATENbC
KOW [J1eATembHOCTH
B TypU3Me

JucuMiiiHa yudT TIpPaKTHUecKMM BOIIPOCaM peanu3alliy  MpeipUHHAMAaTe bCKUX
W7lell, TIJIaHMPOBAHHIO JesTeNbHOCTH TpeJIpuHUMaresis, pa3paboTke LieHOBOW
TOJIMTUKY, CHIDKEHHIO ce0eCTOMMOCTH TIPOAYKIIMH, a TakKKe pacCCMOTPEHHI0 GopM U
METO/[OB TIPOM3BOZCTBEHHOW W KOMMEDPYeCKOW [eTelbHOCTH, TIPUMEHSeMBIX B
JeATeNIbHOCTH TYPUCTHUeCKuX (upMm. Y obyuaromuxcs (OpMHUPYeTcs IIe0CTHOe
TIpe/ICTaB/IeHHE O JIOTHKE MPeANPUHIMATeTbCKOU IesiTe/TIbHOCTH B chepe TypU3Ma.

Fundamentals of
business activities

The discipline teaches practical issues of implementing entrepreneurial ideas, planning
the activities of an entrepreneur, developing a pricing policy, reducing the cost of

in tourism production, as well as considering the forms and methods of production and
commercial activities used in the activities of travel companies. Students form a
holistic view of the logic of entrepreneurial activity in the field of tourism.

53 | Typusmgeri [TaH TypUCTIK WHAyCTpUsiiaFbl OyXranTepriK ecenTiH Herisri yrFeIMapbl MeH
OyxranTepsik ecern | IpUHLMNTepiH, Oyxranrepyik OanaHCTbIH KypbUIbIMBIH, Oarajsay MeH ecenTeyzii,
JK9He ayiuT KyKaTTaMaHbl >XoHe TyreHZeyAi, KapKbUIbIK ecell Oepy HbICAHZAApbIH ’kacay MeH

YCBIHY[Ibl  3epAeneyAi yiipereai. Byxrantepsik ecentiH 0Oakpliay-aKapaTThIK,
MYMKIHZIKTepiH 3epTTey, OacTankpl KyKaTTapZbl TONTHIDY [JaFbUIapblH Hrepy,
aKIaparThl Tanjay, HAKThl 5KOHOMHKAJIBIK Oi/Iay /laFblIaphlH KAJIbIITACThIPA/bI.
Bbyxranrepckuii JUCUUIIIMHA YUNT M3y4YaTh OCHOBHBIE TIOHSITHS U MPUHLIUIIBI OYXTaNTePCKOTO yueTa B
yUeT U ayJuT B TYPUCTCKOM HWH/YCTPUM, CTPYKTYypy Oyxranrepckoro OasiaHca, OLeHKY W pacuer,
TypHu3Me JOKYMEHTAL[MI0 W WHBEHTApW3al[ii0, COCTaBlIeHWe W TIpejcTaBieHre Qopm
¢uHaHCOBOM  oTueTHOCTH. PopMUpyeT  HaBBIKM  M3y4eHHs  KOHTPOJIbHO-
MH(OPMALIMOHHBIX BO3MOXKHOCTel OyXranTepckoro yuera, NpHOOpeTeHHsi HaBBIKOB
3alo/IHeHNs]  TIepBUYHBIX  JJOKYMEHTOB,  aHaau3a  MH(OpMalLuM,  UYeTKOro
5KOHOMHUECKOT'0 MBIIIIJIEHHS].
Accounting and The discipline teaches to study the basic concepts and principles of accounting in the
auditing in tourism | tourism industry, the structure of the balance sheet, assessment and calculation,
documentation and inventory, preparation and presentation of financial reporting
forms. Forms the skills of studying the control and information capabilities of
accounting, acquiring skills in filling out primary documents, analyzing information,
and clear economic thinking.

54 | Typusm [IoH TYypUCTIK 6HIMHIH, epeKIleNiKTepiH ecKepe OTBIPbIN, TYPU3MHIH MaTepuafblK, + +

MH(PaKYPBIIBIMbI 0a3achIHBIH, KOCITIOPBIHAADLIH JKoHe OHBIMEH OalilaHBICTBI CajlajapZbl, OJapAblH

KBbI3MET eTy epeKILeMiKTepiH, COHAAl-ak TYpU3MJi AaMbITYAbIH MpobsieManapbl MeH
TePCIIeKTUBA/IapbIH KeIleH i 3epTTeyAi KapacTelpaabl. HaTwkeciHge OimiM amyIibi
TYPUCTIK HapbIKTBIH, epeKIlIe/JiKTepiH ecKepe OTBLIPBIN, YITTBIK JKoHe LIeT eJiferi
TYPUCTIK IKIiMILi/TIKTep MEH TYpPHUCTIK KaCiMOPBIHAAP/bIH, TIXKipUOeCiH »Kasmbuiayabl

KOJ1JaHaJbl.
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WudpactpykTypa
TypHU3Ma

JucuunivHa rpeflycMaTpruBaeT KOMIUIEKCHOe M3yueHue MpeNpUATHI MaTepuasbHON
6a3bl Typu3Ma U CBSI3aHHBIX C Hell oTpacyiel, ocobeHHOCTel UxX QyHKLIMOHUPOBAHUS C
yueToM OCOOEHHOCTell TYPUCTCKOrO TPOAYKTa, a Takke TPOOIeM W IepCrieKTHUB
pa3BuUTHS Typu3Ma. B pe3ysbTaTe 00y4aloOI[UiCA WCMO/B3yeT 00001jeHre OrbiTa
TYPUCTCKHMX a[MUHUCTPALIMH U TYPUCTCKUX MPEATIPUSITHM, KaK HALMOHANBHBIX, TaK U
3apyDOeXKHBIX, C yUeTOM 0COOeHHOCTelH TYPUCTCKOTO PhIHKA.

Tourism
Infrastructure

The discipline provides for a comprehensive study of the enterprises of the material
base of tourism and related industries, the features of their functioning, taking into
account the characteristics of the tourist product, as well as the problems and prospects
for the development of tourism. As a result, the student uses a generalization of the
experience of tourism administrations and tourism enterprises, both national and
foreign, taking into account the characteristics of the tourism market.

55

TypakTsl TypU3m

ITaH TypakThl fAaMy KOHLENLUSCHIHBIH, Herisri epexenepi MeH Karu[aTTapblH,
KOHLIeMLIMSHBI T9Kipubere eHrizy macesiesiepi MeH JKOMZApblH, TYPU3M CaslachlHAFbI
TYPaKTbl JJaMy TYKbIPbIM/IAMacbIH iCKe achIpYJbIH, epeKIlesiKTepi, TeHAeHLHsIapbl
MeH TeTiKTepiH OKbITajbl. TypuU3M canachiHbIH pTYp/i CyObekTisiepi yIIiH Jgamy
TYPaKTBUIBIFBIH ~apTTBIPy OOMBIHILA CTpaTerusyiapfbl, YCHIHBIMIAPABI 33ip/ey
JlaFblIapblH MeHrepefi. AMMAaKTBIK [eCTUHALMSHBIH, TYPaKThl TYPU3MIH JaMBITy
YUIH KOHAK)KaW/bUIBIK, WHAYCTPHUSCHIHBIH, MaHbI3JbUIBIFBIH 0Oaranay AarAbLIiapbiH
KaJIbINTaCThIPa/bl.

Y cTOMUUBLIN
TypU3Ma

JycuyiuiiHa u3ydaeT OCHOBHBIE TIO/IO’KEHHSI Y TIPUHLUIBI KOHLIENIIUY YCTONUMBOTO
pasButusi, NpobseMbl M TyTH BHEDEHWs KOHIIENIIMM B IPAaKTHKY, OCOOEHHOCTH,
TeH/leHL[UM U MeXaHu3Mbl peanusaiuyd KoHuenuyu ycroiiuMBoro pasButus B ctepe
Typu3sMa. BriazieeT HaBBIKaMH pa3pabOTKU CTpaTeryii, peKOMeHaI1ii 10 MOBBIIEHHTO
YCTOMUMBOCTH Pa3BUTHS [l Pa3IMUHBIX CyObeKTOB cdeprl Typusma. dopmupyer
HaBBIKU OL|eHKH 3HAYMMOCTH MHAYCTPUM FOCTENPUUMCTBA /ISl Pa3BUTHUSI YCTOMYNBOIO
TypU3Ma pervoHabHOM [JeCTHHALMH.

Sustainable
Tourism

The discipline studies the main provisions and principles of the concept of sustainable
development, problems and ways of introducing the concept into practice, features,
trends and mechanisms for implementing the concept of sustainable development in
the field of tourism. He has the skills to develop strategies, recommendations for
improving the sustainability of development for various subjects in the tourism sector.
Forms the skills to assess the significance of the hospitality industry for the
development of sustainable tourism of a regional destination.
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Typusmperi
aHUMaLMSIBIK, ic-
dpekeT

IIoaH TypusM canacelH[arbl aHUMAaLMSUIBIK, KbI3METTIH, MoHI MeH epeKllesiKTepi,
aHUMaLUsIbIK Oarzap/iamManappl KYpy JKoHe >KYpridy afictemeci Typanbl GinimMHiH
TYTacC >KyHeciH KaJbINTacThIpyFa OaFbITTasIFaH. biniMmrep Typu3sM ’KaHe
KOHAK)KaW/IBUIBIK, JKYWeciHeri aHUMAalUs/IbIK, KbI3METTiH HeTi3ri KaTeropusiiapblH,
TYKBbIPBIMZAMArapblH, YWBIMAACTHIDY TPUHLMITEDIH JK9He TYpJIepiH 3epTTey,
AHMMALMSITBIK OaFapaamMasap/bl KYPY JKoHe eHri3y HarpllapbliH KaJIbIITaCThIPapl.
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AHUMaLOHHas JucuunivHa HarpaBieHa Ha (GOpMHpOBaHHe 1eJIOCTHOM CHCTeMBbl 3HaHUH O

JleATe/IbHOCTD B CYIHOCTH ¥ O0COOEHHOCTSIX AaHMMALHOHHOW [esTe/lbHOCTH B cdepe Typu3sMa,

TypHu3Me MeTOAVKe CO3/jaHHsi W TIPOBe/IeHWs] AHWUMALMOHHBIX MporpamMM. OOyuarormuiics
¢opMypyeT HaBBIKM H3y4YeHHUs OCHOBHBIX KaTeropvi, KOHIIEI[H, TIPUHLUIIOB
OpraHM3alii W BH/JOB aHWMAI[MOHHOW [IesiTeJTbHOCTH B CHUCTeMe Typu3Ma |
TOCTENIPUMMCTBA, CO3/1aHUsI ¥ BHE/[PeHHsI aHUMALIMOHHBIX TPOTPaMM.

Animation The discipline is aimed at the formation of an integral system of knowledge about the

Activities in essence and features of animation activities in the field of tourism, the methodology

Tourism for creating and conducting animation programs. The student forms the skills of

studying the main categories, concepts, principles of organization and types of
animation activities in the tourism and hospitality system, creating and implementing
animation programs.
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Pekpearjusi »xaHe
aHUMaLus
TeXHOJIOTUsIIaphl

IIan caybIKTBIDY JKoHE MJ/leHU-OMBIH-CayblK KbI3MeTTepiH [aMbITy Ke3iHfe
nalifjaaHbplIaThlH  TYPUCTIK-peKpealldsyIblK  pecypcTapbl, COHJal-aK —ayMaKTbIH
PeCcypCThIK MYMKIH/IKTepiH, TyPUCTIK carapfa KaTbICyLIblIap/blH KaKeTTUTIKTepi MeH
MYZJe/epiH eckepe OTBIPbIN, peKpeaLUsIblK —ic-Ilapaap MeH aHUMaL{UsUIbIK
OarpapiamanapAbl  >koOajayIblH — TeXHOJIOTHSUIBIK — TIPOLIECTEpPiH  3epzesieyre
OarpiTTanFad. bimiMrepiep TypusM canacblHAA PeKpeaLUsUIbIK JK9He aHUMAaLUsIIbIK
OargapiamanapZpl >ko0anayAblH TeXHOJIOTHSUIBIK, TIPOLIECTEDIH XKYPri3y AaFbUiapbiH
KaJIbINTaCThIPa/bl.

TexHonoruu
pekpearu u
aHUMaIIH

JucuunivHa HampasjieHa Ha M3yueHHe TYPHCTCKO-DEKPEaliOHHBIX PpecypcoB,
UCIIOb3yeMbIX TP pa3paboTKe  yCAyr  O3[OPOBUTENBHOM U KyJ/IBTYypHO-
pasBieKaTe/bHOW  HamlpaB/AeHHOCTH, a TaKKe TeXHONOTMYeCKHX IPOLIeCCOB
MPOEKTUPOBAHMsI PeKPeallMOHHBIX MEeDPOIPUATH M aHMMALMOHHBIX IPOrpaMM C
YUeTOM pPeCypCHBIX BO3MOXKHOCTeH TeppPUTOPHM, TOTPeOHOCTell W HWHTEpecoB
YUaCTHUKOB TYPHUCTCKOTO TmyTeliecTBus. OOyuarouiecs (GOpPMUPYIOT —BeAeHHs
TEXHOJIOTUUECKUX TIPOL[eCCOB IMPOEKTUPOBAHUS pEeKpealMOHHBIX W aHWMAaLMOHHBIX
nporpamm B cdepe Typu3Ma.

Recreation and
Animation
Technologies

The discipline is aimed at studying tourist and recreational resources used in the
development of health and cultural and entertainment services, as well as technological
processes for designing recreational activities and animation programs, taking into
account the resource capabilities of the territory, the needs and interests of participants
in a tourist trip. Students form the conduct of technological processes for designing
recreational and animation programs in the field of tourism.
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Typusm
canaceiHziarsl Big
Data

IIaH crTygeHTTepAiH, TypusMJeri Y/KeH JepeKTep MeH JJIeyMeTTiK JKeJliJiepJiH,
TabuFaThl, peyii MeH AWHAMUKAChl Typasjbl ChIHU TYCiHIKTEPiH Ka/bINTACThIPA/bI.
HatmxkeciHge Y/iKeH JepekTepZi >koHe OW3HeC-aHATUTHKAHbI Tajay, aHaJIWTHKA
HeTi3iHze nielniM Kabbuiay, ITUKA/IbIK Macesienep/i Tanjay VIiH TypuU3M/eri »aHa
TeXHOJIOTUsIapAbI (BUPTYas/ibl IIBIH/BIK, XKACAH/bl UHTEJIEKTXKaHe T.0.). KoJjaHy
JAFBICBIH Ka/IBINTACThIPafibl.
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Big Data B Typusme

JucuuriiHa GpopMUpyeT y CTy/IeHTOB KpUTHUecKHe TIpefiCTaB/IeHus 0 IPUPOJie, POsiu
Y JVHaMFKe OOJBLIMX [aHHBIX M COLMAJBHBIX ceTeil B TypusMe. B pe3ysnbrare
WCTIONB3YIOTCST  HOBBIe TEXHOJIOTMM B TypusMe (BUpTyalbHasi peaibHOCTE,
WCKYCCTBEHHBIA WHTE/UIeKT, W T. [.) AJsS aHaiw3a OONMBbINUX JAaHHBIX U OW3HeC-
aHa/IMTHKH, TIPUHSATHS PellleHnH Ha OCHOBe aHA/IMTHKY, aHalr3a ITHYeCKUX MpoosieMm.
(hopMHpyeT HaBBIKY TIPUMEHEHUsI.

Big Data in The discipline forms students' critical ideas about the nature, role and dynamics of big

Tourism data and social networks in tourism. As a result, new technologies are used in tourism
(virtual reality, artificial intelligence, etc.) for big data analysis and business
intelligence, decision making based on analytics, and analysis of ethical issues.
develops application skills.
59 | XanbIkapasblK I1oH aneMHiH, 9pTYpJIi efifiepi MeH aiiMaKTapblHAA TYPU3MHIH SKOHOMMKAJIbIK KbI3MeTi +
TypU3M 1meHOepiHzie 6ackapy TeopusiChl MeH NpaKTHUKaChIH/a KOPiHiC TallKaH MeHe)KMEHTTIH,
MeHeZI)KMeHTi KeH, TaHbIMa/l 3aMaHayu MoJesblepiH KapacThIpblll OKbITAAbl. backapy mpoliecin
YUBIMAACTBIPYABIH, SPTYPJi Tocingepi Typaibl FBUIBIMM TYCiHIKTi, MeHeIKMeHT
Ca/llachlHAAFbl  TPAKTUKalblK  JK9He  aHa/JMTUKalblK  Oijlay  JafF/blaapbiH
KaJIbIITaCThIPAbI.

MeHeHKMeHT JucipiiiHa W3ydaeT IIMPOKO H3BeCTHBIE COBDEMEHHBbIe MOJeNnd MeHeKMEeHTa,

MEe>KyHapO/THOTO OTpakKeHHble B TEOPMM W TIPAKTHKEe YIIPaBle€HWs B paMKaX 3KOHOMHUYECKOM

TypU3Ma JlesITe/IbHOCTY TYpU3Ma B Pa3/IMYHBIX CTPaHax M pernoHax Myupa. @opMupyeT HayuHoe
MOHMMaHNe pas3/IMuHbIX TMO/XOZ0B K OpraHu3alliu Ipoliecca yrpaB/ieHus, HaBbIKU
MPaKTUUECKOr0 ¥ aHAJIMTHYECKOTO MBIIUIEHHUS] B 06/1aCTH MeHeDKMEHTa.

International The discipline studies the well-known modern management models reflected in the

Tourism theory and practice of management within the economic activity of tourism in various

Management countries and regions of the world. Forms a scientific understanding of various
approaches to the organization of the management process, skills of practical and
analytical thinking in the field of management.

60 | Typucrik ITaH OaceKeNecTiKTiH TEOPUSUIBIK - J[iCHaMasblK Heri3fepi MeH KoJaHOasbl
HapbIKTHIH, acTeKTi/iepiHiH, HapbIKTHIK >Kar[JalbIHBIH [amy TeHJeHLUsUlapblHa CoMKeC KesleTiH
6acekenecTik OachIM/IBIKTApAbl TaHJAy J>K9HE CTpATerusiHbl 33ipyiey KAKETTilriH 3epTreyre
CTpaTerusicel OarpiTTasniFad. BiniMrep ChIPTKBI HapBIKTapFa Kipy CTpaTerds/iapbl MeH 03CeKenecTiKTi

aHBIKTAll, apTHIKWBUIBIKTAPbIH Tanjar, 0Oacekere KabineTTi cTparerusnapfbiH
THIMALTIriH ~ OaFanam, osiapApl TakjanaHy TUIMIUICIH —apTThIDy OaFbITTapbiH
aHBIKTaM/bI.
KonkypeHTHas JucuMiviiHa Hampap/ieHa Ha H3yuyeHUe TeOpeTHKO - MeTO/I0JIOTMYeCKMX OCHOB U
cTparterus NPUKJIQJHBIX aclleKTOB KOHKYDeHLIMM, HeoOXOJWMOCTH BbIOOpa NPHOPUTETOB U
TYPUCTCKOTO pa3paboTKH CTpaTerud, COOTBETCTBYIOLIMX TeHAEHLUsIM pa3BUTUSI PBIHOYHOIO
PBbIHKA cocrosiHusl. OOydaroLuiics orpefienisieT CTpaTervyd BXOJa Ha BHEIIHHe PBIHKA U

KOHKYDEHIIUIO,  aHa/lu3upyeT  IIpeUMyIecTBa,  OLeHHBaeT  3(QQeKTHBHOCTb
KOHKYDEHTHBIX CTpPaTeruii W OompejesisieT HalpaB/ieHUs MOBbIieHus 3pdeKTHBHOCTH
HX UCIO0/Ib30BaHUS.
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Competitive
Strategy of the
Tourism Market

The discipline is aimed at studying the theoretical and methodological foundations and
applied aspects of competition, the need to choose priorities and develop strategies that
correspond to the development trends of the market state. The student determines
strategies for entering foreign markets and competition, analyzes the benefits,
evaluates the effectiveness of competitive strategies and determines ways to increase
the efficiency of their use.

61 | Typusmze IIaH ka3ipri KoFraMm [JaMybIHbIH 9pPTYDJIi JieHreiiepiHzieri MapKeTUHITIK Macesesnepi
MapKeTHUHITiK Ta/jlay JKoHe LIelly Nar[bUlapblH MeHrepyre OarbiTTanraH. Typusmzeri HapbIKThI
3epTTeyJiep 3epTTeyAi Ayphic 6acKapy >kaHe OacKapy YIIiH Herisri Kypanzapzel yceiHagbl IIaHzi
Wrepy HITWXKeCiHAe OiMiM aylibl TypU3M CajiachlHAAFbl MApPKETHUHITIK 3epTTey
Mace/ieCiH TYKbIPbIMAAY/IbI, 3ePTTeYAiH YChIHBICHIH KoHEe ecebiH >ka3yapl OineTiH
6omabl.

MapKeTHHrOBbIe JucuunivHa HampaBleHa Ha IIpuoOpeTeHMe HaBBIKOB aHaad3a M pelleHus

WCC/IeJOBaHUs B MapKeTHHIOBBIX IIP06/ieM Ha pa3/MUHbIX YPOBHSX Pa3BUTHsI COBPEMEHHOIO 001jecTBa.

TypUsMe IMpepocraBnisieT OCHOBHble WHCTPYMEHThHI /ISl TIPaBWILHOTO YIIpaB/leHUs MU
yIpaB/eHus] HCCAeOBaHUSMHU pbIHKA B TYpH3Me. B pesynabraTe o0cCBOeHus
JUCOUTUIMHBL 00YYarOLUACS CMOXKeT C(hOPMY/IUpPOBaTh MpoOJeMy MapKeTHHIOBOTO
ucciefoBaHuss B o0sacTM  Typu3Ma, HamucaTb TIpe[JiookeHHe W oT4eT 006
HCC/Ie[JOBAHUM.

Marketing The discipline is aimed at acquiring the skills of analyzing and solving marketing

Research in problems at various levels of development of modern society. Provides basic tools for

Tourism the proper management and management of market research in tourism. As a result of
mastering the discipline, the student will be able to formulate the problem of marketing
research in the field of tourism, write a proposal and a research report.

62 | Typucrik [IoH TypHCTIK [JeCTHHaLMSHBIH, KalbllITacy Ke3eHJepi MeH NPUHLMITEePiH, UMHPKIH
JleCTHHALUA KAJBINTaCTBIPY/Ibl, TYPUCTIK JeCTUHALMS OPeH/IiH KaHe OPeHMHT TY>KbIPbIMIaMachIH
OpeHAUHTI KYPyZbl, 0acKapy/blH Heri3ri MpUHLUITEPiH, 9/7€yeTTi TYThIHYIIbLIAP/IbIH CaHAChIH/A

OpeHy, Kypy >koHe OekiTy mporjeciH okpiTyra OarbiTTanraH. CTy[eHT HapbIKTBIK
JKaFlaiapl  Tanjam, ojeyeTTi pecypcTappl MeH  MYMKIHZIKTepiH, BIKTUMas
ToyeKenJepiH Oarasar, TYPUCTIK JAeCTHHALWsUIApZAbl HApBLIKTBIK TO3HULUSAIAy MeH
inrepinetyziy THiMZI cTpaTerusnapbiH a3ipaeii.
Bpengunr JucuuryiiHa HarpaB/ieHa Ha oOyueHHMe >TarlaM M TPUHLMINAM  (OPMHUPOBAHUS
TYPUCTCKOH TYPUCTCKOHM [eCTMHALWK, (OPMUDOBAHUIO WUMH/KA, CO3JAHHUI0 OpeHza TYPUCTCKOU
JleCTUHaLUU JleCTUHALMY ¥ KOHLeMMY OpeHJMHra, OCHOBHBIM TIPUHIIUIIAM YTIPaBJIeHHs], TIPOLIeCCy

CO3JaHUsl U YTBepXKAeHWUs OpeHJAa B CO3HAHWM IIOTEHLMAAbHBIX I0TpebuTesnei.
CTyJeHT aHaM3upyeT PbIHOUHYIO CUTYallUIO, OlleHMBaeT TIO0TeHLMalbHble PeCcypchl U
BO3MO)KHOCTH, BO3MOJKHbIE DHCKM U pa3pabarbiBaeT 3¢{QeKTHBHbIE CTpaTeruy
PBIHOUHOT'O MO3ULIMOHUPOBaHMUS U ITPO/IBMKEHHS] TYPUCTCKUX JleCTHHALMH.
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Branding of a

The discipline is aimed at teaching the stages and principles of forming a tourist

Tourism destination, building an image, creating a brand of a tourist destination and the concept

Destination of branding, the basic principles of management, the process of creating and asserting
a brand in the minds of potential consumers. The student analyzes the market situation,
evaluates potential resources and opportunities, possible risks and develops effective
strategies for market positioning and promotion of tourist destinations.
63 | Typusmgeri ITan 6iniM anynibuiapAbIH TYpPU3M CalacbiHIArbl OpeHAMHT >XKaHe PR-1apanapibl
OpeH/UHT YHUBIMZACTBIPY — CajachIHAFbl  TEOPUSUIBIK, JK9HE TPAKTHKAaIblK — Jar[bUIapbH
TeopusiChl )KaHe PR | Ka/bINTacThIpyFa, TYPU3M CasachlHAFbl K9CiOM KbI3METTi JKy3ere achIpyFa, TYPUCTIK
KOCIMOPBIHAAPAB! JKoHe TYPHUCTIK JeCTUHALMSANApAbl  OKbUDKBITYAa  OpeHUHT
TEOpUSICBIH XKoHe PR TeXHONOTUSIADbIH  KOJJAHYAbIH 0asasblk —JaFAblIapbiH
KAJBINTACThIPYFa OaFbITTaIFaH.

Teopusi OpenzuHra | [ucuunivHa HampabjieHa Ha (oOpMHpOBaHHE y OOyUaroLIMXCsl TeOpeTHUeCKUX U

u PRB Typusme NPaKTUUECKUX HaBBIKOB B obmacTy OpeHAWHra M opraHusauuu PR-meponpusTuil B
cdepe TypusMa, ocyllecTB/ieHHe NTpodecCOHaILHOM esiTe/IbHOCTU B chepe Typu3Ma,
¢opmupoBaHre 0a30BbIX HaBHIKOB NPUMeHeHUs1 Teopud OpeHzuHra U PR TexHomorui
B TIPOZIBU)KEHUH TYPUCTCKUX MPeANPHUITHNA M TYPUCTCKUX [leCTUHALIUH.

Theory of Branding | The discipline is aimed at developing students' theoretical and practical skills in the

and PR in Tourism | field of branding and organizing PR events in the field of tourism, the implementation
of professional activities in the field of tourism, the formation of basic skills in
applying the theory of branding and PR technologies in promoting tourism enterprises
and tourist destinations.

64 | OHOIPICTIK Kacibu taxipube kesiHze 0isiM anyiibuiap yHUBEPCUTETTEH ajfaH KY3bIPETTisIiriH +
IMPAKTUKA II KO/IJIAHATLIH JKaFJalira Ke3/ece/i, OHbIH illliHJE: CTy/JeHT Kacibu ceHimzimiriH, ke3

KeJreH JKarjakza >xon Taba Oimy[i, MakcaTka HerisjenreH IenriM Kabbuiay CHUSKTHI
TYJIFa/IbIK KACUETTEPIH KepceTei.
I[TPOM3BO/JCTBE | Bo Bpemsi CTaXUpPOBKU CTYZEHTbl CTaJKUBAKOTCS C CUTyaLUsIMM, B KOTODBIX OHHU
HHAS UCIIO/B3YIOT KOMITeTeHLIMH, TIpUoOpeTeHHble B YHUBEPCUTETe, B TOM UHCJIe: CTY[EeHT
[MPAKTUKA II JIEMOHCTPUpPYeT TIpodecCHOHANbHBIE KadecTBa, TakKWe KakK mpodeccruoHanbHas
YBEPEHHOCTb, YMeHHe HaxOJWTh BbIXOZ B J0OOW CUTyaLud, LiesieHarpaBlIeHHOe
TIPUHSATHE pelleHNH.
INDUSTRIAL During the internship, students are faced with situations in which they use
PRACTICE 11 competencies acquired at the university, including: the student demonstrates

professional qualities, such as professional confidence, the ability to find a way out in
any situation, focused decision-making.
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65 | ©OHOIPICTIK OHnpipicTik Taxipube — 6onaiiak MaMaHJbIK OOWBIHILA MPAaKTHKA/bIK [JAFAbLIApAbI 8 +

IMPAKTUKA IIT MEHTepy MeH ajl[[bIHFbl KaTapJibl KaCiOU >kKaHe YHBbIMACTHIPYIILLIBIK TIXKipube ainy,
CTY[eHTTiH TpaKTHUKaJbIK, HAKTBl MaMaH DeTiHZe >KYMBIC aTKapybl 0asasblk >KoHe
npoduabi ToHZep OOWbIHIIA TeOpUsUIBIK Oinimzai GekiTyre OGaFbITTa/sFaH KaciOu
ToXipubeHiH Typi Oombim Tabbulagbl. OHAIPICTIK TIKipubeseH Ty OapbIChIH/A
CTYZIeHTTi HAaKThl OHAIpIiCTiK >KarjaiiblH OapsblkK OarbpITTapbl OOMBIHIIA Kocibu
JpeKeTKe AalbIH/AY >KYprisisiefi.

IMMPOM3BOCTBE | IIpou3BoAcTBeHHasl MPAKTHKa - MPHOOpeTeHHe TPAKTUYeCKUX HABLIKOB B Oynyiiei

HHAA nipodeccuy ¥ TIpUOOpeTeHHe TepesoBOro MpogecCHOHATLHOTO W OpraHW3aliOHHOIO

IMPAKTUKA IIT OTbITa, TPAaKTUYECKWH, KOHKPETHBIM OMbIT paboThl CTy/ieHTa - 3TO BUJ
ripodeCCHOHATLHOM TIPAaKTUKY, HAIIPaB/IeHHOM Ha yKperyieHHe TeopeTHUeCKUX 3HaHUH
10 OCHOBHBIM U TIpeJMETHBIM [MCLMIUIMHAM. Bo BpeMs TpakTU4YeCKHX 3aHATHH
cTyzieHT oOyuaeTcst MpodecCHOHAIbHON JeATebHOCTH BO BCEX acIeKTax peaybHOU
TIPOU3BO/ICTBEHHOM CUTYalL[UU.

INDUSTRIAL Industrial practice - the acquisition of practical skills in a future profession and the

PRACTICE 1II acquisition of advanced professional and organizational experience, practical, specific
student work experience - this is a type of professional practice aimed at strengthening
theoretical knowledge in basic and subject disciplines. During practical classes, the
student learns professional activities in all aspects of a real production situation.

66 | JUIIJIOMAJIJbI Juriom angp! Taxipubecinge OiTipymri TysieKTep AUTUIOMABIK, )KYMBICTBIH, TaKbIPBIObI 2 + + + + + | + +

ITPAKTUKA OOMBIHINIA TIXKipUOE/TiK MaTepUa/IapblH >KUHAKTAW/bl, OHAEH1 KoHe »Ka/lblIak/Ibl;
CTaTUCTUKAJIBIK, MaTiMeTTepi MeH TaKipuOesliK MaTepuanjapAbl Tajajalfbl; TaKbIpbII
OOMBIHIIIA KOPBITHIHABIHEL, 3aHJBUIBIKTAp/bI, Kelli/iieMenep MeH YCHIHBICTapAbI
TYKbIPBIMZAN/IBI; AUTIOM/IBIK )KYMBICTBI Oi/ITi/IeHTreH TajlafnTapra COUKec peciMieii.

MMPEJOUTIIIOMH | BBIMyCKHHAKH COCTABISIOT, 00pabaThBalOT ¥ 0600IIaI0T MpaKTUUeCKe MaTepUasIbl 10

AATIPAKTUKA TeMe BBIMYCKHOW paboThl, aHAaIW3UPYyeT CTAaTUCTHUECKWE JIaHHble W MPaKTUYeCKUe
MaTepuasbl, pe3lOMUpyeT TeMy, YCTaBbl, pPeKOMeHJalli{, TOTOBATh [WUIUIOMHYIO
paboTy B COOTBETCTBUU C TpeOOBaHUSIMHU.

PRE- Graduates compile, process and summarize practical materials on the topic of the final

GRADUATION work, analyzes statistical data and practical materials, summarizes the topic, charters,

PRACTICAL recommendations and recommendations, The graduation work is performed in

TRAINING accordance with the requirements.

4. KopbIThIHABI aTTectarTay MoayJi/ Final Sitnav/ Moaynb utoroBas arrecranusi/ Module of Final Attestation
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JurinomibIK Jvriom XyMbIChIH (3)k0Da) 93ipsiey MakcaTbl: OiiM Gepy OarjapsiamachbiH asiKTaraH 8 + + + + |+ |+ |+ |+ +
JKYMBICTBI, GimiMrepsiepAiH, KOJI )KETKi3reH OKBITY HITWKe/iepi MeH 6acThbl Ky3bIpeTTepiH baranay

JUIIOMJBIK JKyMbICTBI/>K00aHbI KOPFaybl OHBIH, OPBIHJAYLIH TeKCEepY il epekiie ¢popmackl. Kopray

»K00OaHBI )Ka3y oHe | OiliM  anylibiIapAblH — YChIHFAH —IIELTiMAEPiH JKaH-KaKThl JaJieijieyre koHe

KOpray HeMece | OpbIH/A/IFaH KYMBICTBI TYCiHY/[i KaMTH/bI. [TUTUIOM/BIK, KYMBICKa/>ko0ara Oara 6imiM

KellleH/[i eMTHXaH | alnyliblHBIH, ~OasHAayblHaH KeWiH, Cypak-KayamnTaH COH O KoHe  3epTTey[iH

TarnceIpy/ KOPBITBIH/bICH! OOMbIHINIA YChIHFAH OKY MaTepHaiapblH, Chi30anapblH, >ko0OaaapblH,

Mo/enb/epiH, T.0. TeKcepy/ieH KeliH KoWblIazpbl.

Kemiengi emruxaH MakcaTbl: OiniM Oepy OarjapiamachiH 3epjiefiey asiKTaJafFaHHaH
KeliH a/liblHFaH TeMeHjeri 6iiM 6epy HITWXKeNepiH »XaHe UTepiireH Ky3bIpeTTepAi
Garanmay Oonbil Tabbulazbl. KellleHJi eMTHXaH OKy >KOCTApbIHJA KOpCeTireH
Gargapiama TioHZepi ToHZepi OoWbIHINA 6TKi3ineni. BiniM anyliblHbIH, eMTUXaH
TarnichIpy/la asFaH OimiMiH OaFanay/ia TeOpUS/IBIK, FBUIBIMH JK9HEe TKipuOesmik
JMAUBIHABIK AeHredi eckepineni. KemreHai emMTuxaH OumeTTepiHiH cCypakTapbl OKY
JKOCTIapbIHA COWKeC OKBIThUIFAH OapJblK apHAYJ/Ibl MOH/EP/EH >KUHAKTalFaH CypakTap
KamTtugabl. Cypakrapipl Ty3y OapbIChiHZa OaFJapsiaMaHblH, €peKIIeiK CHIaTTapsl,
cananbIK Kypamzac 6esikrepi eckepisiesi.
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Binim Gepy yaepicin yiibiMaacTeipy / Opranu3sanus o6pa3zoBaTesibHoro npouecca / Organization of Educational Process

Tycymiisiepre KOHbLIaTBIH Taj1anTap /
TpeGoBaHus K MOCTyHAKOIAM/
Requirements for applicants

6B11157 Typusm Oinim 6Gepy OaFjapiamacbiHa OKyFa TYCyIIiiep YIIiH
Ta/lanKepZiH Xaarbel opTra (TO/BIK) GiniMi Hemece opra apHay/bl KICIimTikK 6imimi
Typasbl MEMJIEKETTIK Y/Tifieri KyKaThl )KoHe ¥JITTBIK OipbIHFall TeCTi TancChIpbII IIeKTi
Oaszpl )KMHaraH KOPBIThIHABICHL 00/1ybl KaxkeT. IlleTesizieH KeneTiH Taankepsiep akbUIbl
Heri3Zle OKUTBIH XKarJaia cyx6ar apKpuibl KaOblngaHazibl. (TigiK JaldbIHABIKTaH XKoHe
6iniM GepyziH MiHAETTI AeHreliH MeHrepy yiiiH) YKoFapbl KaHe »KOFapbl 0Ky OpHBIHAH
Keftinri Ginimuiy 6imiMm Gepy OarjapsiamanapbiH  icke ackipaThiH 6imiM  Gepy
yHbIMJapblHa OKyFa KaObUI[ayZblH YICUTK KaruzanapeiH Oekity Typanbl Ka3sakcraHn
Pecny6sirikackl BinimM »kaHe FbIIbIM MHUHUCTPiHiH 2018 xbiirbl 31 kaszaHaarsl Ne 600
6yiipeirel (Kasakcran Pecrny6mkacek! FeiibiM JkoHe Jkorapbl 6iiM MUHUCTpiHIH 2023
JKBUTFBI 26 KaHTapzarel Ne 29 OyipBIFbIMEH e3repic eHrisiiren).

IMocrynaroupe Ha obpa3oBaTenbHyto mporpamMmy 6B11157 TypusM JO/DKHBI
UMeTb TOCYJapCTBEHHBbIH JOKyMeHT 00 oOmjeM cpeHeM (TIOJIHOM) WM CpeAHEM
criellMabHOM TpodeccHoHanbHOM  00pa3oBaHMM M pe3y/bTaT cjaud  EjpuHoro
HALJOHA/IbHOTO TeCTUPOBaHUs. AOWTYpHeHThl H3-3a py0e)ka NpUHHUMAKOTCA Ha
cobecesjoBaHKe, €C/M Y4aTCs HA IUIAaTHOW OCHOBe. ([JIs1 SI3bIKOBOM IIOATOTOBKH U
obsi3aTesibHOTO ypoBHsI 06pa3oBanusi) OO yTBepkeHHH TUMOBBIX MPAaBWJI NpUeMa Ha
obyueHre B opraHu3alui 00pa3oBaHusl, peajm3yolye 00pa3oBarebHbIe MPOrPaMMbl
BBICIIIETO M TOC/IeBY30BCKOro obpaszosanus ITpuka3 MuHucTpa o6pa3oBaHus U HayKd
Pecriy6ymiku Kasaxcran ot 31 okrsibps 2018 roga Ne 600 (M3MeHeHHBIH MPUKA30M
MuHKCTpa HayKH U BbIclero obpasoBanusi Pecnybnvku KazaxcraH ot 26 siHBaps 2023
roga Ne 29.)

Applicants for the educational program 6B11157 Tourism must have a state
document on general secondary (complete) or secondary specialized vocational
education and the result of passing the Unified National Test. Applicants from abroad
are accepted for an interview if they study on a paid basis. (for language training and
compulsory education) On approval of the Model Regulations for admission to studies
in educational organization, implementing educational programs of technical and
vocational education Order of the Minister of Education and Science of the Republic of
Kazakhstan of October 31, 2018 No. 600 (amended by the Order of the Minister of
Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated January 26, 2023
No. 29.)

CtyaeHTTepAl Jasipiay JleHreriHe
KOWBUIaTHIH TajlanTap
TpeOoBaHHAA K YPOBHI MOJArOTOBKHU

CTyJeHTOB
Requirements for the level of training of
students

CryzentrepAi faspnay fAeHreliiHe KOWbUIATBIH TasjarnTap >KOFapbl OimiMHiH 6ipiHimi
neHrediingeri (6GakamaBpuaT) AyOnMH [eCKPUIITOpJIAphl Heri3iHAe alKbIHAATafbI
JKOHE OKy Ke3iHfe KO/ JKeTKi3UIreH HaTwkenepJeH OalKajaTblH MeHrepiireH
Heri3ri Ky3plpeTTepAi KepceTinesi.

OkpITy HoTKenepi 0aprblK JKorapel OimimHiH ~Gimim  Gepy Garzjapiamachl

JleHrelliHZle [le JKaHe JKeKe MOJy/JbJlep HeMece OKy IIoHI [leHreiliHge fe
TYKbIPbIMZA/azbl.
HeckpunTopiap CTy[JeHTTepAiH MbiHaJald  KabijeTTepiH  CHUMATTaWTBIH OKBITY

HITH)Ke/epiH KepceTesi:

1) ocel canagarbl 03bIK OisiMre HerisgesireH, 3epTTesieTiH camafarbl Gimimi MeH
TYCIHIKTepiH KepceTy;

2) kacibu aeHrefise 6iniM MeH TyCiHyAI KO/JaHY, Ad/1eepi KalbITaCTbIPy >KaHe
OKBIThIAThIH CasaflaFbl Macesiesiep/i 1elly;

3) aneyMeTTiK, STUKA/bIK >K9He FbUIbIMHU )KUHAKTap/bl ecKepe OTbIPHII, MaiibiMzaysap
Ka/bINTacCThIPY YLIiH aKnapaTThl )KUHAY /bl XKoHe TYCIHAIDYAi XKy3ere ackipy;

4) OKBITBUIATBIH CajiaZia OKY-TIPAaKTHKA/bIK >K9He KIcibu MiHAeTTepAi wiemny yIuiH
TeOPUSIJIBIK, JKaHe MPaKTUKaIbIK OinimMzi kosigany;

5) OKBITBUIATBIH Ca/lajia OfiaH 3pi OKY/Ibl 63 GeTiHIIle )KaFACTBIPY YIIiH KAKETTi OKBITY
JlaFbUIapsl;

6) FBUTBIMU 3epTTeY/ep/iH 9/liCTePiH >koHe aKaJeMHUSUIBIK XaTThI Oily >KoHe oJlapAbl
OKBIThIAThIH Canazia KoJjaHy;

7) OKBITBUIATBIH canaja (akTinepZi, KyObUIbICTap/bl, TEOPUsUIApAbl J)K9He OMapAbIH
apacbIHZAFbI KYpJesi TayenaimikTi 6iny xaHe TyciHy;

8) akazieMUsIIBIK, a[ja/IIbIK, IPUHLUIITEPI MEH M3/IeHHeTiHiH MaHbI3bIH YFbIHY.

TpeboBaHuUst K YPOBHIO TIOATOTOBKK CTYAEHTOB OMpe/e/IsiFOTCS Ha OCHOBE AyOIMHCKUX
[IECKPUTITOPOB TE€PBOr0 YPOBHS BhICIIEro obpa3oBanusi (OakasaBpUaT) U OTPAXKaroT
OCBOEHHbIE  KOMIIETEHLIWHM,  BBID@OKEHHble B JOCTWTHYTBIX  pe3ysbTaTax
oOyuenusi.Pesynbratel  0OyueHHsi  QopMUpYIOTCSI ~ KaK Ha  yYpOBHe  Bced
oOpa3oBaTe/IbHOY MPOrpaMMebl BhICIIEro 06pa3oBaHMs, TaK U Ha YPOBHE OTZeIbHBIX
Mozyed unu yueGHOM AUCLIUIIUHBIL.

JlecKpUNTOPBI  OTPAXKAIOT pe3y/bTaThl 00YyUeHUs, XapaKTepU3yHlue CroCOOHOCTH
CTyIeHTOB:

1) JeMOHCTpUpPOBaTh 3HAHWS W TMOHMUMaHWE B M3yuaeMoOi 00/1aCTH, OCHOBaHHbIE Ha
MepeIoBbIX 3HAHUSX B U3yUaeMoi 00/1acTu;

2) MpUMEHSATh 3HaHUS W TTOHUMAaHUS Ha MPO(heCcCHOHaLHOM YPOBHe, (hOpPMYJTHPOBATh
apryMeHTBI ¥ pelaTh Mpo0/ieMbl U3ydaeMou 06/1acTH;
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3) ocy1ecTBsTH COOP Y MHTEPIpPETALHI0 HHGOPMALMH A5l GOPMUPOBAHUS CY)KZEHHIH
C YU4eTOM COLMa/IbHBIX, STUUECKHUX U HAYUHBIX COOOpaykKeHH;

4) TpUMeHSITh TeOpeTWuecKWe M TIPaKTHYeCKHe 3HaHWsI JJis1 pelieHus yueGHoO-
MPAKTHUYECKUX U TPOodeCCHOHABHBIX 3a/jad B H3ydyaeMoii 00/1acTy;

5) HaBblkd 00yueHus, HeOOXOAWMble JJisi CAMOCTOSITEIbHOTO — TPOZODKEHHUS
JanbHeliero o6y4yeHus B n3y4aeMoi 06/1act;

6) 3HaTh METO/bI HAYUHBIX UCC/IEJOBAHUI U aKaZIeMHUEeCKOT0 MUCbMa U TIPUMEHSTh WX
B U3yuaeMoi ob/acTy;

7) TIpUMEHATh 3HAaHWUS U TOHMMaHHe (DaKTOB, SIBJEHWH, TEOPUH U CJIOKHBIX
3aBUCHUMOCTe MeXXJy HUMH B U3y4yaeMoii 06/1acTy;

8) OHMMaTh 3HaueHKe NPUHLUIIOB U KY/IbTYDBI aKafleMUYeCKOH YeCTHOCTH.

Requirements for the level of training of students are determined on the basis of Dublin
descriptors of the first level of higher education (baccalaureate) and reflect the acquired
competencies expressed in the achieved learning outcomes.Learning outcomes are
generated at the level of the entire higher education curriculum, as well as at the level of
individual modules or disciplines.

The descriptors reflect the learning outcomes that characterize students ' abilities:

1) demonstrate knowledge and understanding in the field of study based on advanced
knowledge in the field of study;

2) apply knowledge and understanding at a professional level, formulate arguments and
solve problems of the studied area;

3) collect and interpret information to form judgments, taking into account social,
ethical and scientific considerations;

4) apply theoretical and practical knowledge to solve educational, practical and
professional tasks in the studied area;

5) learning skills necessary for independent continuation of further education in the
studied area;

6) know the methods of scientific research and academic writing and apply them in the
field of study;

7) apply knowledge and understanding of facts, phenomena, theories and complex
relationships between them in the studied area;

8) understand the meaning of the principles and culture of academic integrity.

JIspexeHi Gepy TajianTapbl MeH
epexxesiepi:

TpeOoBaHuAH NpaBu/ia
npucBoenurocrenenn: Qualification
requirements and regulations:

Oky/ibIH, 6apJblK Ke3eH/epiHze, COHbIH, illliHAe CTYAEHTTIH 0Ky TypJsiepiHiH 6apiH Koca
anFaH/ia JKoHe KOPBITHIHIBI aTTeCTalMsiHbl CITTi asKTaraH, KeM JereHze 240
aKaJIeMUSUTBIK KDEJIUTTI UrepreH TyJiFanapra «bakaaaBp» [JIPEXeCi KaHe Koraphbl 6itiM
TypaJibl JUIJIOM KOChIMILIACkIMeH (TpaHCKpunT) Gepinesi. BakanaBpuatTeiH 6inim Gepy
OarziapsiaManapelH Mep3iMiHeH OYpbIH Wrepy >KoHe OFaH KOMbUIATBIH TajanTtapzbl
OpBIHJAY >KaF/aiblHAA CTYJeHT OKy Mep3iMiHe KapamactaH «bakamaBp» Adpexeci
Gepineni./

Jluiam, ocBouBUIMM He MeHee 240 akajeMHueCKUX KpeJWTOB 3a BeCb IMepUof
obOyueHnsi, BK/Ouass BCe BH/bl Yy4eOHBIN [eITelbHOCTH CTYZleHTa, W YCIeIIHO
TIPOLIEAIIM UTOTOBYIO aTTeCTal|UIo, TIPUCYK/IAeTCsl CTelleHb «0aKanaBp» ¥ BBIAAETCs
JMIUIOM O BbICILIeM 06pa30BaHMM C IPU/IOXKeHHEM (TPaHCKpUIT). B cnyvae gocpoyHoro
ocBoeHMsi ~ obpa3oBaTesbHOM  TporpamMmbl  0OakanaBpuata M BBIIIOJHEHMS
NpeJlyCMOTPEHHBIX K Hell TpeOOBaHWH, CTyJeHTY MPUCYK/JAeTCs CTereHb «OaKaaaBp»
HE3aBHUCHMO OT CPOKa 00yueHus./

Individuals who have mastered at least 240 academic credits for the entire period of
studies, including all types of student’s learning activities, and who have successfully
completed their final attestation, are awarded a bachelor’s degree and are awarded a
higher education diploma with an application (transcript). In the case of early mastering
of the bachelor’s study program and fulfillment of the requirements envisaged for it, the
student is awarded a bachelor’s degree regardless of the duration of his/her studies.

TynekTepaiH Kaciou Oeiiini:
IIpodeccrnonanbHblil npoduin
BBIIYCKHUKOB:

Occupational profile/s of graduates:

Bonamak MamaH Kejeci KbI3MeTTepi aTkapa ajgajbl: TYPHUCTIK
uHAyCTpUsiMeH  OaiiaHbIcThl  MeMsieKeTTiK — Oackapy — opraHzapbl
(MUHHMCTp/IK,  IKIMILIIMIK, O/apAblH ~ alMakKThIK  Oesimzepi  >koHe
TapMakTapbl); TYPUCTIK OW3HecCIeH alHa/IbICAaTBIH YITTHIK JK9HE JKeKe
OTaH/IbIK, ILIEeTeNiK, Oip/ecKeH MEeHIIK HbICAHBIHZAFbI KOMIIaHUsLIap;
TYPUCTIK casnajarbl KOHCAJITUHTIK KOMITaHUsA/1aphl; TYPUCTIK
KOCIOPBIHAAPABIH, MapKeTHHITIK KbI3MeTTepi; TYpU3MHIH 9p Typil
MH(PaKYPbUIBIM/IaPbIHBIH, Ca/lanapsl; illIKi KoHe ChIPTKbI HaphIKKA TYPUCTIiK
KBI3METTI YChIHY/IaFbl )KapHaMaJlblK areHTTiKTepi

Bynyumii BBIMYCKHMK MOJKET OCYIIEeCTB/ISITb POQeCCUOHATbHYIO
JlesiTeJIbHOCTh B CJIeVIOIIMX HalpaB/IeHUsIX: FOCYyAapCTBeHHble OpraHsbl,
CBsI3aHHBIE C TYPUCTCKOW WHAYCTpUeN (MUHUCTEPCTBA, aKUMaThl, a TaKxe
VX pervoHajbHble CTPYKTYpPbl U TOZpasfe/ieHus); HalUMOHA/IbHBIE WU
YacTHble OTeYeCTBEHHble, NHOCTPAHHbIe KOMIIAHUM, a TakKe KOMIIaHUH,
CO3ZaHHBIE Ha TIpaBaX COBMECTHOM COOCTBEHHOCTH, OCYILECTBJISIOLINE
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JlesITe/IbHOCTb B chepe TypUCTCKOTO OM3Heca; KOHCAATHHIOBbIe KOMITAHUU

B cdepe TypusMa; MapKeTHHIOBas JesTeNbHOCTb B  TYPUCTCKUX
NpeJrpusiTUsX; pa3/MuHble CyOBeKThl HMH(GPAcTYpPyKTYpbl TYypHU3Ma;
peK/IaMHble areHTCTBa, 3aHUMAFOLMecs: TIPO/IBI)KEHHEM TYPUCTCKHUX yCITyT
Kak Ha BHyTpeHHeM, TaK ¥ Ha BHEIITHHUX PbIHKAX

Professional profile of graduates: future graduate can carry out professional
activities in the following areas: public authorities, related to the tourist
industry (ministries, governorates, as well as their regional structures and
units); national and private domestic and foreign companies as well as
companies established a joint ownership, operating in the field of tourism
business; consulting companies in the tourism sector; marketing activities in
tourism enterprises; different actors of tourism infrastructure; advertising
agencies involved in the promotion of tourist services in both domestic and
foreign markets

Biripymii mopaesni
Mojenb BbINMyCHUKA
Graduate model

1. TIanzgik 6imiM: e3iHiH MOHAIK canachiH KeH )K9He TepeH, TyciHexi, 6imimMzaepin kacibu
ic-apekeTTe KOJ/1aHa/bl.

2. Y¥#bIMAACTBIPYLIBUIBIK-3/icTeMeNTiK Kabiserrep: KacibuM KbI3METTi >koCrap/ay,
YUbIMAACTEIDY KoHe 0ackapyja WHHOBALMSUIBIK, TeXHOJIOTUSUIApABI  KOJJaHa/pl,
KYpZieJli Maceresiep/ii 1ely/ie CbIHU Oi/lay MeH IIbIFapMallblIBIKTEI KOPCeTe/.

3. 3eprrey [Jarjblaapbl: FbUIBIMH-3/IiCTEMEJIK JKYMBIC JKYpridefi, CTyZeHTTepji

FbI/ILIMM-3ePTTEY XKYMbICTapbiHa Oaymuzpl.

4. KewbacIIbIIbIK JkdHe KICIMKepiiK [JaFAblaap: YKbIMJA Kajaad >KYMBIC >Kacay

KepeKTirin binesi, Koram/pbl )KaHapTyaa GenceHzi.

5. MageHHu Ky3bIDeTTiliK: ©3 eqiHiH M3/eHH JK9He TOJIepaHTThl asaMathbl 00Jy

MYMKIHJiriHe ue.

6. ©OMmip 60iie1 6isiM amy MYMKIHZIri: KOFaMHBIH K@KeTTi/TikTepiHe calikec Kabinerrepi

MeH KbI3BbIFYIILUIBIKTapbIH Yi/IeCTipesi.

7. AKMapatThIK aFAbUiap: akMapaTThIK KOFaMHBIH MaHiH TyciHezi, AKT-HbI Kacibu ic-

dpeKeTTe Ko/nJaHazibl.

1. TIpegMeTHble 3HaHMS: LIMPOKO M IJIyOOKO TOHMMAET CBOKO TIPeAMETHYI 00/1acThb,

TIpUMeHsIeT 3HaHUs B IPOodeCCOHAMBbHON AesTeTbHOCTH.
2.0praHy3al{MOHHO-MeTOJUYeCKe CIOCOOHOCTH: MCIOJIb3yeT WHHOBALMOHHBIE

TeXHOJIOTWUM B TUIAHHUPOBAHWW, OpPraHM3alliM W YIIpaB/eHuH IpodeccHoHaIbHOM

JleATeJIbHOCTBIO, TIPOSIB/ISIET KPUTUYECKOe MBIIIJIeHNe M KpPeaTHMBHOCTb B peIleHnH

KOMILJIEKCHBIX MTPO0/IeM.

3. MHccnepoBarensckde — HaBBIKM: — TPOBOJMT — HAyYHO-METOAMYECKYHO — pabory,

NIPUB/IEKAET YYalMXCs K HAyYHO-HUCC/Ie/|0BaTeIbCKOM paboTe.

4. Jlupepckyde W TIpeJNIpUHMMATe/bCKHe HaBbIKM: yMeeT paboTaTh B KOMaHJE,

TMIPOSIB/ISIET aKTUBHOCTh B 0OHOB/I€HUH 0011]eCTBa.

5. Ky/sbTypHasi KOMIIETEHTHOCTb: 00J1aZiaeT CIIOCOOHOCTBIO OBITH KY/IBTYPHBIM U

TOJIEPAaHTHBIM I'PaKJAHUHOM CBOei CTpaHBI.

6. CriocobHOCTb K 0OyueHHI0O B TeueHWe BCEH J>KU3HU: KOODJWHHUDYET CBOU

€rocoGHOCTH ¥ MHTEepeCkl B COOTBETCTBUH C MOTPeOHOCTSIMYU 00I1IecTBa.

7. VIHpopMaLMOHHbIe HABBIKW: MOHMMAET CYIHOCTb MH(OPMaLIOHHOro OOIIecTBa,

rcnonb3yeT KT B npodeccroHanbHOM [esTeNbHOCTU.

1. Subject knowledge: broadly and deeply understands his subject area, applies

knowledge in professional activities.

2. Organizational and methodological abilities: uses innovative technologies in
planning, organizing and managing professional activities, shows critical thinking and
creativity in solving complex problems.

3. Research skills: conducts scientific and methodological work, attracts students to
research work.

4. Leadership and entrepreneurial skills: knows how to work in a team, is active in the
renewal of society.

5. Cultural competence: has the ability to be a cultural and tolerant citizen of his
country.

6. Ability to learn throughout life: coordinates their abilities and interests in accordance
with the needs of the community.

7. Information skills: understands the essence of the information society, uses ICT in
professional activities.

BiiM OaraapsaMackIH  Ky3ere achipy
Tacinepi MeH apicrepi:

Croco0bl M MeToABl  peajM3alMu
oOpa3oBare/IbHOI IPOrPaMMBbI:

Methods and techniques for program
delivery:

BB xy3ere acbIpy Ke3iH/le OKBITY ()OopMasapbl,0KbITYIIB! apeKeTi (azici), 6imiM amymb
apekeTi (azici), 6akpinay hopMasapbl, MeHrepy HaTWXKecCi KongaHbuiazel. (kecre-1,2)./
Ipu peamuzarmu OIl ucronb3oBaHbl GOpMBI 00y4eHUs, JeHCTBUsSI TIperajoBaTesis
(metopg), neticTBusi obyuatoltierocsi (MeTofibl), GOpMbl KOHTPOJIs, pe3y/bTaT 0CBOEHHUS.
(Tabsuua-1,2)./

When implementing educational programs, the forms of training, the actions of the
teacher (method), the actions of the student (methods), forms of control, and the result
of mastering are used. (see Table-1,2).
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OKpITY HITHKeJIepiH
KpuTepuiiiepi:

Kpurepuu OLleHKH
o0yuenus:

faranay

pe3y/1bTaToB

Assessment criteria of learning outcomes:

BiniM anymbiiapaplH, oKy keTictikTepi (6imimi, pgarapuiapel, Kabimerrepi koHe
KY3bIpeTiniKkTepi) XambIKapasbIk, xyiiere caiikec keneTiH 100 6aniipIk 11kaaa OoHbIHIIA
JpINTiK >XyHeMeH (KaHFaTTaHApJIbIK Oaramap KemyiHe Kapadl «A» -naH «D» -re gefiH,
«KaHaraTTaHap/bIKChi3» - «FX», «F») 4 6amngplk I[IKajdaFa KeleTiH CaH/bIK
9KBUBa/IeHTKe calikec (kecte-3). /

YuebHble AOCTWKeHHs (3HaHWs, YMEHHs, HaBbIKH M KOMIIETEHLMH) OOy4YaroIiuxcs
oueHuBaloTcs B Gasax mo 100-6anbHOM 1lKaje, COOTBETCTBYIOLIMX IIPUHSITONH B
Me’K/[yHapOZHO! INpakTHKe OyKBeHHOW cHcTeMe (TIOJIOKUTeNbHBIE OL[eHKH, 110 Mepe
ybbIBaHUs, OT «A» 10 «D», «Hey#oBiaeTBopuTenbHO» — «FX», «F») c
COOTBETCTBYIOLLMM Li()POBBIM SKBHBa/IEHTOM 110 4-X 6a/utbHOM 1iKase (Tabnuia-3)./
Learning achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students are
scored according to a 100-point scale corresponding to the international letter grading
system (positive grades, as they decrease, from «A» to «D», “unsatisfactory” — «FX»,

«F») with the corresponding digital equivalent on a 4-point scale (see Table-3).

BIJIIM BEPY BAYJAP/IAMACBIHBIH
TEXHOJIOTI'IAAJIBIK KAPTACHI

Kecme-1

Ky3bI- OKbITY OKpITYmbI  3dpeKeTi Binxim amymsl apekeri | Bakpiiay MeHrepy HaTwkeci
perrep | ¢opmanapsl (3aici) (3pici) | dopmanapsl
b1 1. JTexiusi. 1. KeHec 6epy. 1. IT aaici; 1. Tect Binim:
B2 2. CemuHap. 2. 3epTTey1LUiliK KiTarxaHazaH, (TICUXONOTUSIIBIK, - biny;
B3 3. IIpaKkTHKabIK, ceMuUHapnap. WHTepHeT xeniciHgeri TeCT). - TYCiHy;
b4 KeHec bepy. 3. IIpaKTHKabIK, MaTepuanjapasl iszey. 2. EmTuxaH. - KO//laHy;
b5 4. IIpakTUKa/bIK, cabakrap. 2. OpebueTTepai Loiy. 3. Ilpesenranus. - Tajgay,
JKYMBICTap. 4. )Keke rpoekT 3. 3epaenereH 4. Ecemn 6epy. - baranay;
5. OKpITY1LIBI 5. TonThIK k002 anebuerTtep GOMbIHIIA 5. Tanpay (MaTiHAi | - )KMHakTay.
6acIIBUTBIFEIMEH JKYMBICTapBbI. pe3toMe (aHHOTALM) >koHe Oacka fa IIcuxomoTopJibI
JKYMBIC. 6. MacTep knacc Kasy. MaliMeTTep/i). Jarjbli1ap
6. ©3iH/iK )KyMbIC. | 7. laMBbITYIIbUIBIK, 4. Casestudy; 6. Occe. (ickepnikTep):
7. ©HpipicTiK OKBITY. TarcelpMasapzbl 7.Marepuangapzbl | -AMUTaLVS;
MpaKTHUKa. 8. DKcrpeccuBTi Jfic. KYPacTbIpy KaHe Lelly. | II0Jy. - MaHUITYJISALIAS;
8. Taxipubenik 9. Nnrepbencenpi 5. 3eprTeynep Kyprisy. 8. IlpakTHkKa - IRNpiK;
3epTTeyJep. KAIIBIKTAH OKBITY. 6. Kacibu parapiiapra TarceIpMarap. - apTUKYJISILNS;
9. ’Koba 6oiibIHIIa JKaTThIFY. 9. 3eprTey - HaTypanu3sanus.
>KYMBICTap. 7. Y>KbIM/IaF bl )KYMBIC JKYMBICTapbIH KyHABUIBIK,
(xoyuuHr); 6ipneckeHn CBIHU Tanzay. Kypayuibljiap:
iC-KUMbLIAapAbl 10. IunyioMpIK, - KabbL1zay;
opbiHzay (k00a, JKYMBIC KOpFay. - )ayarn 6epy;
MiHZeTTep/i ety - KYH/bL/IbIK-Tap/bl
6olibIHILIA). yJiectipy;
8. Ayni3a - YHBIMZIaCTBIPY;
TIpe3eHTaL{UsTHbI - KYHABUIBIKTapZbI
JAWbIH/IAY JKoHe OTKi3y. WHTepHaM3aLusiay
Tabauya-1
TEXHOJIOTNTYECKASA KAPTA
OBPA30BATEJIBHOM ITPOTr'PAMMBI
Kommner Dopmbl JeiicTBus JeiictBus DopmMbI Pe3yinbTaT ocBoeHus
eHIUHN o0yueHust npenojaBaresist ofyuaroierocs KOHTPOJIA
(MeToABI) (MeTopbI)
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b1 1. Jlekuusi. 1.KoncynstupoBanue. | 1. Metop IT; nouck 1. Tect O0pa3oBaHue:
B2 2. CemuHap. 2.WccnenoBarebCK | MaTepuasoB B (cuxonoruyecky | - 3HATD;
b3 3.IIpakTHueckue 1 ceMMHap 6ubnuoteke, ceT i Tect) - IOHUMaHHe;
b4 KOHCY/IbTaLun 3. IIpakTueckue | MHTepHeT. ) - IpYIMeHeHHe;
b5 4.TIpakTnueckue 3aHATUSA. 2.0630p MUTEpaTypHI. 2. K3aMeH. - aHanus;
paboThL. 4. VIHpuBUAyaTbHbIN 3.Hanucanue pestome 3. IIpeseHTanys1. - OLIeHKa;
5.Pabora mop MIPOEeKT (aHHOTALMHK) TIO 4. Otyer. - CBO[I.
PYKOBO/ICTBOM 5.I'pynnoBsle W3yuyeHHOM uTepaType. 5. Anamus (Tekct | IlcuxomoTopHbIe
TiperojaBare’is. TIPOEKTHbIe paboThI. 4.Casestudy; cocraBnenue | JpyTHe HaBbIKH (YMEHHS):
6.CamocrosTenbHa | 6. Macrep-kiacc U pelleHye 3ajau. CBejIeHHS). - UMUTaLUS;
st paboTa 7.PasBuBaroliee 5.IpoBeseHue - MaHUITYJIALUS;
7 IlponsBoficTBeHH | 0OyueHHe WCCTIeJOBaHHUM. 6. Scce. - TOYHOCTb;
asl IpaKkTHKa. 8.DKCIIpecCUBHBIN 6.YnpaxHeHue Ha 7. Ob30p - apTUKYJISALUS;
8.JKCrepuMeHTanb | MeTof,. npodeccruoHabHbIe MarepHaroB. - HaTypa/u3anusl.
-Hble ucciefoBanus] 9.JJucTaHIMOHHOe HaBBIKU. 8. lMpaktnueckue | IleHHOCTHBIE
9.PaboTs! 1o obyueHue 7.PaboTa B KOJLIEKTHBe 3a/1aHVISL. COCTaBJIAIOLHE:
TIPOEKTY. (xoyuuHr); BBITIO/HEHHe 9. KpuTiueckuii - Tipuem;
COBMECTHBIX fleficTBUI - OTBeuars;
(110 TIPOEKTY, pelIeHu0 aHalm3 - pacripefienieHye
3az1au). UCC/IRNIOBATENLCK | japyocTy;
8.Ilogroroska u | ux pabor. - OpraHM3aLys;
MpoBeJieHne yctHoM | 10. 3amumra - UHTepHa/IU3aLus
npe3eHTaluu. AI/IHHOMHOI‘;I ueHHOCTeﬁ.
paboThL.
Table-1
TECHNOLOGICAL MAP
Of Educational Program
Compe- | Forms of study The action Actions (method) of the Formsofcontrol The result of the
tences (method) of the student development
teacher
B1 1. Lecture. 1.Consultations. 1. IT method; search for 1. Test Education:
B2 2. Seminar. 2. Research seminars. | materials in the library, on | (psychological - knowledge;
B3 3 Practical 3. Practical classes. the Internet. test). - understanding;
B4 consultation 4. Individual project. 2. Review of literature. 2. Exam. - application;
B5 4 Practical work. 5. Group project 3. Write a summary 3. Presentation. - analysis;
5. Work with the work. (annotation) on the 4. Report. - assessment;
teacher. 6. Master class studied literature. 5. Analysis (text - assembly.
6. Independent 7. Developing training | 4. Creation and solution and other Psychomotor skills
work. 8. Expressive method. | of Case study tasks. information). (skills):
7. Manu-facturing | 9. Interactive distance | 5. Realization of research. | 6. Essay. - imitation;
practice learning. 6. Exercises for 7. Review of - manipulation;
8. Experi-mental professional skills. materials. - accuracy;
research 7. Teamwork (coaching); 8.Practical tasks. - articulation;
9. Work on the implementation of joint 9. Critical - naturalization.
project . actions (project, problem analysis of Components of value:
solving). research. - reception;
8. Preparation and 10. Protection of - answer;
conduct of oral work results. - distribution of values;
presentation. - organization;
- internalization of
values
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Kecme-2/ Tadmumya-2/ Table-2
OP NIHAE NrEPLIreH KY3LIPETTEPre cail OKbITYAbIH COHFbI HITHHEAEP] KopeeTiareH
YL JOMCHIE CAliKeC KANBIITACAABL:
KoHeuHkie pe3yibTaThl 00YHEHNA COTMIACHD ¢ KOMNETEHUHAMHM, OCBOCHHEIMI B K100 Incunninye
(POPMUPYIOTCH B COOTBETCTEIN C YKAIAHHBIME TPEMS A0MeHAMI:
The latest learning outcomes in accordance with the competencies mastered in each subject are formed according to
the three domains indicated below:

| Kypy |
Coyaanne |
[ Creation
Gara Gepy |
Quenka
Evaluation |
|
Ananus
ANLINY
| Analysis
| Koaaany
[ Mpusienenie
Apply
Tyciny
Monusanne
Understand
Ecte caxray
]III1I:I'|-[II M
Remember
i L. GETIMAEFR: Korumrueri aowmes Takconomunaceing (Bloom) caitkee
| L AHAHNA: E eootreTeTRun ¢ Korunmneneil 1ovennoii Takconomueii (Bloom)
|_I. KNOWLEDGE: According to the cognitive domain taxonomy (Bloom)
Hary panmiau s
: Harypanuiaunga
| Naturalization

ApTinkynunm |
Aprisy.anuns
| Articulation

MERT T
| TounoeTe |
| Accuracy |
| Manunyauns
| Maunnynaunsa
| Manipulation

Hyrauns
Hvirauns
Imitation

2, JIATTBLTAP: NMenxomoTopas 10MeH TAKCOHOMIACEIHA cafikee (Simpsons)
| 2, HABBIKTE: Cornacno TAKCOHOMIN NCHXOMOTOPHOTD 10Mena (Simpsons)
| 2 SKILLS: According to the psychomotor domain taxenomy (Simpsons)

Ky HABLTBIKT PR [
HHTCpHAINZAUNAETIAY
Humepaaansaunn ucHnocTeii

| Internalization of values

YilbiMaseTeIpy
Opramusaunn
Ohrganization

i Kynasiasisrapae

| yaeeripy

Hagenenne genioetsm
Distribution of values

WAayan depy
Dreer
Answer
]
Kafiwinaay
| Bocnpuatie |
| Reception '

3 KAPBIM-BATBIHAC/MIHES-KY. ThIK: Adupermiari qomen Takconomuaceina cafivee (Kratwohl)
| 3 OTHOMEHNATOREAEHIE: Coraacno addertusnore qomena tasconomun { Kratwohl)
3 COMMUNICATION ! BEHAVIOR: According to the taxonomy of the affective domain (Kratwohl)
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Kecme-3
Tabauya-3
Table-3

OKY KeTicTiKTepiH ecenke anay/bIH 0a//IAbIK-PeHTHHITIK IpinTiK XKykeci, 6iiM anymbuiapabl f3cTYpUai 6aFanay IKaaachbiHa

JK9He

ECTS-ke aybICTBIpY

BanbHo-peiiTHHroBasA OyKBeHHas CHCTeMa OLleHKH yueTa yueOHbIX JOCTIDKEeHHH, 00yJarIuXxcs ¢ IepeBoioM UX B
TPaJULIMOHHYI0 IKady oneHoK U1 ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their transfer into the traditional grading

scale and ECTS
OPpInTiK Xyite 6oHbIHIIIA Bannpapsiy caHABIK, Banngap (%-typinge) [Iactypmni xyite GoiibIHIIIA
6ara/OLieHKa Mo SKBUBAJIEHTI/ bannst (%-Hoe 6ara/OLieHKa 110 TPaULIMOHHOMN
OyKBeHHOM crcTeme/ LncdpoBoii 5KBHBaeHT / coziepKaHue) cucreme/ Assessment by traditional
Evaluation by letter Equivalent in numbers Points ( in %) system
grading system
A 4,0 95-100 Ore xaKcbl/OTIMUHO/
A- 3,67 90-94 Excellent
B+ 3,33 85-89
]]33_ 2?}507 gg:% JKakcr/Xoporo/ Good
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
- L67 60-64 Yomermopurenao!
D+ 1,33 55-59 g Satisfaitory
D- 1,0 50-54
FX 0,5 25-49 KanarattaHap/bIKChI3/
F 0 0-24 HeynoBnerBopurTenbHO/
Unsatisfactory

BisniM anymbuiapAblH 1IeT TisiAepi 0oiibIHIIA OKY JKeTicTiKTepiH 0aranay/bIH AeHreHTiK yJrire xaHe
ECTS (ucuTH3C) A3cTYpiai 0araiap mIKieciHe caiikec 0a/iibIK-PeHTHHITIK IpinTiK xykeci
BanibHO-peHTHHIOBasi OyKBeHHasi CHCTeMa OLeHUBAHHUS YUeOHBIX AOCTI)KEHUH, 00yJaroIuxcs 1o
HMHOCTPAHHBIM sI3bIKaM B COOTBETCTBHU C YPOBHeBOH Mo/ie/bio B nepesojoM B ECTS (ucutusc) u
TPafMLMOHHYI0 KAy OLIeHOK
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students studying in foreign
languages in accordance with the level model and translation into ECTS and the traditional rating scale

JKanmbl eyponasbIk LIeT TiZli MeHTrepyiH, Baniap/si
Ky3bIpeTi (byzaH api — OEK) 6oiibIHIIa o . CaHTBIK L .
Tingi MeHrepy JieHreiii MeH cunarTamacsl/ vamelK Kyne ES:TS (ucumuc) 9KBUBANEHTI/ | %-[IbIK Kypambl/ Hpcrypri yiie Boiibiiina
YpOBeHB 1 OMHCAHHe BA/ICHHS A3bIKA 110 6olibiHIIIa baranap/ ) HolibiHIIA Oaranap/ Lindposoit %-toe 6aranap/ TpauL{IOHHAs
ob1eeBporieiickoil KomreTeHLH (Jasee- Ouerika no GykerHoli | Onerka o ECTS SKBUBA/EHT | conepianne/ % LIKa/a OLeHOK/
cucteme/ Evaluation by| (ucutnac)/ ECTS Gamion/ Assessment by traditional
OEK)/ Level and description of language lett di 4 A t content N
- 3 etter grading system ssessmen Equivalent in systems
proficiency in the Pan-European
numbers
competence
A 4,0 95-100
A OTe KaKChbl
A- 3,67 90-94
B+ B 3,33 85-89 JKakcel
B 3,0 80-84
B- C 2,67 75-79 JKakcel
Al,A2,B1,B2,C1 C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- D 1,67 60-64 KanararraHap/ibIk,
D+ 1,33 55-59
D E 1,0 50-54 KanararTaHap/ibIK,
F FX,F 0 0-49 KaHaraTTaHap/bIKChI3




OKBITY HITHKe/IepiH Garaiay Kpurepuiiiepi
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JeHreiinep Kpurepuiinep
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) | 50-69 (C;C-; D+; FX(25-49) F (0-24)
D-)

Biny 6i1iM any1sl 6i1iM any1sl 6inim amy1bt 6inim amymbt 6inim amy1bt
MeHrepilreH oKy MeHrepilreH oKy MeHTepilreH OKy MeHrepiireH oKy MeHrepiareH
MaTepuanJapblH ecTe | MarTepuaflapblH ecTe | MaTepuas/iapblH MaTepHarapblH OKY
caKTaraHbIH JKoHe CaKTaraHbIH LIeKTeyJI ecTe eTe a3 MeJllLlep/ile | MaTepuanfapblH
OHBI KaliTa aliThIN TOJIbIKTal KepceTe CaKTaraHbIH ecTe cakTaFaHblH | MyJ/lfie ecTe
GepeTiHiH KepceTei. aZIManzpl. KepceTej. KepceTef,. caKTamaraHbIH

Kepcerej.

Tyciny OLTiM anyILb! OKy 6iTiM a/yIiIbl OKy 6iTiM asyiiIbl OKy 6iniM anyibl oKy | 6isim amyrsn
MaTepuasnapblH MaTepUasjapblH a3 MaTepHasjapblH MaTepuaapblH OKY
TOJIBIK, TYCIHIeHJiriH Meviepe LIeKTeyJ/li/>)kapThla | TOJBIKTal MarepuasiapbiH
KepceTefi. TYCiHIeH/IrH Y TyciHreHgiri TycinbGereHziri Myze

KepceTej. Typasbl MaraymaT Typasbl MaFiyMat | TycinGereHgiri
6epeni. Gepepi. Typassbl
MarJiymar
Gepesi.

Konpany OKY MaTepUaibH | OKY MaTepua/biH | OKy  MarepuajblH | OKy MaTepUajblH | OKYy
TYCiHyMeH OHBbI )KaHa | TYCiHyMeH JKaHa | IIeKTeyJii/iana eKTeyJsi MarepuanblH
JKarfasTTapza JKarjadrrapia  OHbI | TyCiHYMeH JKaHa | TYCIHyMeH  OHbI | OHBbI JKaHa
naifiananyzipl TOJBIK | TOJBIK, naiiflanaHa | >karjasTrapja OHBbI | ’KaHa KarjaarTapja
KepceTeai. a7MalThIHBIH TOJMBIK ~MaiifjanaHa | >Karjasrrapfa My/eM

KepceTefi. a/IMalTBIHBIH TOJIbIKTaM narzanaHa
KepceTefi. nakiasaHa a/IMalTBIHBIH
a/IMaNTBIHBIH KepceTefi.
KepceTefi.

Tanpay OKYy MarepuanbiH/ | OKy MarepuanblH/ | OKy MaTepuasblH/ | OKy MaTepuaiblH/ | OKYy
TancblpMaHbl TanchblpMaHbl a3 FaHa | TalCbIpMaHBI TarncblpMaHbl MaTepHuasbIH/
TanzfayAbl TOMBIK, | KaTeliKTepMeH ieKTeyi/ TO/BIKTAl Tanjail | TarchbIpMaHbI
KepceTe anajel | Tangai afnaThlHBIH | JKapTbUlad Tanjall | aJMaiThIHBIH MyJ/eM Tanjau
(Herisri upesnapnel, | Kepcereni (Herisri | anaTbIHBIH KepceTeZi (Herisri | aiMalThIHBIH
actap/iel  MarblHaHBI | W7esulapfbl, acTap/bl | KepceTefi (Herisri | upesuiapsl, KepceTe[i.
@KbIpaTafpbl, JKYle | MarbIHaHBI ujesnapiel, acTapJibl
KYpayllbIHbI aXblpaTaibl, JKyHe | acTap/sbl MarblHaHBI | MarbIHaHBI
Tanjangpl, T.c.c.) KypayllIbIHbI aXbIpaTazipl, JKyle | akblpaTajpl,

Tangangpl, T.c.c.) KypaylIbIHbI Kyhe
Tangangpl, T.c.C.) KypaylIbHbI
Taajanzpl, T.C.C.)

Baranay OKy MarepuanbiH/ | OKy MarepuanblH/ | OKy  MaTepuasblH/ | OKy MaTepuaiblH/ | OKY
TarcblpMaHbl TarChHIPMaHbI TarChHIPMaHbI TarcblpMaHbl MaTepuasIbH/
GepinreH GepinrexH Gepinrex Gepinrex TarChIPMaHbI
KpuTepuiinepre KpuUTepuiinepre KpUTepuiinepre KpuUTepuiinepre 6epinrexn
KATBICTBI, O3iHIH ’XeKe | KaTbICThI, 63iHiH )XeKe | KaTbICTbI, ©3iHiH | KaTbICTbl, ©3iHiH | KpuUTepuiisiepre
KpUTepuiinepi T.6. | KpuTepuiinepi T.6. | )Keke KpuTepuiiiepi | >xeke KATBICTHI, O3iHiH,
)KarblHaH  TOJbIKTal | >KaFblHaH a3 faHa | T.0. )KarblHaH | KpuTepuiinepi T.6. | »Keke
Oaranay/pbl KepceTeli. | KaTegikTepMeH LIeKTey/1i/)KkapTbula | >KaFbIHaH KpuTepuiinepi

Oarajaifi  ajaThIHBIH | i Garajaii | TOMBIKTaM T.6.  JKarbiHaH
KepceTe[. a/IaThIHBIH Garanait MY/1eM
KepceTei. a/IMalTHIHBIH Garaait
KepceTefi. a/IMalTHIHBIH
KepceTteji.

Kypacteipy OKY MaTepHasbIH/ | OKY MaTepuasblH/ | OKy MaTepuasblH/ | OKy MaTrepuaiblH/ | OKy
TarcblpMaHbl TarcbIpMaHbl TarcbIpMaHbl TarcblpMaHbl MaTepHuasbIH/
OpbIHAya ulelly | opblHAAyZAa Ilelly | opblHAayAa IIellly | opblHAayAa LIelly | TarCbIpMaHbI
>KOCTIapbIH (>kaHa | KocCmapblH (kaHa | »KocmapbiH ~ (KaHa | >KocriapelH (>KaHa | OpbIHAAy[a
MasMyH, MO/JieJ/lb, | MasMyH, MOJie/lb, | MasMyH,  MoOJie/b, | Ma3MyH, MOJeJb, | LIelry
KYPBUIBIM, T.C.C.) | KYpBUIBIM, T.C.C.) a3 | KYpBUIBIM,  T.C.C.) | KYPBUIBIM, T.C.C.) | >KOCHapbIH
KYpacThIpy/Jbl TOJIBIK | FaHa KaTe/iKTepMeH | ILleKTeyJi/kapTblla | TOMbIKTal MyJiieM
KepceTefi. KypacTbIpa ajaTbiHbIH | ¥ KYPacCThIPAaThIHBIH | KypacTbIpa KypacTbIpa

KepceTe[. KepceTe[. a/IMalTBIHBIH a7IMalThIHBIH
KepceTef,. Kepcerej,.




KpuTtepun onjeHKH pe3y/IbTaToB 00yueHust

&-0b-001/187

YpoBHH Kputepun
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) | 50-69 (C;C-; D+; D-) FX(25-49) F (0-24)
3uaHue Ob6yuaroruiics Obyuatoruiicst He B | Obyuarorruiics Ob6yuaroruiics OO6yyaroruiics: He
3alIOMMHAEeT YCBOEHHBIM | TIOJIHOH Mepe 3arlOMHHAaeT 3arllOMHHAET 3arllOMH1HAeT
yueOHbII MaTepHan u 3alI0MUHaeT OTrpaHUUeHHBIN MUHUMaTbHBINA YCBOEHHBIN
criocobeH ero YCBOEHHbIH yueOHbIi | 06bEM yCBOEHHOIO 00BbeM yCBOEHHOTO | yueOHBIH
TriepecKasblBaTh Marepuan yueOHoro mateprana | yueGHOro Marepuan
Marepuasna
Iouuman | OGyuaroruiics Obyuaroruiics O6yuaroruiicst O6yuaroruiics O6yuaroruiicst
ue JIleMOHCTPHUPYET IOJHOe [leMOHCTPUPYeT JIleMOHCTpUpYeT ZleMOHCTpUPYeT JIleMOHCTpUpYeT
TIOHUMaHue yyeGHoro HEIoJIHOe MIOHUMaHKWe | OrpaHWYeHHOe/4acTH | HEIroJHOoe HeroHWMaHHe
Marepuasa yueOHOro MaTepyasa | UHOe MOHHWMaHHe MOHUMaHue yueGHOro
yuebHOro Matepriana | yueGHOro Marepuasa
Marepuasa
IIpumene | OOGyuaroruiics ¢ | Oobyuaroruiics ¢ | Obyuaromuiics Ob6yyaroruiics O6yyaroruiics
HUe TIOHMMaHWeM y4eOHOro | MOHUMaHUEM JIleMOHCTpUpYeT JIleMOHCTPUDYET JIleMOHCTpUpYeT
Marepuasa yueOHOro MaTepuana | OrpaHWYeHHOe/4acTH | OrpaHUuUeHHOe TOJTHOE
JEMOHCTPUPYET TOJIHOe | JeMOHCTPUPYeT YHOe MOHMMaHue | MOHUMaHue HeroHWMaHue |
WCTIONB30BAHME €r0 B | HEMoJIHOe yue6GHOro MaTepHuana | yueGHOro HeyMeHUe
HOBBIX CHTYaL[UsX WCIO/Ib30BaHKUE €ro B | U HEIoJHOe | Marepuasna U | UCTO0Jb30BaTh
HOBBIX CHTYaL[HsX UCIIO/Ib30BAHKE €r0 B | HEMOJHOe yueOHbIi
HOBBIX CUTYaLsIX UCII0/Ib30BaHNe Marepuan B
€ero B HOBBIX | HOBBIX CUTYyaLUsX
CUTYaLMsIX
Ananu3 O6yuaroruiicst criocoben | Obyuaroiuiics O6yuaroruiicst Ob6yuaroruiics O6yuaroruiicst
B IIOJTHOM Mepe MPOBECTH | MOKa3bIBaeT, YTO | TMOKas3bIBaerT, YTO | HecriocobeH B | BOOOILIE
aHasu3 yueGHOro | yMeeT aHa/JW3UPOBaTh | yMeeT TIOJTHOM Mepe | HecriocobeH
Martepuasa / 3ajaHus | yueOHbI Marepuan/ | OrpaHHUEHHO/YacTHY | MPOBECTH aHAlW3 | TIPOBECTH aHaJIH3
(BBIAEMUTD OCHOBHbIE | 3a/jaHue Cc | HO  aHamM3upoBaTh | yueGHOro yueGHOro
uzey, TIO/ITEKCT, | HeboMpILIMMU yueOHbIi Marepuan/ | MaTepuana /| marepuana /
TIPOaHa/IM3UPOBATh omubKamu (BBIAEMUTD | 3aJaHue ¢ | 3apaHus 3a/laHus
CUCTeMOOOPAa3yIOIyI0 U | OCHOBHbIE uzey, | HebompILIMMU (BBIZEUTD (BBIAEUTD
T. A.) TO/ITEKCT, ombKaMu OCHOBHBIe  W/leH, | OCHOBHbIE HJieH,
MPOaHaIM3UPOBATh (BBIZE/UTE OCHOBHBIE | TOJTEKCT, TMO/ITEKCT,
CHUCTEeMO0OPa3yIoIy uzeu, TO/ITEKCT, | MPOAHANU3UPOBaTh | [IPOAHATM3HUPOBAT
IOHUT. [.) MpOaHaIU3UPOBATh cuctemoo6pasyon | b
cucremoobpasyromy | yIO U T. A.) crcremMoo6pasyro
IOUT. 1) LIYI0 U T. )
OuennBa | Obyuaromuiics Obyuaroruiics O6yuaroruiicst Obyuaroruiics O6yyaroruiicst
HUe JEMOHCTPUPYEeT yMeHHe | JeMOHCTpUpYeT JIleMOHCTpUpYeT JleMOHCTpUPYeT JIleMOHCTpUpYeT
TI0/THOTO OL|eHMBAHUsI | YMEHHe  OLleHWBaTb | yMeHHe HEroJIHOe yMeHMe | TI0JIHOe HeyMeHHe
yuebHOro yueOHbIi OrpaHMYeHHO/UacTHd | OL|eHWBATh OL|eHMBAaTh
MaTepuana/3ajlaHuii 1o | mMaTepuas/3ajjaHus C | HO OLIEHWBAThL | yueOHBIN yueOHbII
3a/laHHbIM U | He3HAUUTE/IbHBIMU yueOHbIi Marepuas/3ajilaHdsi | MaTepua/3ajaHu
COOCTBEHHBIM KPUTEPHSAM | OLIMOKaMU M0 | Marepuas/3aZilaHus Mo | M0 3a/laHHBIM U | g M0 33JaHHBIM U
3a/laHHBIM U | 3a/jaHHBIM U | cOBCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM
COOCTBEHHBIM COOCTBEHHBIM KPUTEPHUSIM KPUTEPHUIM
KPUTEPHSIM KPUTEPHUM
Mopennp | OO6yuaroruiics O6yuaroLuics OO6yuaroruics O6yuaroLuics OO6yuaroriuics
OBaHHe 0Apo6HO IIEMOHCTPUPYET ZIEMOHCTPUDYET [IEMOHCTPUPYET ZIEMOHCTPUDYET
JIEMOHCTPHUPYET COCTaB/IEHHE OrpaHMYEHHOE/YaCTH | HEroJHOe TOJIHOE HEYMeHHe
cocraBneHne  yuebGHOro | yueGHOro marepuasna/ | YHOe  COCTaBJ/IEHHE | COCTaBJIeHHe COCTaB/IeHUS
Marepuana/ IUlaHa | TJlaHa pelleHuss Npu | yueGHoro marepuana/ | yyeGHoro yueGHOro
peleHust TIPH | BBINOJIHEHWM 33/jaHUsl | TUlaHAa pelleHust MpU | MaTepuana/ IulaHa | MaTepuasna/ TlaHa
BBINIOJIHEHUM  33/jaHusl | (HOBOe COZep)KaHHWe, | BBINOJHEHWH 3a/laHUsl | pelleHHs NP | peLIeHust pH
(HoBOE coziep>KaHue, | MoJenb, CTPYKTypa U | (HOBOe COJiepXKaHHe, | BBINOJHEHUH BBITIOJIHEHUU
Mofiesib, CTPYKTypa U | T.IL) C | Mozenb, CTpyKTypa ¥ | 3ajaHusi  (HOBoe | 3ajaHus  (HOBoOe
T.IL.) He3HAUUTeNbHBIMU T.M.) cojiep)KaHue, COfiep>KaHue,
ornbKaMu MO/ieJib, CTPYKTYpa | MOfiejb,

U T.I1.)

CTPYKTYypa M T.I1.)




Criteria for assessing learning outcomes
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Levels Criteria
90-100 (A; A-) 70-89 (B+; B; B-;C+) | 50-69 (C;C-; D+; FX(25-49) F (0-24)
D-)
Knowledge The student The student does not The student The student The student
remembers the fully remember the remembers a limited | remembers the does not
learned educational learned educational amount of learned minimum amount | remember the
material and is able to | material educational material | of learned learned
retell it learning material educational
material
Understanding | The student The student The student The student The student
demonstrates a demonstrates demonstrates demonstrates demonstrates a
complete incomplete limited / partial incomplete lack of
understanding of the understanding of the understanding of the | understanding of | understanding
training material training material training material the training of the training
material material
Application A student with an | A learner with an | The student | The student | The student
understanding of the | understanding of the | demonstrates demonstrates demonstrates a
training material | training material | limited / partial | limited complete lack of
demonstrates its full | demonstrates its | understanding of the | understanding of | understanding
use in new situations incomplete use in new | training material | the training | and inability to
situations and incomplete use | material and | use the training
of it in new | incomplete use of | material in new
situations. it in new | situations
situations
Analysis The student is able to | The student shows | The student shows | The student 1is | The student is
fully analyze the | that he can analyze | that he is able to | unable to fully | generally unable
educational material / | the educational | partially / partially | analyze the | to analyze the
assignment (highlight | material / task with | analyze the | educational educational
the main ideas, | minor errors | educational material | material / | material /
subtext, analyze the | (highlight the main | / task with minor | assignment assignment
backbone, etc.) ideas, subtext, analyze | errors (highlight the | (highlight the | (highlight the
the backbone, etc.) main ideas, subtext, | main ideas, | main ideas,
analyze the | subtext, analyze | subtext, analyze
backbone, etc.) the backbone, | the backbone,
etc.) etc.)
Evaluation The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates the | demonstrates the | demonstrates the | demonstrates an | demonstrates a
ability to fully | ability to evaluate the | ability to partially / | incomplete ability | complete
evaluate the | educational material / | partially  evaluate | to evaluate the | inability to
educational material / | tasks with  minor | the educational | educational evaluate the
assignments errors according to the | material / tasks | material /| educational
according to given | given and own criteria | according to the | assignments material /
and own criteria given and own | according to the | assignments
criteria given and own | according to the
criteria given and own
criteria
Modeling The student | The student | The student | The student | The student
demonstrates in detail | demonstrates the | demonstrates  the | demonstrates the | demonstrates a
the preparation of the | preparation of | limited / partial | incomplete complete
training material / | educational material / | compilation of the | preparation of the | inability to draw
solution plan when | solution plan when | training material / | training material / | up a training
completing the task | completing the task | solution plan when | solution plan | material /
(new content, model, | (new content, model, | completing the | when completing | solution  plan
structure, etc.) structure, etc.) with | assignment  (new | the task (new | when
minor errors content, model, | content, model, | performing an
structure, etc.) structure, etc.) assignment
(new  content,
model,
structure, etc.)
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JKorapsI Gizim Gepy GaraapiamMach! 6oiibiama HETI3TT OKY JKOCIIAPHI / Yiiksek Egitim Alam TEMEL EGIiTiM PLANI
ITo nporpaMme BoIcIiero obpasosanuss OCHOBHOWM YUEBHBIN IIJIAH / High education program BASIC EDUCATION PLAN
6B11157 - Typusm

Kab6buiaay Mep3imi: 2023-2024 oky xbiisl / Kabul Tarihi: 2023-2024 Egitim-Ogretim Yil
Cpoku npuema: 2023-2024 yuebHbiii rog / Terms of admission: 2023-2024 academic year

OKy mep3imi: 4 b1/ Egitim siiresi: 4 y1l
Cpok ob6yuenusi: 4 roza / Duration: 4 years

Ouxknaepain ataysr/ | ITaH Kopbl/ IToHHiH (MOAY/IbAIH) aThI MeH KbI3MeT Ynecripinyi/ Cemectpsiepre bestinyi/ Bakpuiay IIpepekB
Doéngii ady/ Konu koduw/ eTy TypJiepi/ = B - = Pacnpepenenne/ Pa3pesienue Ha cemecTpbl/ ¢opmacey/ T
HaumeHoBaHue Kop HaumeHnoBaHue npegMeta (MoAyJ/Is) U £ % - =] E E; Distribution The division into semesters ®opma ITocTpexs
mukaoB/ Cycle npeamera/Cod BH/IOB /IeSITe/IbHOCTH / 2 E‘ § 5 ,: £ €. KOHTpoJIs/ uT

names e Subject (module) name and activity type ;,: 3] ¥ 3 _E s g Controlform/
Z8 ¢ B Y& g g E = — — > - | = | = Cekismel
SEE|SEE|EE (g |2 (Rl |T|F|F|FIT|7|7]|"5 Sonra
SEZ| 2% ES |R|E |3 | & goriisece
22| 552 ¢ E1S | 8%
;% 3 é Z z 2 E % g ¥ Prerequisi
< 5 E‘ E" % ‘eﬁ Kpeput caHbl Post-
Requisit
Miunpaerti KomnonedT MK/ Zorunlu bilesen ZB/ 51 1530
1. XKamne1 Gixim Oo6s3arenbHbII KoMnoHeHT OK/ Required component RC
OepeTiH MaHAEp MbapeHH faMy )KoHe HHCTPYMEeHTa/IAbI MOAY/Ibi/ 35 1050
(KBIT) mukni /Genel | WHCTpyMeHTaIBLHBIA MOJY/Ib U KYJIbTYpPHOE pasBuTHe /
Egitim Dersler Instrumental module and cultural development
Dongiisi(GED) | KT 1171 KasakcTan Tapuxbl 5 150 MK/ZB |+ + 5 ME
IS Kazakistan Tarihi OK/RC ro
obmeoGpa3oBaTe/ibH Wcropusa Kaszaxcrana SE
bIX JUCIMIUIMH History of Kazakhstan MS
(00M)/Cycle of dutocodwst 5 150 MK/ZB | + + 5 EMTHXaH
general education Felsefe OK/RC Sinav
(CGE) ®unocopus OK3aMeH
Philosophy Examinations
Ieren Tini 10 300 MK/ZB + 5 5 EmTHuxaH A2- pre -
56 akap.xp./ Yabana dil OK/RC Sinav JKOK, post
akademik kredit/ WHoCTpaHHBIH A3BIK DK3amMeH B1- pre A2
academ. Credits Foreign Language Examinations | post- KoK
1680 B2- pre x
carat/saat/uyacos/ post -C1
hours/ C1 pre B2,
pOst >KOK
K(O)T 1104 Kaszaxk (opsIc) Timi 10 300 MK/ZB + 5 5 EMTHuxaH A2-ipe-x0
K(R)D 1104 Kazak (Rus) Dili OK/RC Sinav noct B1
K(R)Ya 1104 Kazaxckuii (pycckuit) si3bIK DK3ameH B2-
K(R)L 1104 Kazakh(Russian) Language Examinations
i AKnaparTbhlK-KOMMYHUKaLUSIBIK 5 150 MK/ZB + + 5 EmTuxan
TeXHOJIOTUsJIap OK/RC Sinav
Biligim ve iletisim Teknolojileri DK3aMeH
VHbopMaLOHHO-KOMMYHUKALIMOHHbIE Examinations
TEeXHOJIOTHH
Information and communication
technology
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1.2 OneymerTik 0i/iM >k3He caslayaTThl 6Mip CaaThI
MopyJti/ Moay/ib colpa/IbHbIX 3HAHU U 30pOBOro odpasa
»xu3Hn/ Module of social-knowledge and healthy lifestyle

16

480

OneyMeTTiK-casicaTTany 6imim Mozysi
(aneymetTaHy, cascaTTaHy,
MJ/leHUeTTaHy, [ICUX0J/10rusi) / Sosyo-
politik bilgi modiilii (sosyoloji, siyaset
bilimi, kiilttirel calismalar, psikoloji)/
Moy/b COLMaNbHO-MOIUTHYECKHUX
3HaHUH (COLIMOIOTHSI, TIOJTUTOJIOTHS,
KYJIbTYpOJIOTHs, Ticuxojiorus) /Social and
political education module (sociology,
political science, cultural studies,
psychology)

240

MK/ZB
OK/RC

EmMTrxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

[leHe IIBIHBIKTBIPY
Beden Egitimi
dusnuecKas KylbTypa
Physical Culture

240

MK/ZB
OK/RC

EmMTtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Tanpay komnoneHTi (TK)/ Se¢meli bilesen SB/
Kommonenrt no Bri6opy KB/ Component of Choice CC

150

DKOHOMHKa, KICilKepiiK >aHe Ou3Hec
Herizzepi

Ekonomi, girisimcilik ve is temelleri
DKOHOMHUKa, OCHOBBI
INpesnpuHIMaTeTbCTBA 1 OG13HeCa
Economics, Fundamentals of
Entrepreneurship and business

JKOJI0THs XKoHe eMip Kayincisziri
Ekoloji ve yagsam giivenligi
Okornorust 1 6e30macHoOCTb
JKU3HE/IesTeTbHOCTH

Ecology and life safety

KebacLbuIbIK TeOPHSIChI

Liderlik Teorisi

Teopus nupepcTBa
Theories of Leadership

Chlbaiinac >keMKOpJIbIKKA KapChl M3/JeHHeT

Heri3gepi

Riigvetle Miicadele Esaslar1

OCHOBBI aHTHKOPPYIILIMOHHOMN KY/bTYDBI
Fundamentals of Anti-Corruption Culture

B

Kap>KbI/IBIK CayaTThUIBIK
Finansal okuryazarlik
®uHaHCOBasi TPAMOTHOCTh
Financial Literacy

150

TK/SB
KB/CC

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

2. bazasbIK kK9He

Basasnbik naHjep nukii/ Temel disiplinleri /
Ba3oBble auciummnbl Basic and profile disiplins.
JKorapsbl oKy opabl KomnoHenTi JKK/ Universite Secmeli/
By3oBckuii KomnoneHT BK/University Component UC

84

2520
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OeitiHpey1ui mIHAEP
nuki / Temel ve
profil olusturma

disiplinleri /
Ba3oBble u
npoduupyomue

JUucHUIIMHbL Basic

and profile disiplins

(6apbIFbl/ Beero/
total 5280 carat/
saat /uacoB/
hours/176 akap.kp./
akademik kredit/
academ.credits

Mogaynas — Typik Tini/ Modiil-Tiirk Dili/ 10 300
Moayns — Typenkwuii si361k/ Module — Turkish Language
T(K)T 1201 Typik (Kazak) tini — (Jenreii 1-A1,B2) 5 150 XK/ US Emtuxan Tloct: Ty
T(K)D 1201 Tiirk (Kazak) Dili —(Seviye 1- A1,B2) BK/ UC Sinav (Kazak) Ti
T(K)Ya 1201 Typeuxuii (Kasaxckuii) s3plk — (YpoBeHb DK3aMeH (Jenreit
T(K)L 1201 1- A1,B2) Examinations | A2, C1)
Turkish (Kazakh) Language — (Level 1-
Al1,B2)
T(K)T 1202 Typik (Ka3ak) Tini — (Jenreii 2-A2, C1) 5 5 KK/ US Emrtuxan IIpe: Ty
T(K)D 1202 Tiirk (Kazak) Dili —( Seviye 2-A2, C1) BK/ UC Sinav (Kazak) Ti
T(K)Ya 1202 Typeuxuii (Ka3zaxckuii) s3plk — (YpoBeHb OK3aMeH (Jenreit
T(K)L 1202 2-A2, C1) Examinations | Al, B2)
Turkish (Kazakh) Language — (Level 2-
A2, C1)
Moayns — Typusmosiorusi xaHe reorpagus 18 540
Mopynb - Typusmosiorus u reorpadus
Module - Tourismology and Geography
Modiil - Turizmoloji ve cografya
- Typusmonorus 5 150 XK/ US EmTHxan IIpe: -
Turizmoloji BK/UC Sinav IToct: Ko
Typusmororus DK3aMeH yit
Tourismology Examinations | mapyatbisi
Bl,
Typusmger
TaMaKTaH/|
Y KbI3MeTT
DKCKypCust
HYy
__ Typu3smHiH GesiceHAi TYp/epiHiH, 5 150 XK/ US EmTHxan IIpe: -
TeXHUKAaChl MEH TaKTUKAChl BK/ UC Sinav IToct:
_ AKktif Turizm Tirlerinin Teknik ve JK3ameH Kazakcran
Taktikleri Examinations | H Typusm
TTAVT 1284 TexHHKa U TaKTHKA aKTUBHBIX BUJOB reorpadust
Typu3Ma Typusm
' Techniques and Tactics of Active Types of MapKeTHHT !
Tourism
KazakcTaHHbIH Typu3M reorpadusicel 6 180 KK/ US Emtuxan IIpe:
Kazakistan turizm cografyas1 BK/UC Sinav TypusmHiH
T'eorpadus Typusma KasaxcraHa JK3aMeH 6encenpi
_ Geography of tourism in Kazakhstan Examinations | TypnepiHiH,
TeXHUKACHI
MeH
TaKTUKAChl
IToct:
Xanblkap
K TYPH3MHI
reorpadus
OT 1201 OKY TO)XXIPUBE 2 6 KK/ US Ecen/
ES 1201 EGITIM STAJI BK/ UC Oruer/
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UP 1201 YUYEBHAS ITPAKTUKA Report
EP 1201 EDUCATIONAL PRACTICE
Mogaynb — Soft Skills xxeHe akageMHUsAIBIK, ka30a/ 6 180
Modiil — Soft Skills ve Akademik Yaziya /
Mopaynb — Soft Skills u akagemnueckoe nucsmo/
Module — Soft Skills and Academic Writing
AkazieMusubIK >kaszbara kipicrie 3 90 KK/ US Emtuxan
Akademik Yaziya Giris BK/ UC Sinav
BBegieHue B akaZieMUUeCKoe MICbMO DK3aMeH
Introduction to Academic Writing Examinations
Vikemzi parjpliap 3 90 XK/ US EmTHxan
Yumusak beceriler BK/UC Sinav
T'ubkye KOMIETeHLH DK3aMeH
Soft Skills Examinations
Mopyas — Typki gynueci/ Modiil — Tiirk Diinyast 6 180
Mopyne — Tropkckuii mup/ Module — Turkic World
-. SAcayurany 3 90 XK/ US EmTHxaH
Yesevilik Bilgisi BK/UC Sinav
SlcaBuBeseHre DK3aMeH
Yassawi Study Examinations
ArTa-TypiK NIpUHLMNTepL 3 90 KK/ US Emtuxan
Atatiirk flkeleri BK/UC Sinav
TIpuHLUNBI ATaTrOpKa OK3aMeH
Principles of Ataturk Examinations
Typki MeMiekeTTep TapuXxbl
Tiirk memleketleri tarihi
VcTopust TIOPKCKUX rOCYjapCTB
Turkic States history
Mogayns — Typucrik 6usHec 13 390
Mopyb — TypucTckuii 6u3nec
Module - Business of Tourism
Modiil - Turizm Isletmeciligi
' KoHak yif IapyaribuIbIFbl 6 180 KK/ US EmTrxan IIpe:
Otel Isletmeciligi BK/UC Sinav Typu3smot
. T'ocTuHMYHOE X0351HiCTBO OK3aMeH 1
Hotel Business Examinations | IToct:
Typusm
MeHe/PKMe
, Typucrik
KbI3METTi
aBTOMarTa
BIpY
Typusmzieri TaMakTaH/bIPY Kbl3MeTTepi 5 150 KK/ US Emtuxan IIpe:
Turizmde Yiyecek ve icecek Hizmetleri BK/UC Sinav Typusmor
Yciyru nutaHust B TyprUsMe DK3aMeH it
Food and Beverage Services in Tourism Examinations | IToct:
Typusm
MeHe/pKMe
| OP 12202 OHJIIPICTIK IPAKTHKA I/ 2 60 KK/ US Ecer/
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ENDUSTRIYEL STAJ I BK/UC Otyet/
ITPOM3BO/ICTBEHHASL Report
IIPAKTHUKA I/ INDUSTRIAL
PRACTICE I
Mopayib —Typusm MeHe/PKMEHTI )KoHe )KoHe MapKeTHHT 31 630
Mogaynb - MeHe[)KMeHT M MapKeTHHI TypHU3Ma
Module - Tourism Management and Marketing
Modiil - Turizm Isletmeciligi ve Pazarlamasi
Typusm MapKeTHHTi 6 180 KK/ US Emtuxan IIpe:
Turizm Pazarlamasi BK/UC Sinav TypusMmHiH,
MapKeTHHT Typu3Ma OK3aMeH Hencenpi
Tourism Marketing Examinations | TypsepiHiH,
TeXHUKACHI
MeH
TaKTUKAChl
IToct:
Typusmgze
Kacinkepii
KpbI3MeT
Heriszepi
- Typu3M MeHe/PKMeHTi 5 150 XK/ US EmTHXaH IIpe: Ko
Turizm fsletmeciligi BK/ UC Sinav yit
MeHePKMeHT Typr3Ma OK3aMeH 1Lapyatibll
Tourism Management Examinations | bl,
Typusmper
TaMaKTaHJ|
Y KbI3MeTT!
IToct:Typ
pPEUTHHT
Moayns — Typusm reorpadusicbl K9He TYPHCTIK KbI3MeT
KOpCeTy TeXHO/I0THAChI/
Mopyns — I'eorpadus TypusMa U TEXHOIOTHSA
TYPHCTHYECKOH AeATe/IbHOCTH
Module - Geography of Tourism And Technology Of
Tourism Activities
Modiil -  Turizm cografyasi ve turizm faaliyetleri
teknolojisi
i OKCKypCHUsITaHy 5 150 XK/ US EMTtuxan IIpe:
Tur Yonetimi BK/ UC Sinav Typusmonn
OKCKypCoBe/leH1e OK3amMeH 1
Organization of Excursions Examinations | IToct:
Typusmze
Kacinkepi
KbI3MeT
Heriszepi
- TyponepelTuHr 5 150 KK/ US Emtuxan IIpe: Typu
Turéperator BK/UC Sinav MeHe/pKMe
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- TyponepeiTuHr OK3aMeH IToct:
Tour operating Examinations | Typusmze
Kacinkepuil
KbI3MeT
Heri3gepi,
Typusmper
Gyxranrep.
ecen X
ayauT
XanbIKapanablk, TYPU3MHIH Teorpaguscel 5 150 KK/ US | + + 5 EmTuxaH IIpe:Kasak|
Uluslararasi Turizm Cografyasi BK/UC Sinav aHHBIH
T'eorpacdust MexxyHapOAHOTO Typr3Ma DK3aMeH TypHU3M
Geography of International Tourism Examinations | reorpadwust
IToct:
Typusm
SKOHOMHKA
TypuCTIiK KbI3METTi aBTOMaTTaH/[bIpy 5 150 KK/ US + + 5 Emtuxan IIpe: Konal
Turizm hizmetlerinin otomasyonu BK/UC Sinav yi
ABTOMaTH3als TYPUCTUUECKUX yCIyT OK3aMeH 11apyalibLI
Automation of tourism services Examinations | bl
IIocr:
Typusm
9KOHOMHKA
Ba3ansik manaep nukiai / Temel disiplinleri / 35 1050

Ba3oBble gucyummael Basic and profile disiplins.
Tanpay KomnonenTi (TK)/ Se¢cmeli bilesen SB/ KommnonenT
o Beioopy KB/ Component of Choice CC

Mopyib — TypHuCTiK KbI3MeT NCHX0J/I0TUSACHI K9He 10 300
ABTOMATTaHABIPY

Mopyne —IIcuxo/0orusa ¥ aBTOMaTH3aIUs TYPHCTHYECKOT0
cepBHCa

Module -Psychology and Automation of Tourist Service
Modiil - Turist Hizmetlerinin Psikolojisi ve Otomasyonu

TypuCTIK KbI3MeT KepceTy ICUXO0J/IOTUSIChI 5 150 TK/SM + + 5 EmTHxan
Turistik Faaliyet Psikolojisi OK/EM Sinav
ITcrxonorust TYpUCTCKOMN JiesiTeNTbHOCTH OK3aMeH
Psychology of Tourist Activities Examinations
Typusmzie TYTHIHYIIBUIAP/BIH MiHe3-

KY/IKEI

Turizmde Tiiketici Davranigi
I[ToBeneHue noTpebuTeneli B Typr3mMe
Consumer Behavior in Tourism

Typusmzeri eHiMAi apTapanTaH/bIpy 5 150 TK/SM + + 5 EmTHuxaH
Turizmde Uriin Cesitlendirme JOK/EM Sinav
[uBepcuduxarys NpoAyKToB B TypU3Me OK3aMeH
Diversification of products in tourism Examinations

Typusmie Xa/bIKapasiblK MapKeTHHT
Turizmde uluslararasi pazarlama
Mexx/yHapOJHbI MapKETHHT B TYpU3Me
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International marketing in tourism

Mopyas — Typu3sm canachIH canajsl 6acKkapy

Mopayb - YnipaB/jieHUe Ka4eCcTBOM HH/YCTPHH TypH3Ma
Module - Quality Management of the Tourism Industry
Modiil - Turizm Endiistrisinin Kalite Yoénetimi

25

750

Typu3m casicaTsl K9He )KOoCrapJay
Turizm Politikas1 Ve Planlamasi
TlonuTrKa ¥ MIaHUPOBaHKE TypU3Ma
Tourism Policy and Planning

Typusmzeri e3eKkTi Macenesnep MeH
HacbLIbIMAAD

Turizmde Giincel Konular ve Yayinlar
AKkryasbHble Ipob/1eMsl U Iy 6/IMKaLK B
Typu3Me

Current Issues and Publications in Tourism

150

TK/SM
3K/EM

EmMTrxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Typu3m/ie UTHHOBALUS/IBIK, MEHEDKMEHT
Turizmde Inovasyon Yénetimi
VIHHOBAILMOHHBIN MeHeZ)KMeHT B TypU3Me
Innovation Management In Tourism

JKahaugpIk TypucTik 6arbITTap

Kiiresel Seyahat Destinasyonlar1
T'nobanbHble TYPUCTHYECKHEe HalpaB/IeHUst
Global Travel Destinations

150

TK/SM
OK/EM

EmTuxan
Sinav
OK3aMeH
Examinations

Typu3M canacblHJarsl )obanap MeH
MHBECTULMSUIAPABI 6acKapy

Turizm sektoriinde proje ve yatirim
yonetimi

YmpaesieHre POeKTaMU ¥ HHBECTHLIUSIMEI
B chepe TypuzmMa

Project and investment management in the
tourism sector

Typu3MHiH K/1acTepik Jiamybl
Turizmde Yenilik Yonetimi
KnacTepHoe pa3BuTHe TypusMa
Cluster Development of Tourism

150

TK/SM
OK/EM

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Typu3sM canacbH/AFbI KafIpJibIK casicaT
Turizmde Personel Politikas1
KagpoBast OJIMTHKY B TypU3Me

HR Policy in Tourism

Typusmzie carnia MeHePKMeHTi
Turizmde kalite yonetimi
YripaBjieHue KaueCTBOM B TypH3Me
Quality management in tourism

150

TK/SM
3K/EM

EmMTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

- LHE

Typusmzi xanblKapasblK, KYKbIKTbIK
pertey

Turizmin uluslararasi yasal diizenlemesi
Mesx/[yHapO/JHO-TIPaBOBOe
pery/iMpoBaHie Typru3mMa

International legal regulation of tourism

150

TK/SM
OK/EM

EmTuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations
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- Typuctik pacimzaeynep
Turist Formaliteleri
- TypucTckue GpopManbHOCTH
Tourist Formalities
Beitinpaeymi monjep mukii / Profil olusturma disiplinleri / 58 1740
IIpoduupyromue auciumiunbl Profile disiplins
Beitinaeymi monpep mukii / Profil olusturma disiplinleri / 30 900
IIpodunupyromue auciumiunbl Profile disiplins.
JKorapri oKy opubl kKommnonenTi JKK/ Universite Se¢meli/
By3zosckuii komnonentT BK/University Component UC
Mogaynb — Typusm 5KOHOMHKAChI JkdaHe KacinKepJik
Mopayib - JKOHOMMKA M Npe/IPUHUMATe/IbCTBO TypH3Ma
Module - Economics And Entrepreneurship Of Tourism
Modiil - Turizm Ekonomisi Ve Girisimciligi
Typu3sM 53KOHOMHKAChI 6 180 KK/ US EmTrxan IIpe:
Turizm Ekonomisi BK/ UC Sinav XarnblKapa
DKOHOMUKA TypH3Ma DK3aMeH K TypU3M
- Tourism Economy Examinations | reorpadust
TypucTik
KbI3METTi
aBTOMArTa
bIpy
IToct:
_- TypusmMzie KaCinKepJiiK KpI3MeT HeTiszepi 5 150 KK/ US EmTrxan IIpe: Typu
Turizmde  Girisimcilik  Faaliyetlerinin BK/ UC Sinav MapKeTHHT'
Temelleri DK3amMeH Typonepei
_ OCHOBBI TIpeTIPUHAMATeIbCKON Examinations | Hr,
JleTe/IbHOCTH B TypU3Me OKCKypcus|
_ Fundamentals of business activities in HY
tourism Iocr:
__ Typusmzeri Oyxranatepiik ecern >KoHe 5 150 XK/ US EmTuxan IIpe:
ayauT BK/UC Sinav Typornepeii
- Turizmde  muhasebe  ve  denetim DK3aMeH HT
ByxranTepckuii yuer v ayiUT B TypU3Me Examinations | ITect:
Accounting and auditing in tourism
OH/IIPICTIK ITPAKTUKA II 4 120 KK/ US Ecen/
ENDUSTRIYEL STAJ I BK/UC Otyet/
. TIPOU3BO/ICTBEHHAS Report
ITPAKTHUKA II/ INDUSTRIAL
PRACTICE II
OH/IIPICTIK ITPAKTUKA III 8 240 KK/ US 8 Ecen/
ENDUSTRIYEL STAJ III BK/UC Otyet/
IMPOMN3BOICTBEHHASL Report
IIPAKTHKA III
INDUSTRIAL PRACTICE III
JUIVIOMAJIABI ITIPAKTUKA/ 2 60 KK/ US 2 Ecen/
DIPLOMA ONCESI STAJ/ BK/ UC Oruer/
NPEJINITIVIOMHAS ITPAKTHUKA/ Report
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PRE-GRADUATION PRACTICAL
TRAINING

Beitingeymi maugep ki / Profil olusturma disiplinleri /
IHpodumpyromue pucoummmnel Profile disiplins.

Tanpay komnoHneHTi (TK)/ Secmeli bilesen SB/ Komnonent
no Bbioopy KB/ Component of Choice CC

27

810

Moaynb — TYpUCTIK KbI3MeT JkoHe TYPaKThUIBIK,
Mopyns — TypHCTCKHe YCIYTH H yCTOHUHBOCTD
Module - Tourist services and pricing policy
Modiil - Turizm hizmetleri ve siirdiiriilebilirlik

10

300

EmMTrxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Typu3M UHOGPaKYPbLIbIMbI
Turizm Altyapisi
WHdpacTpykTypa Typr3Ma
Tourism infrastructure

TypaKTsl TYpr3M
Siirdiiriilebilir Turizm
YcroiuuBbli TypusMa
Sustainable Tourism

150

TK/SM
OK/EM

EmMtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Typusmzieri aHUMaLUsUIBIK, iC-9peKeT
Turizmde Animasyon Faaliyetleri
AHVMalMOHHas JleqTe/IbHOCTh B TypU3Me
Animation Activities in Tourism

Pexpearjust >koHe aHUMaLA
TEeXHOJIOTHSIapbl

Rekreasyon ve Animasyon Teknolojileri
TexHomOrUy peKpearviv ¥ aHUMal{in
Recreation and Animation Technologies

150

TK/SM
OK/EM

EMTtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

Mogayns — Typu3sm caacbIiHAAFbI GPEHAHHT KIHEe
aHa/IMTUKA/IBIK Taljay

Mopynb - BpeHAHHr 1 aHAIMTHYECKHii aHa/M3 B cdepe
TypHu3Ma

Module - Branding And Analytical Analysis In The Field
Of Tourism

Modiil - Turizm Alaninda Markalasma Ve Analitik
Analiz

17

510

Typusm canaceiHgarsl Big Data
Turizmde Big Data
Big Data B Typusme
Big Data in tourism

XasblKapasiblK TYPU3M MeHePKMeHTi
Uluslararasi Turizm Isletmeciligi
MeHe/PKMEHT MeXX/yHapoLHOro TypHU3Ma
International Tourism Management

180

TK/SM
3K/EM

6 EmMTtrxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations

TypHCTiK HapBIKTHIH GaceKenecTik
CTpaTerusicbt

Turizm Pazarinin Rekabet Stratejisi
KoHKypeHTHas cTpaTerus
TYPHCTHYECKOTO PhIHKA
Competitive Strategy of the Tourism

180

TK/SM
3K/EM

6 EmMTtuxan
Sinav
DK3aMeH
Examinations
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Market
- TypusMzie MapKeTUHITIK 3epTTey/iep
Turizmde pazarlama arastirmasi
- MapKeTHHIOBbIe HCC/Ie[J0BaHUs B TYPH3Me
Marketing Research in Tourism
TypuCTIK fAecTUHALMs OpeHAUHTI 5 150 TK/SM + + 5 EmTuxan
Turizm destinasyonunun markalagmasi 3K/EM Sinav
BpeHMHT TypHUCTUYECKOH /leCTHHALY DK3aMeH
Branding of a Tourism Destination Examinations
Typusmzeri 6peHIUHT TeOpUsICH oHe PR
Turizmde Markalasma Teorisi ve PR
Teopust 6penunra u PRB Typu3sme
Theory of Branding and PR in Tourism
4. KopbITBIHABI [MIIoMIbIK  JKYMBICTBI, AWMJIOMABIK >KOOaHbI )Ka3y >KaHe 8 240 8 KA/FS/
arTecrarray Mojy/i/ | KOpray HeMece KellleHJi eMTuxaH Tarncelpy/Tezi Veya Projeyi NA/FA
Final Smnav/ Moayns | hazirlama ve Savunma yada  Kapsamli  Snavina
HUTOroBas girme/HarnucaHue ¥ 3aljiTa JUIVIOMHOM pabOoThI, JUIIJIOMHOTO
arrecranusi/ Module | mpoekta WiM  MOATOTOBKA M CJaya  KOMILIEKCHOTO
of Final Attestation | sk3ameHa/Writing and defending a diploma work, diploma
(240 carat/ saat project or preparing and passing of Complex exam
/aacos/ hours / 8
akaj.kp./ akademik
kredit/
academ.credits)
240 7200 30 | 30 30 30 | 30 | 30 | 30 | 30
JKanns1 6apsbirsl/ Genel Toplam /O6mumii utor/ General:
AkagemuanbiK KyHTi36e | Akademik Takvim | Akagemunueckuin kaneHgapb | Academic calendar
[S) KbIpKYHeK/ eyliil/ Ka3an/ ekim/ okTAOpPH/ Kapama/ kasim/ Hosopn/ kenrokcan/ aralik/ geka6pn/ aknan/ subat/ ¢peBpans/
% ceHTSI0pB/ september oktober november december KaHrap/ ocak /sHBaphb/ january february
| 4]11]18]25] 2|9 |16]23

30| 6 [13]20] 27

4 [11]18] 25

1 | 8 |15 | 22| 29

5 12|19 26
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-1 91162330 7 [14]|21 28| 4 |11/18|25| 2| 9 |16| 23| 30 6 13 | 20 | 27 3 [10[17 24| 2
1/2/3/4|5/6|7|[8]9/10{11[12[13[14 15|16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 |23 |24 |25 | 26
1 .. ) .. - - O O
2 = = X X
3 = = X X [ X | X
4 = = X X | X | X]| X | X
_ Haypbn;g:‘cl;:j mapr/ cayip/ ni;;l;;lanpenb/ MambIp/ Mayls/ Maii/ may maycem/ l;:::an/ HIOHE/ minge/ temmuz/ mios/ july TambI3/ agustos/ aBrycr/ august
3
Q|14 (1118|251 |8 |15|22|29|6 [13]20(27]| 3 |10 |17 | 24 1 8 15 | 22 [ 29 | 5 |12|19 |26
21911623 /30| 6 [13]20]27| 4 |11]18|25| 1| 8 [ 15| 22| 29 6 13 | 20 | 27 3 [10[17]24 |31
271281293031 /32[33/34(35[36/37[38[39|40 41 42| 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 [ 49|50 |51 | 52
1 = | = | =DK|=DK|=DK X =DK|=DK| = | =] =] =
2 = | = [=DK|=DK| =K X =DK|=DK|=|=]|=|=
3 =DK | =DK | =DK | oo | =K |=DK | = | = | = | =
a|lx|x|ala coles || Kikal K| ka
2o | 88 A A
Teopusiibik oKy/ Teorik okuma Teoperuueckoe urenue/Theoretical 0] Oky Taxipube/Egitim Staji/YuebHas npakTuka/Educational Practice
reading
Apanbik arTectartay/ Ara sinavi IlpomexyTouHasi aTTecTarysy/ X OHngipicrik npakTrka / Endiistriyel Staj
Intermediate certification [TpousBoacTBeHHas TpakTHKa / Industrial Practice
= Hemaneic/ Tatil/Kanukyn/ Rest
X JKasrpl cemectp/ Yaz donemi/ JleTHuit cemectp/ Summer semester i\ Iunnomangp! npakTuka/ Diploma Oncesi Staj/ TIpeaaunioMHas IpakTuka/ Pre-
Graduation Practical Training
I /[IUTIIOM >KYMBICBIH JalibIHAAy, paciMzey /Bitirme tezinin hazirlanmast KA KopwitbiHgs! aTTecTartay / Final Sinav/ Utorosas arrecrarus/ Final Attestation

/TloaroToBKa, opopmyieHre JUMIOMHOM paboTel /Preparation,
execution of the diploma work
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